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Section L Instructions aux candedats

Préface

Ce dossier d'appel d'offres standard pour la passation des marchés de travaux a été
élaboré par la Banque Ouest Africaine de Développement et tient compte des
documents types d'appel d'offres type de |a Bangue mondiale pour la passation des
marches de fournitures;, de la BAD et de 'UEMOA.

Ce dossier standard est egalement congu en conformité avec les principes et
dispositions de la directive de la BOAD relatives a la passation des Marches de
fournitures, de travaux et de services (autres que les services de consultants).

Ce dossier a été prépard pour la passation de marchés de fournitures par Appel
d'Offres Ouvert (AA0) national ou miemational avec ow sans pré gualification, ou par
Appel d'offres restreint

Les DAC doivent toujours étre rédigés en respectant un principe de neutralité
absolue, avec 'appui des services techniques competents de |'Autorité contractantea ;
la définition des besoins de l'Autorité contractante doit étre assurée avec la plus
grande précision et les criteres de qualification toujours définis en rapport avec
I'objet du marche afin d’'obtenir les performances et la qualité des prestations dans
un cadre de grande competitivite entre les candidats, garant de transparence de la
procedure.

Il convient de s'assurer avec le plus grand soin gue les dispositions des documents
types s'appliguent aux conditions particuliéres des prestations visées. Les
orientations suivantes doivent étre prises en compte lorsgue les documents sont
utilises ;

(a) Tous les documents enumeres a la Table des matieres sont
normalement nécessaires pour une passation de marche. lls seront
toutefois adaptes selon que de besoin aux particularités d'un marche
donne.

(b) L'Autorite contractante preparera 'Avis d'Appel d'Offres, les Donnees
particuliéres de I'Appel d'Offres (Section Il), les Clauses administratives
particuliéres du Marché (Section VII), et la Sections V, relative aux plans,
calendrier de livraison, etc, avant d’emettre le Dossier d'appel d'offres,
L'Autorité contractante devra prendre connaissance des informations
figurant dans les notes en italiques entre crochets et les fournir, le cas
acheant, Dans les rares cas ol le Soumissionnaire est invité 3 donner
des informations, la note 'énonce explicitement. Les notes de bas de
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page et les notes destinées & 'Autorité contractante ne font pas partie
du texte et ne doivent donc pas figurer dans le Dossier d'appel d'offres
remis aux soumissionnaires.

Afin de simplifier la préparation des Dossiers d'Appel d'offres pour un marche
spécifique, le dossier d'appel d'offres standard regroupe les articles types a ne pas
modifier et qui sont inclus dans la Section |, Instructions aux candidats, et dans la
Section VI, Cahier des Clauses administratives géneérales. Les renseignements et articles
spécifigues a chague marché doivent étre précisés dans la Section I, Données
particuligres de I'Appel d'offres, la Section V et Bordereau des quantites, Calendrier de

livraisons, Cahier des Clauses technigues, Plans, Inspections et Essais et la Section VI,
Cahier des Clauses administratives particulieres. Les modeles de documents sont

présenteés dans la Section I, Formulaires de soumission, et dans la Section Vil
Farmulaires de marche.

Les instructions genérales qui suivent doivent étre respectees lors de l'utilisation de ce
dossier standard. Les notes de la Section VI, Formulaires de Marché, doivent étre
conservées dans le Dossier d'Appel d'Offres final puisqu'elles sont utiles aux candidats
ou soumissionnaires’

a Les détails spacifiques, tels que le "nom de 'Autorité contractante” et "|'adresse
a laguelle doivent étre envoyeées les offres” doivent figurer dans I'Avis d'Appel
d'Offres, les Données particulieres de 'Appel d'offres, et le Cahier des Clauses
administratives particulieres.

b Les modifications eventuelles aux Instructions aux candidats et au Cahier des
Clauses administratives générales deivent étre incluses respectivement dans les
Donnees particuliéres de l'Appel d'offres et dans le Cahier des Clauses
administratives particuliéras.

' Au sens de la directive n"04,/2005/CM/UEMOA du 9 décernbre 2005 portant procéclures de
passation, d'exécution et de reglement des marches publics et des délégations de service public dans
I'Unign Econamloue ot Mondtaire Ouest Afncsing,

- Le canchidat est la personne physique ou morale gui manifeste un intérét a participer ou gui
&5l retenue par une Autonteé contractante pour participer 3 wne procedure de passation de
marchés.

Le soumissionnaire est la personne physigué ou morale qui paricope a un appel d'offres en
soumertant un acte de soumission et les éléments constitutifs de son offre.
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£) Le Cahier des Clauses administratives particuliéres comprend, a titre d'exemnple,
des dispositions que I'Autorité contractante doit rédiger pour chague marche

specifique,

d) Les modéles présentés dans la Section VIl doivent étre complétes par le
Candidat ou le Foumnisseur ; les notes de bas de page de ces formulaires doivent
étre conservées dans le dossier final car elles contiennent des instructions a
I'intention du Candidat ou du Fournisseur,

el Le dassier standard prévoit la possibilité pour le Candidat de presenter dans son
offre des variantes dans |e cadre des dispositions permises dans les Instructions
aux candidats et les Cahier des Clauses techniques. |l est toutefois recommande
que '‘Autorité contractante limite les variantes a des aspects bien spécifiques

des fournitures.

fi Conformément aux dispositions des articles 40 et 41 de la Directive UEMOA
sur la passation des marches, la Commission de 'UEMODA a défini en concertation
avec les Etats membres, un seull communautaire de publication pour les marches de
travaux, de fournitures et de services, et pour les délégations de service public.
L'attention des Autorités contractantes est attirée sur le fait gue la Commission de
I'UEMOA publie les avis de marchés ou de délégations avec appel d'offres douze
(12} jours ouvrables au plus tard aprés leur réception par la Commission. En cas
d'urgence, ce delai est réduit a cing (5) jours ouvrables. La publication des avis, en
application des dispositions des réeglementations nationales, ne peut intervenir avant
la publication effectuée par la Commission de I'UEMOA. Toutefois, a défaut de
publication par la Commission de 'UEMOCA dans les délais impartis par la Directive,
FAutarite contractante nationale peut procéder a la publication.
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REPUBLIQUE TOGOLAISE
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Avis d'appel d'offres

Cette Section contient plusieurs modéles d'avis d'appel d'offres selon
la nature de la procédure mise en ceuvre [(avec ou sans pre

gualification, ou dans le cadre d'appel d'offres restreint).

Instructions aux candidats (IC)

Cette Section fournit aux candidats les informations utiles pour
préparer leurs soumissions. Elle comporte aussi des renseignements sur
la soumission, I'ouverture des plis et I'évaluation des offres, et sur
l'attribution des marchés. Les dispositions figurant dans cette Section |
ne doivent pas étre modifiées.

Données particuliéres de I'appel d'offres (DPAQ)

Cette Section énonce les dispositions propres a chague passation de
marché, qui complétent les informations ou conditions figurant a la

Section |, Instructions aux candidats.

Formulaires de soumission

Cette Section contient les modéles des formulaires a soumettre avec
I'offre : (i) la lettre de soumission de I'offre, (i) les bordereaux de prix,
(iii) la garantie de soumission (W) I'autorisation du fabricant et (v} le
modéle de déclaration conforme aux dispositions du Code d'éthique et

de moralisation des marches publics,
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Section V.

Eligibilité
- ‘APPR! T RNl

Bordereau des quantités, Calendrier de livraisons, Cahier des Clauses
techniques, Plans, Inspections et Essais.

Dans cette Section figurent la liste des Fournitures et le cas echeant,
des Services connexes, le calendrier de livraison et d'achévement, les
Cahiers des Clauses technigues générales et particuliéres, les plans
deécrivant les Fournitures et Services connexes devant étre foumnis, les

Plans et les Inspection et Essais relatifs & ces fournitures.

TROISIEME PARTIE - MARCHE

Section V.

Section VII.

Section VIII.

Cahier des Clauses administratives générales (CCAG)

Cette Section contient les dispositions générales applicables a tous les
marcheés, La formulation des clauses de |a présente Section ne doit pas
étre modifiée.

Cahier des Clauses administratives particuliéres (CCAP)

Cette Section énonce les clauses propres a chaque marche, et modifie

ou compléte la Section V|, Cahier des clauses administratives genérales.

Formulaires du Marché

Cette Section contient le modele d'Acte d'Engagement, qui, une fois

rempli, incorpore toutes corrections ou modifications a loffre acceptee
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en rapport avec les modifications permises par les Instructions aux
candidats, le cahier des Clauses administrative génerales, et le cahier

des Clauses administratives particulieres.

Les formulaires de garantie de bonne exécution et de garantie de
remboursement d'avance, le cas écheant, seront remplis uniquement

par le Candidat retenu aprés I'attribution du Marche (IAttributaire).
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DOSSIER D'APPEL D'OFFRES OQUVERT
Emis le:

Pour la fourniture de :
Mobiliers et équipements pour le centre multifonctionnel pour jeunes a Aného

Appel d'Offres No: _s0e = /MATU-MDTPI/CAB/DGTP/DCRR 8 PRMP

Autorité contractante : Ministére Délégué chargé des Travaux Publics et des
Infrastructures

Source de financement : Accord de Priét de la BOAD N"2017013/PR TG2017 12 00
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Section 0. Avis d'Appel d'offres (AAD)
Avis d'Appel d'offres (AAD)
MINISTERE DELEGUE CHARGE DES TRAVAUX PUBLICS ET DES INFRASTRUCTURES
5 Pug DGTP/D o
ADO N°, MATU-MDT B/DGTP/DCRR & PRMP

1, Cet Avis d'appel d'offres fait suite a I'Avis Général de Passation des Marchés
paru dans Togo - Presse du 16 avril 2026

. Le Ministere Delegué chargé des Travaux Publics et des Infrastructures a
sollicité et obtenu de la Banque Quest Africaine de Développement des fonds, afin
de financer le projet multinational Bénin/Togo | réhabilitation de la route Lome-
Cotonou (Phase 2) et de protection cotiére, et a l'intention d'utiliser une partie de ces
fonds pour effectuer des paiements au titre des marchés d'acquisition de mobiliers
et des équipements pour le Centre multifonctionnel pour jeunes a Aného. Les
produits seront fournis au Centre multifonctionnel pour jeunes a Aného.

3. Le Ministere Délegué charge des Travaux Publics et des Infrastructures
sollicite des offres sous pli fermé de la part de candidats éligibles et répondant aux
qualifications requises pour fournir des |

- Lot 1: Maobiliers de bureaux

(chaises assis de spectacle, table centrale de réunion, chaises de réunion,
chaises bancs métallique, bureau et chaise administratif, armoire de
rangement, chaises, KIT bureau et chaises visiteurs, table longue, chaises de
bureaux, etagére métallique, table centrale M1, chaise simple, chaises métal
cellule, chaises visiteurs, bancs accueil visiteur, chaises sur pied, table de

travail) ,
Lot £ - Consommables meédico-techniques pour l'infirmerie

(compresses steriles, alcools éthyliques, solutions anti-septiques 500 mi,
armoires de chevet. aspirateurs de mucosité eélectrique, brancards médicaux,
chariots de soins, stérilisateurs poupinels, trousses meédicales de premiers
soins, seaux essoreurs, tables d'examens médicaux) ;
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- Lot 3 : Matériels informatiques

finstallations WIFI, KIT sonorisations complétes, ensembles KIT central Talk
communication, KIT complet ordinateur, rallonges a roulettes 5 m, ordinateurs
complets, rallonges rouleaux 25 m, videos projecteurs, téleviseurs TV B5,
rallonges 6 ports, coffrets informatiques, cables RG45, serveurs et controleurs

AP).

Le lieu de livraison est le centre multifonctionnel pour jeunes & Aného.
La période de livraison est : novembre 2026.

Les variantes ne seront pas prises en considération,

4, Lz participation a cet appel d'offres ouvert tel que défini dans les Directives
pour la passation des marchés de travaux, de biens et de services (autres que les
services de consultants) par un prét ou une avance de fonds de la BOAD, concerne
tous les candidats éligibles et remplissant les conditions définies dans le présent
Dossier d'Appel d'Offres Ouvert et qui ne sont pas frappés par les dispositions
desdites directives.

2, Les candidats intéressés peuvent obtenir des informations auprés de la
Personne Responsable des Marchés Publics, 5™ étage, tél : +228 22 23 14 73, e-
mail : koffiadodo@infrastructure.gouvity et prendre connaissance des documents
d'Appel d'offres a I'adresse mentionnée ci-aprés durant les heures de travail, soit de
08 heures 00 minute T.U & 12 heures 00 minute T.U et de 15 heures 00 minute T.U &
17 heures 00 minute T.U ;

Ministére Délégué chargé des Travaux Publics et des Infrastructures (MDTPI)
Cellule de Gestion des Marchés Publics

Bureau 509, 5" étage

Tél: (+228) 22 23 13 28

6. Les exigences en matiere de qualification sont : capacité financiére, capacité

technique et expérience.

Capacité financiére

Le Candidat doit foumnir la preuve écrite quiil satisfait aux exigences ci-aprés :
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aj

b}

cl

Les bilans vérifiés ou, si la législation du pays du Soumissionnaire ne |'exige
pas, d'autres etats financiers ou relevés bancaires acceptables pour
FAcheteur, pour les cing (05) dernieres années, a savoir les annédes 2020,
2021, 2022, 2023 et 2024 devront étre soumis et demontrer la solidité
financiere actuelle du Soumissionnaire et les ressources financiéres
suffisantes disponibles pour executer le Marche, Dans le cas d'un GECA,
chague membre du GECA devra fournir ses propres états financiers comme
indigue ci-dessus,

Le Soumissionnaire devra démontrer la disponibilité ou l'accés 3 des
ressources financiéres pour débuter l'exécution du marché (liquidités
propres ou accés a une ligne de crédit bancaire) d'au mains 30 000 000 F
CFA pour le lot 1; 40 000 000 F CFA pour le lot 2 et 70 000 000 F CFA pour
lelot 3.

Le Soumissionnaire devra démontrer le chiffre d'affaires financier annuel
moyen d'au moins 60 000 000 F CFA pour le lot 1; BO 000 000 pour le lot 2
et 140 000 000 F CFA pour le lot 3 en tant que paiements certifies recus par
le Soumissionnaire depuis le 1% janvier 2020 pour les marchés en cours et
acheves pour tous les Biens fabriqués et fournis divisé par cing (05) ans
depuis le 1% janvier 2020, Si le chiffre d'affaires annuel moyen est inférieur
au chiffre d'affaires requis pour tous les lots pour lesquels le
soumissionnaire a ete retenu, le nombre de lots a attribuer au
Soumissionnaire sera limité et I'Acheteur décidera lequel ou lesquels des
lots seront attribués en fonction de la combinaison la plus économique gqui
permettra d'obtenir le colt evalué le moins-disant pour I'Acheteur de tous
les lots si le Soumissionnaire est un GECA, le chiffre d'affaires annuel moyen
de tous les membres du GECA sera ajouté pour déterminer le chiffre
d'affaires du Soumissionnaire.

Capacité technique et expérience

a)

Le Candidat doit prouver, documentation a lappui qu'il satisfait aux
exigences de capacité technigue ci-aprés: le Soumissionnaire doit avoir
fabrigué des biens similaires depuis le 1% janvier 2020 il est le fabricant. Si
le soumissionnaire n'est pas le fabricant, il doit prouver qu'il a I'autarisation

du fabricant.
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b} Le Candidat doit prouver, documentation & l'appui, qu'il satisfait aux
exigences d'expérience ci-aprés : le Soumissionnaire doit faire la preuve qu'il
a realisé avec succés un marché pour des biens similaires au cours des cing
derniéres années depuis le 1% Janvier 2020 (Avoir exécuté au moins un
marche similaire de maniére satisfaisante depuis le 1% janvier 2020 d'un
montant d'au moins 30 000 000 F CFA pour le lot 1; 40 000 000 pour le lot
2 et 70 000 000 F CFA pour le lot 3).

¢} Le Candidat doit fournir la preuve écrite que les fournitures qu'il propose
remplissent la{les) condition(s) d'utilisation suivante (s) : le Soumissionnaire
devra fournir a ['Acheteur des documents justificatifs démontrant, 3 sa
satisfaction, que des Biens similaires proposés dans 'offre ont &té utilisés ou
exploites de maniére satisfaisante depuis le 1% janvier 2020, Si le
soumissionnaire est un GECA, les éléements de preuve attestant l'utilisation
des Biens fournis antérieurement doivent étre au nom du GECA.

7. Les Candidats intéressés peuvent obtenir le dossier d'appel d'offres complet &
I'adresse mentionnée ci-apres : Cellule de Gestion des Marchés Publics, bureau 509,
5°T° &tage Tél : (+228) 22 23 13 28 4 compterdu __ 1IN 210k contre
un paiement non remboursable de cinquante mille (50 000) F CFA. La méthode de
paiement sera en espéce. Le document d'appel d'offres sera immédiatement remis
aux candidats intéresseés ou adressé 3 leur frais par main 4 main.

8 Les offres doivent étre rédigées en langue francaise et devront &tre déposées
a l'adresse ci-aprés : Cellule de Gestion des Marchés Publics, batiment annexe, 1%
étage, porte 6, tél : +228 222313 62/2223 13 25 au plus tard le __[1 & AT 21198
d 08 heures 45 minutes T.U. Les offres qui ne parviendront pas aux heure et date ci-
dessus indiquées seront purement et simplement rejetées et retournées aux frais des

soumissionnaires concernés sans étre ouvertes,

Les offres seront ouvertes en présence des représentants des soumissionnaires qui
désirent participer a l'ouverture des plis et, le cas échéant, d'un obervateur
indépendant a l'adresse : TOGO, Lome, Avenue Sarakawa, salle de réunion des
organes de passation des marﬁ Ts au, rez-de-chaussee du Batiment annexe, tél
4228222313258 200 309 heures 00 minute T.U.
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Les offres doivent comprendre une garantie de soumission d'un montant de six cent
mille (600 000) F CFA pour le lot 1; cing cent mille (500 000) F CFA pour le lot 2 et
un million (1 000 000) F CFA pour le lot 3.

Les offres devront demeurer valides pendant une duree de cent vingt (120) jours a
compter de la date limite de soumission.

Lome, le 1 9 JUN 2b

Le ministre délegué charge des travaux
publics et des infrastructures

r”" fm

C
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Section | Instructions aux candidats (IC)
A. Généralités

I.1  Alappui de I'avis d'appel d'offres indiqué dans les Données Particulieres
de I"Appel d'Offres (DPAD), FAuterité contractante, publie le présent
Dossier d’appel d'offres en vue de "'ablention des Fournitures et Services
connexes specifiés & la Section V, incluant le Bordereau des quantitas, les
calendriers de livraison, les Cahiers des Clauses techniques, plans,
inspections el essais, en vue de I'exécution du projet deécrit dans les
PPAD. Le nom, le numéro didentification et le nombre de lots fasant
l'objet de 'appel d'offres (AO) figurent dans les DPAD.

1.2 Tout au fonyg du présent Dossier d’appel d'offres |

Le terme « Accord-cadre = signifie :

accord condy entre une ou plusieurs autorités contractantes ayant pour objet
d'établir fes termes régissant les marcheés & passer au cours d'ume perode
donnée, notarmment &n ce qui concerne les prix o, le cas échéant, les quantités

Erisagess,

L'expression = Accord de Prét » ou Contrat de Prét signifie;

tout contrat et ses éventuels avenants gui lient 'Emprunteur (FAutonté
contractante) et la Bangue, en raison du Prét directement octroyé par cette
derniére ou, des fonds gérés par elle au bénéfice de FEmprunteur | "accord de
prét se référe 3 un prét ocotroye en faveur d'une partie publigue | le contrat de
prét fait référence a un prét consenti en faveur d’une partie privée,

Le terme = Attributaire = signifie

le  scumissionnaire. dont Foffre a eté retenue avant lapprobation et la
notification du marchib,

L'expression = Autorité Contractante = désigne -

I'Emprunteur ou le Bénéficiaire des fonds = {sous forme de prét) renvoyant a la
personne morale de droit poblic ou de droit prive désignée comme autorite
contractante ef visée doans le Code des marchés publics relatif au champ
d'application organigue de la réglementation nationale des marchés pubdics,
signataire d'un marche public, tel que deafini dans le présent articie.

L'expression « Autorité délégante » désigne .

Femprunteur ou le sendce wtilisateur des fonds désigné ci-dessus comme
autorité contractante, d'une convention de délégation de service public,
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L'expression = Avis d'Appal d'Offres s désigne :

tout document communigué s public afin de porter 4 sa connaissance
louverture d'un appel d'offres

L'expression = Avis Général de Passation de marchés = ; désigne

tout document donpant des informations sur "Emprunteur (ow "Emprontear
eventuel) et indiguant le montant et l'objet du prét I'chjet des marches
correspandant au Plan de Passation des marchés approuve par la Bangue et
gue celui-ci envisage de passer dans 'année, ainsi que le nom, le numéro de
téléphane ou de télécopie et las adresse(s) des organismels) de I'Empruntaur
responsable(s) de la passation des marchés, de méme gue V'adresse du postail
plectronique ou du site internet d'usage courant et d'accés nabonal et
internaticnal libee et gratult ou seront affichés les avis particuliers de passation
des marchis en question

Le terme = Banque = ou = B.OAD = désigne
Bangue Ouest Afncaine de Développement

Le terme = Candidat = désigne -

la personne physigue ou morale gui manifeste un intérét & participer ou gus est
retenue par une autorité contractante pour participer 4 une procédure de
passation de marchés

Le terme = Candidature » désigne .

un acte par lequel le candidat manifeste un intérét 3 participer, sans que cet
acte ne lemgage ni ne lw impose d'cbligations wis-a-vis de ['autorité
contractants.,

L'expression = Concession de service public = signifie

le mode de gestion d'un service public dans be cadre duguel un opérateur prive
ou public, le concessionnaire, est sélectionné conformément aux dispositions de
la reglementation nationale, Elle se caractérise par le mode de rémunération de
I'operateur & qui est reconnu le droit d'exploiter I'ouvrage & titre cnéreux

pendant une durée déterminge.

Le terme “CIP* . (Carriage and Insurance Paid to) désigne ;

wPort payeé, assUrance comprise jusqu'au slieu de destinations,

Les Conditions internationales de wente signifiant que le vendeur paie le fret
pour le transport de la marchandise jusqu’a la destination convenue et fournit
une assurance contre le psque, pour lacheteur, de perte ou de dommage que
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peut courir la marchandise au cours du transpaort.

Le terme "DDP* désigne: Delivery Duty Paid (Rendu droits acquittés), Ce terme
s‘entend de la livraison par laguelle le vendeur lwre & Macheteur les fournitures
4 importer dédouanées et non dechargées de tout moyen de transport &
Farrives au lieu de destination canvenu,

Le terme «Délégataires désigne

la personne morale de droit prive oo de droit public signataire d'une
convention de délagation de service public et a laguelle I'autorité delégante
confie, conformément aux dispositions de la la réglementation nationale,
l'exploitation d'un service public avec ou sans prestations complémentaires.

Ecrit= signifie : communigué sous forme Scrite aver accusé de réception

Le terme “Emprunteur” désigne
tout bénéficiaire d'un Accord de prél ou de fout autre Anancement de b
Bargue

L'expression « Entreprise communautaire » désigne :

toute entreprise dont le siege social est situe dans un Etat membre de ['Union
Economigue &t Monataire Cuest Africaine et dont elle est un resident fiscal

Le terme «Equipement= désigne :

les machines, appareils, les composants et tous les élémeants a fournit en vue de
feur iIncoparation dans les prestations, biens ou cuvrages.

Le terme «Etat Membre de 'UEMOAs désigne :

tout Etat membre de I'Unien Econemigue et Monétaire Ouest Africaline
(LLEMOAL

Le terme «<Fournitures= désigne ;

tous bes biens que le titulaire doit fournic a Fautorite contractante et dont la
propriété est transférée du coconiractant & lautorité contractante, Ces biens
peuvent &tre des produits, matieres premieres. machines, &quipements, des
Irstallations industrielles, ou objet sows forme sclide, liguide ow gazeuse.

L'expression =Financement conjoints désigne:
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tout finamcement en commun par [a Bangue et un ou plusieurs cofinanciers, du
mme Projel ou des mémes lots d'un Projet, en utilisant les mémes régles en
matiére d'acquisition de blens, services 8t travau,

L'expression =Financement paraliéles désigne :

tout finamcement par la Bangue et un ou plusieurs co financiers autres gue
lEmprunteur, de lots séparés du meéme Proget ou de lots distincts d'une méme
composante du Proget, chacun selon ses propres régles en matiére o acguisition
de biens, services et travaux,

Le terme «lour= désigne :

un jour calendaire; sauf indication contraire, les daélais sont exprimeés en jours
francs, & saveir en nombre de jours entiers, sans inclure dans le délai le jour de
son point de départ, i le dernier jour

L'expression «Marché publics signifie :

le contrat écrit conclu a fHtre onéreux par une autorité confractante pour
réepondre 3 ses besoins en matere de travaux, de fournitures ou de services

Le terme « Marché » deésigne -

Tout contrat passé par 'Emprunteur avec 'Entreprise titulaire, et ayant pour
objet la réalisation de servces, de (ravaux ou la livraison de fournitures dans le
cadre de l'exécution du Projet,

L'expression = Marché de fournitures = désigne |

tout contrat conclu entre une Autonte contractante et un Fournissedr at gui a
pour objet Pachat, le crédit-ball, la location au la location-vente avec ou sans
option d'achat de biens de toute nature y compris des matiéres premieres,
produits, équipements ef objets sous forme saolide, liquide ou gazeuse, ainsi que
les services accessoires a la foumniture de ces biens

L'expression « Moyen éectronique » signifie -

le moyen utilisant des éguipements électroniques de traitement (¥ comprs a
Ccompression numerigue) et de stockage de donmées, et utilisant |3 diffusion,
I"acheminement et la réception par fils, par radio, par moyens optigues ou par
d'autres moyens électromagnétiques

Le terme « Offre = désigne .

l'ersemble des éléments techniques et financiers inclus dans le dossier de
SOLIMiESion
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L'expression « Organisme de droit public = désigne :
Yorganisme,

gy crée pour satisfaire specifiquement des besoins dintérét géndral ayant un
caracters autre quiindustriel ou commercial |

by daté de la perconnalité juridigue, et

¢} dont soit lactivité est financée majoritairement par 'Etat, les collectivités
territoriales ou d'autres organismes de droit public, soit la gestion est
soumise 3 un controfe par ces derniers, soit I'organe d'administration, de
direction ou de surveillance est compose de membres dont plus de la
maitié sont désignés par 'Etat, les collectivités territoriales ou d'autres
organismes de droit public.

L'expression « Personne responsable du marché » désigne :

le représentant diment mandaté par I'autonté contractante pour a représenter
dans la passation et dans l'exécution du marche.

Le terme "Prét” designe -
Tout financement remboursable résultant de 'Accord de prét passé entre la

Bangue Cuest Africaing de Développement et 'Emprunteur. Il s'agil d'un
financement remboursable accordé par la Bangue a I'Etat ou & un de set

démembrements.
Le tarme « Projet » designe -

Toul projet financeé directement ou indirectemnent par la Bangue of portant sur
la raalisation de travaux, Uacquisition de biens, |8 prestation de services
courants au intallectuels.

Le terme «Ressortissant- désigne .

Toute personne physigue ou morale ayant [a nationalité d'un Etat déterming ou
imrmatricubée dans cet Efat

Le terme «Soumissionnaires designe |

la personme physigue ou maorale qul participe & un appel d'offres en soumettant
wn-acte dengagement et les éléments constitutifs de son offre

Le terme aSoumission » signifie :
L'acte d'epgagement &ort aw terme duquel un saumissionnaire fait connaitre
ses conditions et s'engage i respecter les cahiers des charges applicables,

Le terme «Titulaires désigne :

ta personne physigue ou morale, atfributaire, dont le marche concla avec
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2. Origine des
fonds

3. Sanctions des
fraudes
corruption et
autres fautes
COMMiseEs par
les candidats,
soumissionnal
res ou
titulaires de
marcheés
publics

lEmprunteur ou le Service ulilisateur des Fonds, conformément & la
réglementation applicable, a ete approuvi.

2.1

3.1

i)

k)

4]

d}

L'Autorite Contractante dont les nom et pays figurent dans les DPAQ, a
sollicite et obtenu [ou envisage de solliciter] un financement {ci-aprés
dénomme « lgs fonds » de la Banque Ouest Africaine de Developpement
ici-aprés dénommee |a “Bangue®] en vue de financer le projet décrit
dans les DPAD. L'Autonté contractante a lintention d utiliser une partie f
ou le tofalité des fonds pour effectuer des paiements autonses au Uine
du Marché pour lequel le présent appel d'offres est lancéd. La Banque
n'effectuera les paiements qu'a la demande de IAutonté contractante,
aprés avoir approuve lesdits paiements, conformeément aux clauses et
conditions de laccord de financement intervenu entre  ['Autorité
contractante et la Bangue (c-aprés dénomme = 'Accord de prét =), Ces
paiements seront soumis A tous egards aux clanses et conditions dudit
Accord de prit. Aucune partie autre |'Emprunteur ne peut se prévaloir de
I'un gquelcongue des droits stipulés dans MAccord de prét ni prétendre
détenir wune créance sur les fonds provenant du prét

L'Autorité  contractante et la Bangue exigent des candidats, des
soumissionnaires et des titulaires de ses marches publics, quiils
respectent les régles d'éthique professicnnelie les plus strictes durant |a
passation et 'exécution de ces marchés. Les soumissionnadres dodvent
tournir une déclaration attestant quils ont pris connaissance des
dispositions relatives 3 la lutte contre la corruption, les conflits dintérét,
la répression de Uenrichisserment illicite, 'éthique professionnelle et tout
autre acte similaire, &t qu'ils s'engagent & les respecter, Des sanclions
peuvent étre prononcées par FAutorté de Régulation des Marchés
Publics & Mégard des candidats, soumissionnaires et titulaires de marches
en cas de constatation de violations des régles de passation des marchés
publics commises par les intéresses, En tout état de cause, la liste des
sanctions visées ci-parés n'est pas exhaustive | l'autonité contractante
doit veiller a ce gu'ellés ne soient pas contradictoires awvec les
reglementations nationales et communautaires établies a cet effet. Est
passible de telles sanctions le candidat, soumissionnaire ou Bitulaire g

a octrové ou promis d'octrover & toute personne intervenant a quelgue
titre que ce soit dans la procédure de passation, de confréle ou de
régulation du marché un avantage indu, pecurdaire ou  autre,
directement ou par des intermeédiaires, en vue d'obtenir le marché |

& participe & des pratigues de collusron  entre candidats et
soumissionnaires afin d’établir les prix des offres 4 des niveaus artificiels
et non concurrentiels, privant |Autorite contractante des avantages
d'une concurrence libre et ouverte ;

a influé sur le mode de passation du marche. sur la définition des
prestations ou sur Pévaluation des offres de fagon & béndficier d'um
avantage induy ;

a fourni déliberément dans son offre des informations ou des
declarations fausses ou mensongéres. ou fait wage d'nformations
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confidentielles susceptibles d'influer sur le résultat de la procédure de
passation ;

a eu recours & des pratiques de surfacturation des prix de ses
prastations ou a produit de fausses factures ;

& #tabll des demandes de paiement ne cormespondant pas aus
prestations effectivemnent fournies |

a paricipé pendant 'exécution du marché a des actes et pratiques
frauduleuses préjudiciables aux intéréts de |'Autorité contractante,
contraires & la réglementation applicable en matiére de marché public
et susceplibles d'affecter la qualité des prestations ou leur prix, ainsi que
les garanties dant béneficie MAutorité contractante.

a bénéficce de pratiques de fractionnement ou de toute autre pratigue
vizant sur le plan technigue a influer sur le cantenu du dossier dappel
d'offres ;

a eté reconnu coupable d'un manguement &4 ses  abligations
contractuelles fors de l'execution de contrats antérieurs 4 la suite d'une
decision d'une junidiction nationele devenue définitive,

Les vialations commises sont constatées par la Commission Disciplinaire
de [‘Autorité de Régulaton des Marchés Publics qui diligente toutes
enquétes nécessaires el saisit toutes autorités compétentes. Sans
préjudice de poursuites pénales et d'actions en réparation du préjudice
subi par PAutorité contractante, ou les tiers, les sanctions suivantes
pewvent étre prononcées, et, selon le cas, de fagon cumulative

confiscation des garanties constituées par le contrevenant dans le cadre
des procedures de passaticn de marches ausguelles il a participé, dans
I"hypothése ob elle n'a pas été prévue par le cahier des charges ;
exclusion du droit & concourir pour 'obtention de marchés publics,
délégations de service public et confrats de parenarial pour une duree
déterminée en fonction de fa gravité de la faute commise ; La décision
d'exclusion de la commande publique ne peut depasser cing (5} ans. En
cas de réadive, une décision d'extlusion défimtive peut étre pranoncée
par Fautente de Régulation des Marchés Publics ;

be retraot de Fagrément ou du certificat de qualification

une amende dont le minimum e saurait e inféreur au montant du
marche et dont le macimum ne saurait etre superewr au double du
marched

Ces sanctions pewvent &tre etendues a toute entreprise gui passede la majaorite
du capital de l'entreprise contrevenante, ou dont I'enfreprize contrevenante
possede la majorité du capital, en caz de collusion établie par "Autorite de
Régulation des Marchés Publics.

3.3 Le contrevenant dispose d'un recours devant les tribunaux a compétence
administrative & [lencontre des décisions de ['Autorité de Régulation des
Barches Publics. Ce recours n'a pas d'effet suspensif,



Section [, Instructions aux candidats

34, Enautre, la Bangue

a) rejettera la proposition dattribution du marché si efle atablit que le
soumissignnaire auguel | est recommande d'attribuer le marche, ou tout
membre de son personnel, de ses représentants ou de ses fournisseurs,
entrepreneurs, ou sous-traitants (etfou de leurs employes), est coupable,
directement ou indirectement, de corruption ou s'est livré & des manceuvres
frauduleuses, colluscires, coerctives ou obstrectives en vue de Fobtention de ce

marche ;

bl déclarera la passation du marché non conforme et annulera la fraction du
prét allauée & un marché si elle détermine, @ un moment quelcongue, gue les
représentants de I'Emprunteur ou d'un bénaficaire des produits du prit s'est
fivré & la corruption, & des manoeuvres frauduleuses, collusoines, coercitives au
obstructives pendant la procédure de passation ou l'exécution du marché en
guestion sans gue |'Emprunteur ait pris, en temps voulu et b la satisfaction de la
Bangue, les mesures nécessaires pour remdsdier & cetle situaton, ¥ compdis en
mangquant a son devair d'information de la Bangue lomsagu’il 8 ey connaissance
desdites pratiques ;

c) sanctionnera & fout moment wne entreprise ou un individu, en
application des procédures de sanctions de la Bangue, y compris en
declarant publiquement cette entreprise ou cet individu exclu indéfiniment
oU pour whne période détermimnée:

i} de toute attribution de marché finance par la Bangue,

et

iijcde la possibilité d'étre retenu comme sous Draitant,
cansultant, fournisseur, ouw prestataire de sennce au profit
d'une entreprise par ailleurs susceptible de se wvoir
attribuer un contrat financé par la Bangue
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4. Conditions &
remipdir pour
prendre part
aux marchés

3.5, les termes cl-aprés sont définis comme suit

a) « Corruption = signifie :

le fait d'offrir, de donner, de sollicter ou d'accepter, directement ou
indirectemnent, un guelconque avantage en vue dinfluer inddment Paction
d'une autre peronne ou entite”.

b) « Marceuvres frauduleuses = signifie :

le fait d"agir ou de s'abstenir d'agir, de dénaturer des faits déliberrement ou
par imprisdence intenfiannelle, de tenter dinduire en erreur une personmne ou
une entité afin d'en retirer un avantage financier ou de toute autre nature, cu

se déraber & une obligation’

£) = manceuvres coercitives = signifie le fait de nuire ou de porter préjudice,
ou de menacer de nuire ou de porter prejudice;  directement o
indirecterment, & une personne ou i ses biens en vue d'en influer indiment hes
AClEnS,

d) = manceuvres obstructives « signifie le fait de détruire, de falsifier, d'altérer
ou de dissimuler délibéerément bes preuves sur lesguelles se fonde wne
engudte de la Bangue en mabiére de corruplion ou de manceuvres
frauduleuses, coercitives ou collusives, ou de faire de fausses déclarations 3
ses enqudteurs destinées & entraver som enguéte; ou bien de menacer, de
harceler ou d'intimider quelqu'un aux fins de l'empécher de faire part
d'informations relatives & cette enguéte, ou bien de poursusvre l'enguéte; ou
d'entraver délibérémant l'exercice par fa Bangue de son drait dsxamen.

4.1  Sile présent sppel d'offres a été précédé d'une pra-gualification, tel que
renseignée dans les DPAD, seuls les candidats qui se sont vus notifier
guils étaient préqualifids sont autonsés & soumissionner; dans le cas
cantraire, les candidats doivent remplir les conditions de qualification en
application de la Clause 5 ci-aprés Lles candidats peuvent éire des
persannes physiques, des personnes morales ou toute combinaison entre
elles avec une votorté formelle de condure un accord ou ayant conclu wn
accord de groupement. En cas de groupement, sauf spécfication coniraine
dans les DPAD, toutes les parties memiboes sont solidairement responsables.

¥ lg terme « ume Aulre personne ou emtité » fait référence & un agent public ou une sWorté publique agissant
dans le cadre de "atiribution ou de ['exdoution d’un marché public. Dons ce contexte, ce terme inclut le
personnel de la Bangue et les employds 3 autres organisations qui prennent des décisions relatives i la passation
de marchés ou les examinent.

" le terme « personne ou enfité v désigne tout participant public: les termes o avantage o et « obligation » se
référent au processus d atiribution ou d exécution ; ot « agit ou "abstieat d agle » fait référence & towl acie o
omission visant i influencer Mattibution o Mexdécution da contrat
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4.2

al

b
€)

d}

€}

Me sant pas admises 3 concourir les personnes physigues ou morales

qui m'ont pas soucrit les déclarations prévues par les lois et réglements
en vigueur ou n'ont pas acquitté les droits, tases, impdts, cotisations,
contributions, redevances ou prélévements de quelgues nature que ce
soit ou n'ont pas produit d'attestation justifiant de leur paiement |

gui sont en etat de liguidation des beens ou de faillite personnelle ;

qui sont frappées de Pune des interdictions ou décheances prévues par
les textes en vigueur, notamment, le code pénal, le code général des
impdts ef lé code de sécurité sociale ;

qui ont des relations de travail ou d'affaires avec les consuftants ayant
contribué & préparer tout ou partie des dossiers d'appel d'offres ou de

cofsuliation |
dans lesquelles la personne responsable du marché ou Fun des

membres de |la cellule de passation et de suivi des marchés, de la
commission de passation des marcheés, de la  sous-commission
d'évaluation des offres, de la direction nationale de contrile des
marchés publics, cu de 'autonté chargé o approuver le marché ou |a
délégation de service public, posséde des intéréts financiers ou
personnels de quelgue nature que o8 soit |

gui aurent ¢té reconnues coupables diinfractions a la réglementation
des marchés publics ou qui auront été exclues des procedures de
passation des marchés publics par une décision de justice devennue
définitive en matiére penale, fiscale ou sociale, cu par une décision de
F'autcrité de regulation des marches publics ;

Ces incapacités et exclusions frappent dgalement les membres des
groupements et les sous-traitants

Le présent appel d'offres s'adresse & tous les fournisseurs repondant aux
criteres d'éligibilité définis dans la dermiére édition en vigueur des vrecives
DO & DaEssanan des marcheés oe fravdus .o Ivens ef o Senaces (auirres gue
fes sanvices de consulfants) financeés par une prél au une avance globale de ia
BA0 sous réserve des dispositions Ci-dessous:

4.3

Un candidat ne peut se trouver en situation de conflit dintargét. Tout
candidat se frouvant dans wne situaton de coaflit dinteret sera
disqualifie. Un candidat iy compris tous les membres d'un groupement
d'entreprises et tous les sous-traitanmts du candidat) sera considéré
comme etant en situation de confiit d'intéret s'il :

al  oest associe ou o ebe associé dans le passé, & une enfreprise (ou & une
filiale de cette entreprise} qui a fourni des services de consultant pour la
conception, la préparation des prescriptions techniques et autres
documents utilisés dans le cadre des marcheés passés au titre du présent
appel d'offres ; ou

Bl présente, directernent ou indirectement, plus d'une offre dans le cadre du
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%

5. Qualification
des candidats
et critéres
d'origine

)

d)

présent appel d'offres, 4 lexception des offres variantes autorisées selon
la clause 13 des IC, le cas échéant | cependant, ceci ne fait pas obstacle 4
la participation de sous-traitants dans plus d'une offre. Un candidat qui
présente plusieurs offres ou qui participe a plusieurs offres {3 l'exception
des varantes présentées en vertu de |a Clause 13 des IC) sera disqualifié
pour toutes les offres auxquelles il aura participg | ou

a des relations de travail ou d'affaires avec les consultants ayant contribué
& préparer tout ou partie des dossiers d'appel d'offres ou de consultation

est affilié 3 une firme ou entité que 'Autorité contractante a recrutee,
pour participer au contrale des prestations dans le cadre du Marche.

Les camdidats doivent remplic les conditions de qualification, en termes de
movens matériels, humains et financiers, ou d'expérience acguise dans la
réafisation de prestations similaires 3 celles fasant 'objet du marche, tefles
que renseignées dans les DPAD.

£.2 Les exigences des capacitis techniques reguises doivent €tre en rappart avec
I'objet et les caractéristiques du marché

5.3

Les conditions de gualification sont &tablies en conformité avec les

Directives pour fa passation des marchds oo fravau, de Bens et de services
{autres gue fas services de covisiiiants) financds par win prél ou ane avance de
fands ge iz BOAD Afin d'établir qu'ils possédent les qualifications requises pour
exacuter l2 Marche, les Candudats devrant fournir les informations et dotuments
suivants dans leur offre, en utilisant les formulaires de la Section I, sauf
dispaosition contraire figurant dans les DPAD

(@) rcoples des documents originaux, ou coples certifiées conformes, de
constivution en socéte ou du statut legal, du lieu o enregistrement
ot du sidge de Menfrepnse du Candidat | une procuration écnte du

signataire habilité |

fb) montant total des marchés de fourniture exécutés au cours de
chacune des trois années précédentes: et pour les entreprises
naissantes, les justificatifs requis des prestations realisées pour cette
méme période par leur personne! d'encadrement |

[£) experignce en matiére de réalisation de prestations similaires, y
compris &tendue et montant de chacun d'eux, pour les trods annees
précédentes, informations deétaillées des travaux en cours et des
engagements contractuels ; nom et coordonnées des clients
pouvant fournir des renseigremants relatifs & cas marchés ;

[dl  principaux &quipements proposés pour 'exécution du Marche;

{e) qualifications et expérience du  personnel  technique et
dencadrement clé proposé pour exécuter le Marché |
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if documents relatifs 3 [a situation financiére du Candidat. notamment les
états financiers des trois derniéres années présentés par un comptable emplomgé
de |'entreprise gu attestes par un membre d'un Ordre comptable national et
pour les entreprises nasssantes, bes justificatifs requis de leurs copacités
financiéres (bilan d'ouverture) ; la page de certification du membre de l'ordre

susmentionné dosvent #tre en original ou en copie légalisée. Les entreprises
naissantes et celles qui n'ont pas encore trois anndes dexistence devront

feurnic leigr bilan d'ouverture et leurs etats financiers de leurs annees
d'existerice. Les soumissionnaires étrangers devront foumir les états financiers
en conformité avec la législation de leur pays d'ongine certifie ou atteste par
lewr représentation consulaire ou diplomatigue eventuelle dans le pays de
I'futarité contractants ;

lg) s requis dans les DPAQ, preuves de |'adéquation du fonds de
roulement desting & lexécution du Marché {accés a une [des)
ligres) de crédit et disponibilité d'autres ressources financiéres), ou,
Iz cas échéant, la preuve dune assurance des risguas
prafessionnels ;

fhy  autorisation de demander des références auprés des |nstitutions
bancaires dont le Candidat est client

i informations relatives 3 des litiges, en <ours ou avant eu lieu au
cours des cing dermiéres annees, suwsduels le Candidats est ou a éte
partie, y compris parties concerndes, montant objet du ltige et
decision ;

(i) propositions relatives aux éléments que le Candidat a l'intention de

sous-tralter représentant plus de 10% sans excéder 30% du montant du

Marché, Le plafond imposé a la participation de sous-traitants est spécifie

dang la DAC.

5.4, Les soumissions présentées par un groupement de deux entreprises ou plus
réuries en partenariat seromt régies par les dispositions suivantes, sauf
disposition contraire specifiée dans les DPAD

@l la Soumission inclura toutes les informations requises a la clause 5.3
c-gessus des IC pour chacum des partenaires du Groupement

d'entreprises |

bl la Soumission sera signée de maniére 4 engager tous les partenalres

[£) tous les partenaires seront conjointement et solidairement
responsables de  lewbcution du  Contrat  conformement  aux
dispositions du marche |

[d) l'un des partenalres sera désigné mandataire, et sera autorisé a
recevair les palements 8t les instructions pour et au nom de tous les
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partenaires du Groupement d'entreprises | et

el exécution de la totalité du Marché v compris les palements, Sera
effectuée exclusivernent en relation avec le membre du groupement
designe en gqualité de mandataire ;

i une copie de I'Accord de Groupement d'entreprises conclu par les
partenaires sera dépose en méme Iemps que la soumission ; ou, une
Lettre dintenticn de souscnre & un accord de Groupement
d'entreprises au cas ou le Marché |ul était attribué sera signée par
tous les partenaires et déposée avec la Soumission accompagnie
d'ure copie du prajet J Accard

5.5 Pour étre admis A I'attribution du marcha, les Candidats devront satisfaire aux
ertérgs de qualification minimum suivants énoncés @ la dause IC 5.1 des
DPAD,

n Candidat ou un partenaine d'un Groupement dentreprises ayant fait
Iobjet de nombreux litiges ou ayant perdu de nombreux litiges pourra se
woir exciu,

L'eetciition mon satisfaisante d'un minimem de deux marchés dans les
cing précédentes années est prise en compte dans l'appréciation de fa
gualification du Candidat ou du membre du groupement.

56 Les montants relatifs & chague partenaire d'un Groupement d'entreprises
seront additionnés pour établir la conformité du Candidat aux critéres
minima de gualification énoncés aux clauses 5.5 (a) et {e] des IC; toutefos,
pour qu'un Groupement d'entreprises soit admis, chacun des partenaires
doit satisfaire pour vingt-cing pour cent au moins aux critéres minima des
clavses 5500 [b) et (e} des IC s'appliguant a chagque Candidat individuel;
I partenaire désigné responsable doit satisfaire & ces critéres minima pour
au mains guarante pour cent La Soumission dun  Groupement
d'entreprises qui me satisfait pas 4 ces conditions sera rejetee.

57  Les expérnences el les ressources des sous-traitants ne setont pas prises en
compte pour établir la conformité aux critéres de qualification du
Candidat, sauf dispasition contraire énoncée dans les DPAD,

58 Le terme «pays d'origine » désigne le pays ol les fournitures sont
extraites, poussent, sont cultivées, produites, fabriquées ou transformees ; ou
bien le pays ol un processus de fabrication, de tramsformation ou
d'assemblage de composants Importants et intégrés aboutit a F'obtention d'un
article  commercialisable dont  les.  caractéristigues de  base  sant
sibstantiellement différentes de celles de ses composants impaortes,

58 La nationalite de l'entreprise qul produit, assemble, distribue ou yend les
fournitures me déterming pas laur origine.

59 5i les Données particuligres de l'appel o offres Nexigent, le Soumissionnaere
fournira la preuve qu'il est diment habilité par le fabricant des hiens & fournir,
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dans le pays de I'Autorité contractante, les biens indigués dans son offre.

6. Sections du 6.1

B. Contenu du Dossier d'appel doffres

Le Dossier d'appel d'offres comprend les Sections dont la liste figure ci-
aprés. Il doit étre |u en conjonction avec tout additf éventuel, émis
conformament a la clause 8 des 1T

PREMIERE PARTIE : Procédures d'appel d'offres

6.2

.3

« Section 0 Avis d'appel d'offres

Section |, Instructions aux candidats {IC)

Section Il. Donnees Particulséres de UAppel d'Offres (DPAQ)
+ Section Il Formulaires de soumission
s SectionlV. Eligibilité

DEUXIEME PARTIE : Conditions d'Approvisionnement des fournitures

®  Section V. Bordereau des quantitds, Calendrier de  livraison, Cahier
des Clauses techrigues. Plans et Inspections et Essais

TROISIEME PARTIE ; Marché

s Section VI Cahier des Clauses administratives générales (CCAG)

s Section VL Cahier des Clauses administratives particulieres (CCAP)
»  Section Vill. Formulaires du Marché

Le candidat doit avoir obtenu le Dossier d'appel d'offres, y compris tout
additif, de FAutorité contractante ou d'un agent autorisé par elle,
canformément aux dispositions de PaAvis d'appel d'offres,

Le Candidat doit examiner Pensemble des instructions, formulaires,
conditions ¢t prescrptions technigues figurant dans le Dossier dappel
doffres, Il lui appartient de fournir tous les renseignements ¢t documents
demandés dans le Dossier dappel d'offres. Toute carence a cet égard peut
entrainer le rajet de san offre
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7. Eclaircisse-
ments

Bpportés au
Dossiar

d'appel
d'offres

B. Modifications

apportées au
Dassier

d'appel
d'offres

9. Frais de
SOUMmission

10. Langue de
Foffre

Tl

8.2

g3

2.1

10.1

Un candidat désirant des éclpircissements sur les documents dewra
contacter I'Autorité contractante par écrit a l'adresse de ["Autorite
contractante indiguée dans les DPAQ. L'Autorite contractante répondra
par écrit 8t en recommandé avec accusé de réception, au plus tard sept
(7] jours ouvrables avant la date limite de dépot des offres, a toute
demande d'eclaircisserments recue au plus tard douze (12) jours
puvwrables avant la date limita de depot des offres. L'Autorite
cantractante fera décharger tous les candidats qui auront requ les
réponses. || adressera une copie de sa réponse [indiguant la guestion
posée mais sans en identifier I'auteur) 4 tous les candidats éventuels qul
aurcnt obtenu le Dossier d'appel d'offres conformément awx dispositions
de la clause 6.2 des IC Au cas o0 "Autortéd contractante jugerait
nécessaire de modifier le Dossier d'appel doffres suite aux demandes
d’éclaircisserments, il le fera conformément 3 la procedure stipulée aum
clauges 8 et 23.2 des IC

L'Autorité contractante peut au plus tard, sept (7} jours avant |a date
limite de remise des offres, modifier le Dossier d'appel d'offres en

publiant un additif aprés avis de la Bangue.

Tout additif sera considéré comme faisant partie intégrante du Dossier
d’appel d'offres et sera communigué par écrit 3 tous ceux qui ont obtenu
le Dossier d'appel doffres de 'Autorité contractante conformement aux
dispositions de la cdause 6.2 des IC. En outre, ladditif devra
nécessairament Gtre publie intégralement dans un quotidien national de
grande diffusion

Dans cette hypothese, I'Autonté contractante peut reporter la date limite
de remise des offres conformément a la clause 23.2 des IC, afin de aisser
aux candidats un délai ralsennable pour prendre en compte 'additif dans
la préparation de leurs offres

. Préparation des offres

Le candidat supportera tous les frais afférents 3 la préparation et & la
présentation de son offre. et ['Autorité contractante n'est en aucun cas
responsable de ces frais ni tenu de les régler, guels que soient le
dérpulement et 'issue de la procédure d'appel d'offres.

L'offre ainsi gque toute la correspondance et touws les documernts
concermant la soumission, échangés entre le Candidat &t I"Autorité
contractante seront rédigés en langue frangaite. les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le Candidat dans le cadre
de la soumission peuvent étre rédigés dans une autre langue a condition
d'étre accompagnés d'une traduction des passages pertinents dans la
langue frangaise. auquel cas, aux fins d'interprétation de loffre, la
traduction fera fol, Tout document présente dans une langue autre que
le frangais, et qui n'est pas accompagné d'une traduction frangaise.
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pourra Btre rejeté par la Commission d'évaluation des offres.

11. Documents 11.1  Loffre comprendra les documents suivants

constitutifs de
I'offre a) La lettre de soumission de loffre et les bordereaux de prix

applicables, remplis conformément aux dispositions des clauses
12, 14, et 15 des IC,

b}  la garantie de sourmission &tablie conformément aux dispositions
de la clause 20 des IC;

¢} desvariantes, si leur présentation est autorisée, conformément aus
dispositions de |a cdlause 13 des IC,

di  laconfirmation écrite habilitant le signataire de I'offre & engager le
Candidat conformeément sux dispositions de la clause 21.2 des IC;

g] les documents attestant conformément aux dispositions de la
clause 16 des IC, que le Candidat est admis 3 concournir, incluant le
Formulaite de Renseignements sur le Candidat, et le cas écheéant,
les Formulaites de Renseignements sur les membres  du
groupement ;

fl si exigée par la réglementation nationale, une dédlaration attestant
quils ont pris connaissance des dispositions relatives a la lufte
contre I8 cormuption, les conflits dintéréy la répression de
Fenrichissernent illicite, I'éthigue professionnelle et tout autre acte
stmilaire, et quiils s'engagent & les respecter. en remplissant le
fermulaire fourni & 1a Section I, Formulaires de soumission |

gl les documents attestant, conformément aux dispositions de la
clauze 17 des IC, gue les Fournitures et Services connexes somt
conformes aux exigances du Dossier d'appel d'offres |

hl  les decuments attestant, conformément aux dispositions de la
clause 18 des 1T que le Candidat posséde les qualifications
requises pour executer le Marché si son offre est retenue |

i) ['autorisation du fabricant si exigée dans les DPACH
i tout autre document stipulé dans les DPAQ.

11.2 En sus des documents requis a la clause 11,1 des IC, 'offre présentée par
un groupement d'entreprise devra Inclure solt une copie de |'sccord de
groupement liant tous les membres du groupement, ou une lettre d intention
de constituer le groupement en cas d'attribution du marché, signée par tous les
membres et accompagnee du projet d'accord de groupement
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12. Lettre de
soumission de

Foffre et
bordereaun

des prix

13, Variantes

14, Prix de I'offre
ot rabais

12.1

12.2

131

14.1

Le Candidat soumettra son offre en remplissant le formulaire tel gue
présentd & la Section ||, Formulasres de soumission.

Le Candidat fournira les bordereaux des prx pour les Fourmitures et
Services connexes, & l'side des formulaires approprigs figurant & la
Section Ill, Formulsres de soumission. Ces formulaires comporterant, au
besain :

a) Le numéra de "aricle |

b) une bréve description des fournitures ou services connexes &
fournir:

¢ e pays d'origine des foumnitures et la proportion des composants
pnationaux dans le produit ou le service pour les fournitures
fabriquées dans le pays de I'Autorité contractante;

dy la guantite ;
el les prix unitaires ;

f) les droits de douanes et autres taxes acquittés ou dus dans le pays
de Permprunteur

g} e prix total par article ;
h) les sous-totauy ef totaux par bordereaw de prix e

i1 lasignature d'un représentant habilté

Sauf indication contraire dans les DPAD, les variantes ne serant pas
considérees.

Les priv ot rabais indiqués par le Candidat sur ke formulaite de
soumission et les bordereaux de prix seront confarmes aux stipulations

Ci-aprés

i) Tous les lots et articles figurant sur la liste des Fournitures et Senvices
connexes devront Etre enumeres et leur prix devra figurer separement
sur les bordereaus de prix,

i) Le prix & indiquer sur la lettre de soumission de Foffre sera le prix total
de l'ofire,

ili) Le Candidat indiquera tout rabais inconditionnel ou conditional et |a
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méthode d'application dudit rabais dans la lettre de soumission de 'offre.

142 les termes « EXW, CIF, CIF, DDP » et autres termes analogues seront
regis par les régles prescrites dans |a derniére édition d’Incaterms publiée
par la Chambre de Commerce internationale et en vigueur a la date limite
de validité des offres,

143  Les prix seront indigués comme requis dans chacun des bordereaux des
prix fournis & la Section I, Formulaires de soumission. Les prix proposés
dans les formulaires de bordereaux des prix pour les Fournitures et
Services conmesss, seront présentés de fa manidre suivante, sauf
stipulation contraire figurant dans les DPAD -

a) Pour les Faurnitures -

i) les candidats sont invités a prasenter leurs offres sur (8 base des prix CIP {lieu
de destination convenu) pour les fournitures fabriguées a I'étranger ot destinées
a etre imporiées.

i} Pour les fournitures qui ont été préalablement importées (ou & importer), les
candidats doivent présenter leurs offres sur la base des prix CIP (lieu de
destination convenu} en indiquamnt séparément le moantant des droits de
douanes et des taxes d'importation déja payés (ou & payer si le marche est
attribu€} et les couts de transport intérieur et d'assurance jusguad liew de
destination,

iy} Pour les fournitures fabriquées ou assemblées dans le pays de |'Autorite
centractante, les candidats présenterant leurs offres sur la base des prix EXW' (4
Fusine, en magasin) plus les colts de transport intérieur et d assurance jusqu'au
lieu de destination, et les taxes sur les ventes et autres taxes per¢ues sur les
fournitures qui seront dues dans le pays de I'Autanté contractante si le Marché
est attribué. Les soumnissionnaires sont autorsés & £'adresser 3 toute entreprise
satisfaisant aux entéres deligibilité pour le transport, maritime ou autre, des
fournitures et leur assurance(MNofe: [omsgue fo sowmissionngice devee se
charger de linstallation, de la mise en service ou d autres senices analogues,
comme dans e cas de marchés de « Fouriture ef instaliation = i devrs

Adiguier e ok Oe s Servoes),

v} Dans le cas des marchés a responsabilité unigue [marchés clés en main y
compris), les soumissionnaires devront (ndiquer le pr de |'équipement ou de
Iouvrage une fois sa mise en place achevée sur los lieux du projet, compte tenu
de l'ensemble des colts afférents a la fournsture de matériels, aux services de
transport maritime ef inténeur et a leur assurance, & l'installation et & la mise en
Service, ainsi gu'aus travaus correspondants et & tous autres servlces inclus dans
le marche {conception, entretien, explodtation, etc) Sauf indication contraire
dans les DPAD, un prix ciés en main doit comprendre |'ensemble des droits et

1

Le prix EXW doit comprendre Pensemble des draits, tasns sur Bss ventes 81 sutfes impSts payés ou & payer sur les

cofmpoiantes 81 matieres presmigres utilisées dans la fabrication oo 'sssermblage du matériel, fasant partie e affre. Les
produits manufacturds comprennent les praduits assembéés.
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taves'.

hi Pour les Sensces connexes, lorsque de tels Services connexes sont reguis dans
la Section V. Bordereau des guantités, Calendrier de livraison, Cahier des
Clauses techniques, plans, inspections et essas: le prix de chague élement
falcant partie des Services connexes sera indiqué (taxes applicables
comprises).

144 Les prix offerts par le Candidat seront fermes pendant toute la durée
d'exécution du Marché et ne pourront varier en aucune maniére, sauf

stipulation contraire figurant dans les DPAD.

Un marché & prix révisable peut étre madifié durant I'exécution des prestations
aux conditions de révision exprassément privues par be marche en vertu d'une
clause de révision du prix stipulée au CCAP et au marché par application des
indices de prix officels nationaus &, le cas échéant, étrangers.

Si le DAD prévoit que le marché sera 3 prix ferme, une offre assortie d'une
clause de révision des prix sera considérée comme non conforme et serd
écartée, en application de la clause 30 des 15, Cependant, si fes DPAC prévaient
que les prix seront révisables pendant la période d'exécution du Marché, une
offre & prix farme ne sera pas rejetée, mais le candidat ne pourra plus bénéficier
diz la révizion des prist

145 Le mantant d'un marché 4 prix ferme est actualisable pour tenir compte
des variations de codits entre la date limite initiale de validité des offres et la
date du début de l'execution du marché en appliquant au montant
d'origine de |"offre la formule d*actualisation stipulée par le CCAP.

14.6 La clause 1.1 peut prévoir que Fappel d'offres saoit lance pour un seul
marché (lat) ou pour un groupe de marchés (lots). Dans ce cas, les prix
indiqués devront correspondre a la totalité des articles de chaque lot, et a la
totalité de la quantité indiguée pour chague article, sauf indication contraire
dans les DPAD. Les Candidats désirant offrir un rabais en cas d attribution
de plus d'un marchié spécifieront les rabais applicables & chague groupe de
lots ou & chague marché du groupe de lots. Les rabais accordés seront
praposés conformément a la clause 14.7, 4 la cendition toutefais que fes
offres pour tous les lots soient soumises ef cuvertes en méme temps.

14.7 Tous les droits, impdis et taxes payables par le Fournisseur au titre du
Marche, ou & tout autre titre, 4 la date de 28 jours précédents la date

limite de dépdt des Sowmissions seront réputés inclus dans les prix et
dans e montant total de ['offre présentée par le Candidat sauf

7 Les Fournitures dars les offres de marchés chés en main pruvent étre dermandeées sur (3 bage o rendu draits acquittés
o DER {nam du lleu de destination coresna) ef les Soumissionnaires dorent #tre libres de choisie lors de la préparation
de ks olfrs |4 combinaison oprimale entre les fourndtures importées ou ies fournitures fabrigudes dans ke pays de
FEmprunteur,
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17

dispogitions contraires dans les DPAD,

Monnaiede 157  Les prix, qui prendront en compte la réglementation des changes

"offre relative aux paiements en devises au profit des entreprises résidentes de
I'Union, seront indiqués selon fes modalités suivantes sauf stipulation
contraire figurant dans les DPAD.

a) Le candidat peut libeller le prix de son offre dans toute monnase de son
chiqix,
b Par ailleurs, un soumissionnaire qui s'attend a encourir une parfie des

dépenses lides & l'exéoution du Marché en plus d'une monnaie et
soyhaitant étre payé en conségquence, lindiquera dans son offre Dans
cmLas,

Foffre sera en plusieurs monnaies a condition que le nombre des
monnases étrangéres utilisées ne soit pas supérieur 4 trois, en plus du
FCFA l'ensemble des différents montants constituant le prix total, Mais
dans ce cas, les candidats devront libeller la partie du prix de leur offre
representant les dépenses locales encourues en francs CFA |

Le Candidat retenu pourra étre tenu de soumettre une décomposition des
prix forfaitaires ow. le cas échéant un sous-détaill des prix unitaires
conformément aux dispositions du CCAG

£ Pour pouvoir étre comparés, les prix offerts serant convertis en francs
CFA. L'Emprunteur utilisera le cours vendeur le plus récent défini par la
Banque Centrale des Etats de 'Afrigue de I'Ouest (BCEAD. La date du
taux de conversion qui serd appliqué aux prix offerts est celle prévue
dans les DPAD.

Documents 16.1 Pour etablir quiil est admis & concourir en application des dispositions de
attestant gue la clause 4 des IC, le Candidat devra remplir les farmulaires types de
le candidat soumission de 'offre (Section IIl, Formulaires types de soumission de
st admis & I offre),

concourir

Documents 17.1 Pour dtablir la conformité des Fournitures et Sericed conneses au

attestant de Dossier d'appel d'offre, le Candidat fournira dans le cadre de son offre les
la conformité preuves écrites que les fournitures se conforment aux prescriptions
des techniques et normes spécifiées & I Section

Fournitures et

Services 17.2  Les preuves écrites peuvent revetir la forme de prospectus, dessins ou
CONMEXRS. Al données et comprendront une descrption détaillée des principales
Dossler caractéristigues techniques et de performance des Fourmitures et Services
d'appel connexes, démontrant qu'ils correspondent aux specifications et, le cas

d'offres echeant une liste des divergences et réserves par rapport aux dispositions
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iq

18 Documents
attestant des
qualifications
du Candidat

19 Période de
validité des

de |a Section W,

17.3

174

18.1

191

19.2

S| requis par les DPAD, e Candidat fournira également une liste donnant
tous bes détails, y compris les sources d approvisicnnement disponibles et
les prix courants des pléces de rechange, outils spéciaux, etc, nécessalres
au fonctionnement corract et cantinu des fournitures depuis le début de
leur utilization par I'Autorité contractante et pendant la période précisée
aux DPAD,

Les normes qul sappliguent aux modes d'exécution, procédeés de
fabrication, éguipements et matériels, ainsi que les références a des
noms de margue ou a des numeéros de catalogue spécifiés par 'Autorite
coniractante ne sont mentionnés qu'a titre indicatif et n'ont nuilement
un caractere restrictif, Le Candidat peut leur substituer d'autres normes
de gualite, noms de margue effou dautres numeérgs de catalogue,
pourvu qu'il établisse & la satisfaction de I'Autarité contractante que les
normes, marques et ruméros ainsi substitués sont substantiellemnent
équivalents ou supéneurs aux prescriptions techniques.

Les docurments que le Candidat fournira pour établir guil posséde les
gualifications requises pour exécuter le Marche si san offre est acceptée,
établiront, 4 la satisfaction de I'&utonte contractante, que ;

a} si requis par les DPAD, le Candidat qui ne fabrique ou ne produit
pas les Fournitures qu'il offre. soumettra une Autorisation du
Fabriquant, en utilisant & cet effet le formulaire type inclus dans la
Section Ill, pour attester du fait qu'il a été diment autorisé par le
fabriguant ou le producteur des Fournitures pour imporer ces
derniéres dans le Pays de I'Autorité contractante ;

=} 51 requis par les DPAD, au cas ou il n'est pas present dans le pays
de FAutorte contractante, le Candidat est ou sera [si son offre est
acceptée) representé par un agent equipé b en mesure de
repondre aux obligations contraciuelles de ["Attributaire en
matiére de spécifications techniques, d'entretien, de réparations
el de fournifures de piéces détachées.

€l le Candidat remplit chacun des criteres de qualification
specifies 3 la Clause 5 des IC,

Les offres demeureront valables pendant a3 periode specfide dans les
DPAD aprés |a date limite de soumission fizée par PAutorité contractante.
Une offre valable pour une perode plus courte sera considérée comme
non cenforme et rejetée par PAutorilé confractante,

Exceptionnellement, avant lexpiration de la pénode de validité des offres,
I'Autorité contractante peut demander aux cendidats de proroger la
durée de validite de leurs offres. La demande et les répanses seront
formulées par écrit La walidité de la garantie de soumission sera
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20 Garantie de
soumission

prolongée pour une durée cofresponcante. Un candidat peut refuser de
proroger la validite de son offre sans perdre sa garantie dont I'original lul
sera immediaterment restitud par I'Autorité contractante. Un candidat qui
consent & cette prorogation ne se verra pas demander de madifier son
offre, nd ne sera autorisé & le faire, sous réserve de la clause 14.5 des IC.

20,1 Le Candidat fournira une garantie de soumission qui fera partie

intégrante de son offre, comme spécifié dans le DPAQ.

20.2 Lagarantie devra:

1]

Is}

au choix du Candidat, 8tre sous ['une des formes ci- apriés () une letire de
crédit irrévocable, ou fii) une garantie bancaire provenant d'une institution
bancaire, ou {iii} une garantie émise par une institution financiére habilitée a
cet effet, telle une société d'assurance, de caubionnement ou de garantie,
ou i) un chégue certifie ;

provenir d'ume imstitution au choir du Candidat Si linstitution démission
de la garantie est étrangére, elle devra avoir une institution financiére
correspondante située dans le pays de l'autorité contractante auprés de

laquelie un appel en garantie pourra étre fait;

etre conforme au formulaire de garantie de sournission figurant & ia Section
I,

étre payable immédiatement, sur demande écrite formulée par I'Autorité
cantractante dans le cas ol les conditions enumerées a la clause 20.5 des IC

SO0 invoquees |
&tre soumise sous la forme d'un document original ; une copie ne sera pas
admise ;

demeurer valide pendant vingt huit (28) jours apres I'expiration de la durée
de validité de I'offre, en cas de prorogation du délai de valdite de |'affre, la
garantie de soumission sera prorogée du méme délai,

20.3 Toute offre non accompagneée d'une garantie de soumission, selon fes

dispositions de la clause 2001 des IC, sera écartée par l'Autorite
cantractante comme &ant non conforme ;

204 Les garanties de soumission des candidats non retenus leur seront

restituges immdiatemant apres que le scurnissionnaire retend aura fourmi
la garantie de bonne exdcution, conformément & "artcile 40 des IC.

20.5 La garantie de soumission peut étre saisie -

a) 5i le Candidat retire son offre pendant | délal de validité quil aura
specifie dans la lettre de soumission de son offre, sous réserve des
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21 Forme et
signature de
F'effre

22 Marguage
des offres

206

20.7

21.1

21.2

21.3

22.1

dispositions de la clause 19.2 des1C; ou

b} s‘agissant du Candidat retenu, si ce dernier ;

fi  naccepte pas les corfections apportées @ son offre pendant
I'&valuation et la comparaison des offres ;

iy mangue 4 son obligation de signer le Marche en application
de la clause 40 des IC

i) mangue a son obligation de fournir la garantie de bonne
exacution en application de la clause 42 des IC;

La garantie de soumission d'un groupement d'entreprises doit designer
comme soumissionnalne le groupement qui a soumis l'offre. 5 un
groupement n's pas été formellement constitué lors du depdt de 'offre,
la garante de sourission d'un groupement d'entreprises doit designer
comme soumissionnaire tous les membres du futur groupement.

La garantie de soumission du candidat retenu lul sera restituge dans les
meilleurs délais aprés la signature du Marche, et en tout etat de cause
dés remise de la garantie de bonne exécution reguise,

Le Candidat préparera un original des docurments constitutifs de I'offre
tels que décrits a |a clause 11 des IC, en indiguant clairement la mention
« ORIGIMAL =, Par ailleurs, | soumettra lé nombre de copies de I'affre
indigué dans les DPAD, en mentionnant clairement sur ces exemplaires
w COPIE = En cas de différences entre les copies et Ponginal, l'originai
fera fol.

L'original et toutes copies de l'offre seront dactylographiés ou écrits a
l'encre indélébile ; ils seront signés par une personne doment habilitee a
signer au nom du Candidat Cette habilitation consistera en une
confirmation écrite qui sera jointe au Formulaire de rensegnements sur
le Candidat qui fait partie de la Section |Il, Le nam et le titré de chagque
personne signataire de |"habilitatton devront étre dactylographiés ou
imprimes sous la signature, Une méme perscnne ne peut représenter
plus d'un candridat pour un méme marché, Toutes les pages de I'offre, &
I'exception des publications non modifiées telles que le catalogue du
fabricant, serant paraphées par la personne signataire de ['offre.

Tout ajout entre les lignes, rature ou surcharge, pour &tre valable, devra
étre signé ou paraphé par la personne signataire de I"offre.

I). Remise des Offres et Ouverture des plis

Les cffres peuvent toujours étre soumises par courer postal ou
déposées en persorne. Le Soumissionnaire placera l'original de son offre
et toutes |es copies, v compris les variantes eventuellement autonsées en
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23 Date et heure

25

lirmite de

rermise des
offres

Oiffres hars
délai

Retrait,
substitution
et
modification

222

223

23.1

23.2

241

25.1

application de la clause 13 des IC, dans des enveloppes separees et
cachetées, partant la mention « ORIGINAL », « VARIANTE » ou = COPIE =,
selon le cas, Toutes ces enveloppes seront élles-mémes placées dans une
miéme enveloppe extérieura cachetée, comprenant egalement deux
dacuments distincts qui sont d'une part. les renseignements relatifs a la
candidature et, d'autre part, la garantie de soumission requise.

Les erweloppes intérieure ¢t extérisure devront

A @tre adressées 3 PAutorité contractante selon les modalités visees
alaclause 221 des 1C

b} comporter Ndentification de I"appel d'offres indique & la clause 1.1
des 1T, et toute autre identification indiguées dans les DPAD ;

£l  comporter |a mention de ne pas les ouvrir avant la date et "heure
fixdes pour I'ouverture des plis en application de la clause 26.1 des
Iz

Les enveloppes intérieutes comporteront en outre le nom ef ladresse du
Soumissionnaire,

5i les enveloppes ne sont pas marquees comme stipulg, "Autorite
contractante ne sera nutlement responsable si Foffre est égarée ou
ouverte prématiurament

Les offres doivent Etre reques par I'Autonte contractante b adresse
indiquée dans les DPAQ & la date fixée et & I'heure limite specifides dans
lesdites DPAQ:

L'Autorité contractante peut si elle le juge nécessaire, reporter la date
lirmite de remise des offres en cas de modificaticn du Dossier d'apped
d’offres en application de la clause 8 des IC, auquel cas, 1ous les droits et
obligations de I'Autorité contractante ef des Soumissionnaires régis par
la date limite antérieure serant régis par la nouvelle date limite aprés avis
de Forgane de contrdle compétent,

L'Autorité  contractante n'examinera aucune offre  areée  aprés
I'expiration du délai de remise des offres, conformément & la clause 23
des IC. Toute offre regue par I'Autorité contractante aprés la date et
Iheure limites de dépdt des offres sera déclarée hors délai, écartée par la
Commission de Passation des Marchés Publics et remvoyée au
Loumissionnaire 3 ses frais sans avoir été ouverte.

Un Soumissicnnaire peut retirer, remplacer, ou modifier son offre aprés
I'avair déposée, par voie de notification écrite confarmément & la clause
22 des IC, diment signée par un représentant habilité, assortie d'une



Section [, Instnsctions sy candidats a3

des offres

26 Duveriure
des piis

25.2

253

26,1

26.2

cople de ["habilitation [pouvair) en application de la dause 212 des IC. La
modification ou l'offre de remplacement correspondante doit étre jointe
4 la natification écrite. Toutes les notifications doivent &tre

ay délivrées en application des clauses 21 et 22 des IC {sauf pour ce qui
#3t des notifications de retrait qui ne nécesitent pas de copiesh Par
aflleurs, les emweloppes doivent porter clsrement, selon le cas, la
mention «RETRAIT», «OQFFRE DE REMPLACEMENT» ou
= BMODIFICATION = ; et

b}  regues par lAutonté contractante avant la date et Cheure limites de
remice des offres conformément a la clavse 23 des |C

Les affres dont les Soumissicnnaires demandent l& retrait en application
de la clause 26.1 leur seront renvoyees sans avoir tre ouvertes.

Aucune offre ne peut étre retirée, remplacée ou modifiée entre la date et
I'heure limites de depdt des offres et la date d'expiration de la validité
spécifiee par e Soumissionnaire sur le formulaire d'offre, ou d’expiration
de toute période de prorogation, La seule modification envisageable est
l'actualisation du prx de loffre pour uniquement tenir compte des
variations de codts entre la date limite initiale de validité des offres et la
date du début de I'exécution du marche

La Commission de Passabon des Marchés Publics de l'Autorité
contractante procédera, en présence d'un représentant de la Cellule de
Contrale des Marchéts Publics ef, le cas echéant, d'un obserateur
independant, & "owverture des plic en public a la date, & I'heure 81 &
I'adresse indiquees dans les DPAD. || sera demandé aux reprisentants
des Soumissionnaires diment mandatés presents de signer un registre
attestant de beur présence,

Toutes les enveloppes seront ouvertes "une aprés autre et selon ['ordre
suivant : d'abord les enveloppes marquées = RETRAIT =, ensuite celles
marqueées « MODIFICATION = ef, enfin, les autres, A chaque ouverturs, ke
nom de chague Soumissionnaire annoncé & haute voix, ainsi que la
rrention éventuelle d'une modification, le mentant de V'offre par lot le
tas échéant, y compris tout rabais et toutes variantes éventuelies, e délai
de réalisation, I'existence d'une garantie de soumission, et tout autre
détall que la Commission de Passation des Marchés Publics peut juger
utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de l'offre annoncés a
haute voix lors de Fouverture des plis seront soumis & évaluation.
Aucune offre ne sera écartée 3 'ouverture des plis, exceptées les offres
hors défai en application de la clause 24.1 des IC Toutes les pages de |a
soumission et des Bordereaus de prix seront visées par les membres de
la Commission de Passation des Marcheés Publics présents 4 la cérémonie
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28 Eclaircisse-
MEnts
concernant
les Offres

26.3

27.1

27.2

273

28.1

£9.1

d'alrvertine.

Dés la fin des opérations d'ouverture des plis, |la Commission de
Passation des Marchés Publics établira un procés-verbal de la seance
douverture des plis, diment signé par tous les membres de la
Commission de Passation des Marchés et |'observateur indépendant (s'il
v en a un), suguel est jointe la liste signée des personnes présentes,
constgnant les informations lues a haute volx qui sera immediatement
publié. Un exemplaire du procés-verbal sera adressé sans delai 4 la
Bangque e & tous les Soumissiannalres ayant soumis une offre dans les
défais. Seules les offres cuvertes et lues & haute voix en séance
d'ouverture publique seront evaluées,

E. Evalustion et comparaison des offres

Aucune information relative a "examen, a Pevaluation, & la comparaison
des offres, 4 la vérification de la gualification des Soumissionnaires et a la
recommandation  d'attribution  du  Marché ne  sera donnée  aux
Saumistionnaires nl & toute autre personne non concernées par ladite
procédure tant que l'attribution du Marché n'aura pas éte rendue
publigue.

Toute tentative faite par un Soumissionnaire pour influencer FAutonte
cantractante et/ou les crganes de passation ou de contrle des marchés
durant l'examen, Méssiuation, la comparaizon des offres et la vérification de
la gualification des Soumissionnaires ou lors de la prise de décision
d'attribution ef &4 vahdation peut entrainer le rejet de son offre,

Monobstant les dispositions de la clause 27.2, entre le moment od les plis
seront ouverts et celul ol le Marché sera attribué, si un Soumissionnaire
spuhaite entrer en contact avec I'Autorité contractante pour des motifs
ayant trait & son affre, il devra fe faire par écrit

Pour faciliter 'examen, I'évaluation, la comparaison des offres et la
verification de la qualification des Soumissionnaires, ['Autorie
contractante a taute latitede pour demander & un Soumissionnaire des
dclaircissaments sur son offre. Aucun dclaircissemnent apporté par un
Sournissionnaire astrement qu'en réponse & une demande de I'Autorite
contractante ne sera pris en compte, La demande d'éclaircissement di
FAutoriteé contractante, comme la réponse apportée, seront formulées
par écrit. Aucune modification de prix ni aucun changement substantiel
de loffre me sera demandé offerts ou autorisés, s ce mest paur
canfirmer la comection des erreurs arithmétiques découvertes par
I Autorité contractante lors de I'évaluation des offres en application de |a
clause 30 des IC.

L furtorite contractante établira la conformite de Poffre sur fa base de son
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des offres

30 Non-

erreurs et
arnissions

292

29.3

294

30.1

30.2

30.3

geul contenw

Une offre conforme pour l'essentiel est une offre conforme a toutes les
stipulations, spécifications et conditions du Daossier d'appel d'offres, sans
drergence, réserve ou omission substantielles. Les divergences ou
omission substantielles sont celles:

a) qui limitert de maniére substantielle la portée |a qualité ou les
performances des Fournitures et Services connexes spécifies dans
le Marche ; ou

bl quilimitent, d'une mansére substantielle et non conforme au Dossier
d'appel d'offres, les droits de |'Autonté contractante ou les chligations
du Soumissionnaire au titre du Marché ; cu

£) dont l'acceptation serait préjudicable aux autres Soumissicnnaines
ayant présente des offres conformes.

L'Autarité contractante examinera les aspects techniques de |'offre en
application de la clause 17 des IC, notamment pour 5 assurer gue foutes
les exigences de la Section V ont été satisfaites sans divergence ou
réserve substantielle, Dars le cadre de cet examen, Pensemble des
aspects techniques requis dans le Dossier d' Appal d'Offres par I'Autorite
contractante ne peut faire l'cbjet d'un systéme de notation par
pondération. L'offre sera jugée conforme ou non aux spécifications
techniques raguises,

L'Autorité contractante écartera toute offre qui rv'est pas conforme pour
I'sssentiel au Dossier d'appel d'offres et le Soumissionnaire ne pourra
pas par la suite la rendre confarme en apportant des corrections A la
divergence, réserve ou omission substantielle constatee.

Si une offre est conforme pour Messentiel, I'Autoritd contractante peut
talérer toute non-conformité ou omission qui ne constitue pas une
divergence, réserve ou omission substantielle par rapport aux conditions
de l'appel d'ofires

&l ume offre est conforme pour l'essentiel, I'Autorité contractante peut
demandar au Soumistionnaire de présenter, dans un délai rasonnable,
les informations ou la documentation nécessaires pour remeédier § L
non-conformité ou aux omissions non essentielles constatées dans I'ofire
en rapport avee la documentation demandée. Pareille omission ne peut,
&N fwcun cas, 8re lige a un élément quelcongue du pric de l'offre. Le
Soumissionnaire gui ne ferait pas droil & cette demande peut voir son
affre dcartée.

& une offre est confarme, "Autonta contractante rectfiera les ermeurs
arfthmetigues sur |a base subvante :

a) 5l v a contradiction entre le prix unitaire et le prix total cbtenu en
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31 Examaen

préliminaire
des offres

32 Examen des
conditions,
Evaluation
technigue

multipliant le prix unitalre par les guantités correspondantes, le
prix unitaire fera foi ¢t le prix total sera corrigé, 4 moins que, de
[‘awis da PAutorité contractante, la virgule des décimales du prix
unitaire soit manifestement mal placée, suguel cas le prix total

indigué prévaudra et le prix unitaire sera cornge;

=] i le total obtenu par addition ou soustraction des sous lobaux
n'est pas exact, les sous tetaux feront foi et le total sera cofrigé | et

€ S'il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres,
le montant en lettres fera foi, & moing que ce montant soit lid &
une efreur arithmeétique, auguel cas fe montant en chiffres
prévaudra sous réserve des alineas (a) et (b) ci-dessus.

304 Sile Soumissionnaire ayant présenté I'offre évaluge la moins-thsante,

31.1

31.2

32.1

32.2

n'accepte pas les carrections apportées, son offre sera écaride et sa
garantie de soumission paurra ére saisie

L'Autorité contractante examinera les offres pour s'assurer que tous les
documents & la documentation technigue demandés 3 la clause 11 des
IC ont bien été fournis et sont tous complets. A tous les stades de
I'évaluation, la présence de l'observateur indépendant est requise si un
tel observateur est prévu par la réglementation nationale.

L'Autorité  contractante confirmera que les  documents et
rensaignerments ci-aprés sont inclus dans loffre. Au cas od 'un
guelcongue de ces documents ou renseignements mangueratt, I'offre

Serd rejetée

a) le formulaire de soumission de loffre, conformément 3 la clause
121 des IC;

=] e Bordersau des priv, conformement a la clause 12,2 des IC |

) le pouvair habilitant le signataire @ engager le Soumissionnaire,
conformément a la clause 21.2 des IC ; et

dj la garantie de soumission conformément & |a clause 20 des IC.

[ tout autre document ou piece prévu dans les DPAD

L'Autonte contractante examinera les offres pour confirmer gue toutes
les conditions spécifides dans le CCAG et le CCAP ont é1é acceptées par
le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle

L'Autorité contractante évaluera les aspects techniques de offre
présentée conformément & la clause 17 des IC pour confirmer que
toutes les stipulations de la Section ¥ Borderead des guantites
calendrier de livraisan, Cahier des Clauses tfechnigues, Plans et
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Inspectians et Essais du Dossier d'appel d'offres, sont respectées sans
divergence ou réserve substantielle,

32.3 Si aprés l'sxamen des termes et conditions de l'appel doffres et
I'évaluation technique, |'Autorité contractante etablit que loffre m'est
pas conforme en application de la clause 29 des IC, elle écartera 'offre

N question

33 Evaluation 331 L'Autorité contractante évaluera chacune des offres dont elle aura établi,
des Offres & ce stade de I'évaluation, gu'elle était conforme.

332 Pour dvaluer une offre. 'Autorite contractante nutilisera que les critéres
et mithodes définis dans la presente clause 3 'exclusion de tous autres
critéres et meéthodes.

333 Pour évaluer une offre, 'Autorité contractante prendra en compte les
gléments ci-aprés .

al Le mode d'évaluation, par article ou par lot, comme indique dans
les DPAD, et le prix de 'offre indigué suivant les dispositions de la
clause 14 des IC |

[} les  ajustements apportés au  prix pour corrger les errewrs
arithmétiques en application de la clause 30.3 des 1C .

cj les ajusterments du prix imputables aux rabais . offerts en
application de la clause 14,7 des 1T,

d}  les ajustements, comme indiqué dans les DPAQ, resultant de
Futilisation des facteurs d'evaluation, des méthodes et critéres
selectionnes ;

e les ajustements appropriés pour prendre en compte les vanations
différemnces ou  offres  wvananfes  acceptables  précentes
conformément & la Clause 13 des 5,

f les  ajusternents imputables d lapplication d'une marge de
préférence, le cas échéant, conformément & la clause 34 des IC.

334 U'évaluation et la comparaison des offres s'effectueront sur la base du
priz. CIP jusguiau bieu de destination pour les fournitures Impartﬂs*‘. @ osur
celle du prix EXW plus le codt du transport intérieur ot de I"assurance jusqu’au
lieu de destination pour les fournitures fabriquées dans le pays de FAutorite
contractante. L'évaluation et la comparaison des offres tiendront compte des

@ Les Autorités contractantes ne peuvent demender des pix sur ne base CIF {et comparer les offres sur 3 méme base)
quie lersgiss las Epurnitures sont transportées par mer &t ne sont pas confandrisdes. Cette méthode ne geut pas 8ire
utilisés pour Un MEyen b8 TaNSParT sulre gue e ransport maritime., Dans e cas de fournitures manufacturées, il est peu
probable gue le chols du CIF convienne car les fournitures sant géndralement papddites dans des containers. Le prix CIP
paut Btre utilisé pour taut aulre made de trarspart, y comprs e transport maritime et multimodal
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34 Marge de
préférence

prix de tous services demandés d'installation, de formation, de mise &n senvice
et autres services COnnexes,

135 Pour évaluer le montant de l'offre. 'Autonté contractante peut devodr
prendre également en considération des facteurs autres que le prix de ['offre
indiqué en application de la clause 14 des IC, dont les caracténstiques, a
parformance des Fournitures et Services connexes et leurs conditions d'achat,
Les facteurs retenus, le cas echéant, seront exprimeés en termes manétaires de
manigre 4 faciliter la comparaison des offres, Les facteurs & utiliser et |a
méthode d'application seront commae indigué & |a clause 333 [d} des IC

136 Si cela est prévu dans les DPAOD, le présent Dossier d'appel d'offres
autorise les Soumissionnaires & indiquer séparément leurs prix pour différents
lots, et permet 4 I'Auterité contractante d'attribuer des marchés par lats a plus
d'un Soumissionnaire. La méthode d'évaluation pour détermimer |3
combinaison d'offres la meins-disante. compte tenu de tous rabais offerts dans
la lettre de soumission de 'offre, sera précisée dans les DPAD.

137. 5i I'offre évalude la moins disante en fonction de critdres exprimeés en
termes monétaires est fortemnent déséquilibrée ou présumée anomalement
basse par rappart & lestimation de "Autorité contractante, de l'echeancier de
paiement des prestations & exécuter, celle-ci ne peut |a rejeter quapras avosr
demandé au Candidat de fournir le sous détail des prix pour tout &lément du
Détail quantitatif et estimatif. aux fins de prouver que ces prix sont compatibles
avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.  Aprés avoir
examing lp sous détail de prix, I'Autorité contractante peut demander que le
montant de la garantie de bonne exécution soit porté, aux frais du titulaire du
Marché, a un niveau suffisant pour se protéger contre toute perte financiére au
cas ol I'attributaire wendrait 4 manguer 3 ses obligations au titre du Marché.

341 saufindication contraire dans les DPAD, une marge de préterence dant
le taux est indiqué dans les DPAD sera accordée a toute offre qui propose
des biens produits dans ['espace. communautaire. La méthode
d application de la marge de préference et les critéres comespondants sont
décrts dans les alingas oi-dessous

342  Pour l'octrai d'une marge de préférence aux fournitures ariginaires de
I'Espace UEMOA, I'Autorité contractante classera P'offre dans F'un des deux
Groupes ol-apres

(a) Groupe A les offres proposant des fournitures originaires de 'Espace
UEMOA, 5i le candidat établit a la satisfaction de I'Autorité contractante :
{i) que e colt de la main d'eeuvre des matiéres premiéres et des
composants dorgine communautaire UEMOA représentent plus de
trante pour cent (30%) du prix hors taxes des fournitures offerces, et (i)
que I'etablissement dans lequel ces fournitures seront fabriquées ou
assernblées, fabrique ou assemble des fournitures identigues au mains
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35 Comparaison
des offres

36 Vérification a
posterion des
qualifications
du candidat

depuis [a date de la remise des offres.
{b) Groupe B: toutes les autres offres.

Pour faciliter cette classfication par P'Autorité contractante, le Candidat
devra foumnir dans son offre, toutes justifications nacessaires au classement

de son offre dans le Groupe A

343 LAutorité contractante examinera d'abord les offres pour vérifier dans

quel groupe les Candidats auront classé leur offre én préparant feurs
soumissiang, || confirmera ou modifiera ce classemeént si besain est.

344 Toutes les offras évaludes de chague groupe seront ensurte comparées

entre elles, pour déterminer quelle est I'offre évalude la moins disante de
chaque groupe. L'offre évaluée la moins-disante en fonction de critéres
exprimes en termes monétaires de chaque groupe sera ensuite comparée
avec 'offre évaluée la moins-disante en fonction de crtéres exprimes en
termes manétaires des autres groupes. 5i de cette comparaison, | ressart
qu'une offre du Groupe A est 'offre évaluée la moins disante, le Candidat
qui I'a présentée se verra attribuer le marche.

345 Si & la suite de la comparasen gui précéde, I'offre évaluee la maing

disante fait partie du Groupe B, cette offre du Groupe B sera de nouveasu
comparés a I'offre évaluée la moins disante du Groupe A, aprés qu'on ait
ajouté au prix évalué des foumnitures importées proposées dans I'offre la
maoins-disante du Groupe B, @ aux seules fins de cetle comparasson
supplémentaire, un taux maximal de 15% du prix de [offre de ces
fournitures,

346 Si loffre du Groupe A est, dans cette comparaison supplementaire,

I'affre évaluée la moins-disante en fonction de critéres exprimés an termes
monétaires, elle sera retenue, Sinon, Toffre avalude la moins-disante en
fonction de critéres exprimés en termes monétaires du Groupe B, par
application des dispositions de I"afinéa 34.5 o-dessus sera retenue.

35.1 LAutorité contractante comparera toutes les offres substanteliement

conformes pour déterminer [offre évaluse la moins-disante, en
application de la dause 33.3 des IC, et ce dans un délal maximum de
guinze (15) jours & compter de 'ouverture des plis.

36,1 LAutorité contractante s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour

avoir soumis I'offre évalude |z moins-disante et substantiellement
conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, possede bien les
gualifications requises pour exécuter e Marche de fagon satisfaisante.

36.2 Cette détermination sera fondée sur 'examen des pieces attestant les

gualifications du Soumisssonnaire et soumises par lui en application de
la clause 18 des IC, sur les eclaircissements apportés en application de |a
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37 Droit de
I'Autorité

des offres et
de rejeter
LN ol toutes
les offres

38 Critéres
d'attribution

39 Droitde
I"Autorité
contractante
de modifier
les quantités

36.3

371

37.2

38.1

38.2

383

384

39.1

clause 2B des T le cas echéant et la Proposition technigue du
SourTHsshonnaire,

L'attribution du Marché au Soumissionnaire est subordonnes a l'ssue
positive de cette détermination, Au cas contraire, "offre sera rejetee et
I'Autorite contractante procédera a 'examen de la seconde offre evaluee
la maoins-disante afin d'établir de la méme maniére 5 le Soumissicnnaine
est capable d'exécuter le Marche de fagon satisfaisante

L' Autorité contractante =e rétende be droit d'accepier ou d'ecarter 1oule
offre, et d'annuler la procédure d'appel d'offres et d'écarter toutes les
offres, sans encourr de ce fait une responsabilité quelcongue vis-a-vis

des Soumissionnaires

L'Autarite contractante informera, par ecrit, les Soumissionnaires gui en
font la demande écrite, des motifs qui 'ont condult & annuler ou a
recommencer la procédure, dans un délai de cing (5) jours ouvrables a
compter de la réception de la demande.

F. Attribution du Marché

L'Autorité contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont
Foffre aura été évaluée la moins-disante en fonction des critéres
exprimes en termes monétaires et jugée substantiellement conforme au
Dossier d'appel d'offres, & condition gue le Soumissionnaire soit en
outre jugé qualifié pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante.

Les propositions d'attributions émanant de la Commission de Passation
des Marches font 'objet d'un proces-verbal d'attribution provisocire gui
doit obligatoirement étre conforme aux indications de la Directive
BOAD portant passation, exécution et contrale des manchés publics, e1
Btre prealablement  validé par l'emsemble des organes de contrdle
campétents avant d'étra publie par FAutorité confractante,

Lattribution est slors immédiatement notifiee au  soumissionnaire
reteny, qui fournira dans les délais requis, la garantie de bonne
extcution . aprés ces formalités, les autres soumissionnaires sont
informeés du rejet de leur offre.

L'autorité cantractante observe un délai minimum de quinze (15) jours
aprés la publication visée a |a clause 38.2 ci-dessus avant de procéder a
la signature du marché et de le soumettre & |'approbation des autorités
competentes

Au moment de Pattribution du Marché, 'Autorité contractante se
réserve le droit d'augmenter ou de diminuer la quantite de fournitures
81 de senices connexes initialement spacifiée 4 la Section ¥V, pour autant
gue ce changement n'axcéde pas les pourcentages indiqués dans fes
DPAD, et sams aucune modification des prx unitaires ou  autnes
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BU moment
de

"attribution
du Marché

Signature du
Marché

41 Notification

du Marché

42  Garantie de

43

bonne
exdcution

information
des candidats

40.1

40.2

40.3

41.1

41.2

42,1

42.2

431

conditions de l'offre et du Dossier d'appel d'offres.

L'Autorité contractante enverra au Soumissionnaire retenu e prajet de
Marché adopté par la Commission de Passation des Marches et valide
par I'organe de controle des marchés publics competent sept (7) jours
ouvrables au plus tard aprés I'adoption des propositions dattribution,

Le marché sera dés lors signé par les deux parties dans les sept (7} jours
ouvrables suivant la réception du projet de marché par l'attributaire
provisoire

Autune négociation n'a lieu entre 'Autorité contractante et le
soumissipnnaire pu I'attributaire provisoire sur l'offre soumise.

Dans les trok (3) Jours suivant son approbation par Pautorité
compétente, le marché est notifie par Mautorité contractante au titulaire
du marché avant expiration du délai de vabidié des offres, La
notification consiste £n une remise au titulaire contre Fécépisssd ou en un
ervol par lettre recommandée avec accusé de réception ou par tout
moyen permettant de donner date certaine a cet emvoi La date de
notification est celle du récépisse ou de l'avis de réception.

Sauf dispositions contraires dans le marché, la date de notification
constitue le point de départ des daélais contractuels d'exécution du
marche. Le marché ne produit d'effet a l'egard du titulaire qu'a compter
de la date de sa notification.

Dans les quatorze (14) jours suivant la réception de la notification par
I'dugtorité confractante du Marehé, et en tout etat de cause, avant
expiration de la garantie de soumission et tout paiement par ["Autorite
contractante, le Soumissionnaire retenu fournira la garantie de banne
exécution conformément au CCAG en wilisant le Formulaire de garantie
die banne exécution figurant a la Section Wil

Le défaut de production  par le Soumissionnaire retenu, de la gerantie de
bonne exdcution susmentionnée, ou le fat guil ne signe pas l'Acte
d'Engagement, constituera un motif suffisant d'annulation de I'attribution
du Marche et de saisie de la garantie de soumission, auguel cas I'Autorite
contractante pourra attribuer le Marché au Soumissionnaire dant l'effre
est Jugée substantiellement conforme au dosser d'appel d'offres et
classée la deuxiéme mains-disante, et qui posséde les qualifications
el pour exécuter e Marché de fagon satisfasante.

Dés qu'elle a approuve la prapositien d'atribution, 'Autonte contractante
avise immediaternent les autres Soumissionnaires du rejet de lewrs offres
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et publie le procés verbal mentionné 4 la clause 38.2 des 1T

43.2 Tout Soumissionnaire dont I'offre a été écartée pourra demander par gorit
4 I'Autorita contractante une explication quant aux matifs pour lesquels
son offre n'a pas été retenue, ainsi gu'une copie du procés-verbal
d'attribution,  L'Autonté  contractante répondra par  écrit au
Soumissionnaire dans un délai de cng {5) jours ouvrables & compter de fa
reception de sa demande

441 L'entride en vigueur du Marche est suberdonnée & la réalisation de celles

44, Entrée an el
des conditions suivantes qui sont specifices au CCAP

vigueur du
marchg a}  l'approbation des autorités compétentes |

bl  sanotification & |'attributaire |

<l ia mise en place du financement du Marché ;

d) la mise en place des garanties a produire par 'Entrepreneur ;
) le versement de 'avance prevue 3 PAricle 12,5 du CCAG ; et

fi la mise & la disposition du site par le Maitre d'Oeuvre a
IEntrepranaur,

44 2 Un procés-verbal sera établi contradictoirement et signé par les parties dés
gue les conditions mentionnées ci-dessus seront remplies, La date d'entree
en vigueur du Marché est celle de la signature de ce procés-verbal.

44.3 5i Fentréa en vigueur du Marché n'est pas survenue dans les rois (3] mois
survank la date de la Lettre de notificabion d attribution, chague pare est

libre de dénoncer le Marché pour défaut d'entrée en vigueur

d4.4 Dans les quinze (15} jours calendaires de I'entrée en vigueur du marche,
I'Autarité contractante pubfie un avis d'attribution définitive

45 Recours 451 Tout candidat ou soumissionnaire est habilite a saisir |"Autorité
contractante ou son supérieur hiérarchigue d'un recours a l'encontre des
actes et dicisions de cette derniére leur créant un préjudice par une
notification écrite indiquant les références de la procédure de passation
du marché et exposant les motifs de son recours par |letire recommandee
aver demande d'avis de réception ou déposée contre récépissé. Le
candidat, ou le Soummissionaire, requérant transmettre a la banque une
cople de la leftre de saisine. Ce recours peut porter sur la décision
d'attribuer ou de ne pas attribuer le marche, les conditions de publication
des avis, les régies relatives 3 [a participation des Soumissionnaires et aux
capacités et garanties exigées, le mode de passanon et [a procédure de
salection retenue, |3 confarmité des documents d'appel doffres & la
reglementation, les spécifications techniques retenues, ot les critiéres
d'evaluation, 1l deit Irwvoguer une infraction caractérisée de la
réglementation des marchés publics. I| doit étre exercé dans un délai de
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452

453

454

cing (5) jours ouvrables & compter de la publication de la deécision
d'attribution provisoire du marché, ou dans les dix (10} jours ouvrables
précadant la date prévue pour le dépdt de la candidature ou de la
soumission, CE recours a pour effet de suspendre la procadure jusgu’a la
décision défintive de I'Autorité contractante ou de son supérieur

higrarchigue

La décision de 'Autorite contractante doit intervenir dans un dela de trois
(3} jours & compter de sa 51511,

En I'absence de suite favorable de son recours le requérant dispose de
deux (2) jours ouvrables a compter de la réception de la réponse de
Iatenté contractante ou de l'expiration du déla de trois (3} jours
mentionné ci-dessus pour présenter wn recours devant le Comité de
Réglement des Différends placé sous la responsabilite de ' Autorté de
Régulation des Marches Publics, conformément au Code des marches
publics et des delegations de service public en vigueur dans e pays de
I"Autorité contractante. La décsion du Comité de Reglement des
Differends peut faire I'objet d'un recours auprés de la juridictiuon
compatente, en application du Code des Marchés Publics et des
delégations de service publics en vigueur dans le pays de Autorite

cantractante

Monobstant les dispositions susmentionnées, en cas de litiges entre les
parties contractantes survenant au cours, soit de l'ewécution soit aprés
l'achévement des prestations prévues au contral, ou portant sur
I'interprétation et lapplication des dispositions matériefles  du présent
daossier d'appel d'offres, elles ont la faculté de soumettre leurs différends
=it a I'arbitrage national, soit & I'arbitrage international.

455 Cette option, aussi bien au plan national qu'au plan international, doit étre

exercée en conformité avec 'Acte uniforme relatif au droit de larbitrage
adopté le 11 mars 1993 et pris en application du Traité de 'OHADA ou la
Lai type de la CNUDCI sur larbitrage commercial international du 21 juin
1985 au encare la Convention de Mew York de 1958 pour la reconnaissance
et I'exécution des sentences arbitrales
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Section Il : Données particulidres de I'appel d'offres (DPAQ)

Les données particuliéres gui suivent complétent, précisent, ou amendent les clauses des Instructions aux
Candidats (IC). En cas de conflit, les clauses ¢i-dessous prévalent sur celles des [C.

A Introduction
IC11 Référence de l'avis d'appel d'offres
400 N L DL MATU-MDTPY/CAB/DGTP/DCAR & PRMP
ic11 Description du Projet : Acquisition de mobiliers et des equipements pour fe Centre
multifoncticnnal paur jeunes & Aného
1.1 Mombre et identification des lots faisant "'objet du présent appel d'offres : Trois (03)
lots
= Lot 1: Acquisition de mobiliers de bureaws
Lot 2 ¢ Acquisition de consommables médico-techniques pour le linfirmerie
- Lot 3 Acquisstion de matériels informatiques
IC 2.1 Nom die I'Autorité contractante | Ministére Delégué chargé des Travaux Publics et des
Infrastructures
Pays de 'Autorite contractante - TOGD
Ic 4.1 L'appel d'offres n'a pas éte precéde d'une pre-gualification,
ic 4.1 Sans objet
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Section 111, Formulaires de soumission

I€5.1

Les conditions de qualification applicables aux candidats sont les suivantes :

Capacité financiéra
Le Candidat dait fournir |a preuve écrite qu'il satisfait sux exigences Ci-apres

2) Les bilans verifies ou, si la législation du pays du Soumissionnaire ne I'exige
pas, d'autres états financers ou releves bancaires acceplables pour
I'Acheteur, pour les § dernidéres annges, 3 savoir les anndes 2020, 2027, 2022,
2023 et 2024 devrant #tre soumis et démaontrer [a salidité financiére actuetle
du Soumissionnaire &t les ressources financiéres suffisantes disponibles pour
extcuter e Marché Dans le cas d'un GECA, chaque membre du GECA devra
faurnir ses propres états financiers comme indigué ci-dessus.

bj Le soumissionnaire devra démontrer la disporibilité ou laccés & des
ressources financieres pour débuter l'exécution du marcheé (lquidités
propres ou acces 4 une ligne de crédit bancaire) d'au moins 30 000 00O F
CFA pour le lot 1, 40 000 000 F CFA pour le lot 2 et 70 000 000 F CFA pour le
lot 3,

¢) Le Soumissionnaire devra démontrer le chiffre d affaires financier annuel
mayen d'au moins 60 000 000 F CFA pour le lot 1, 80 000 000 pour le lot 2
et 140 000 000 F CFA pour le lot 3 en tant gue paiements certifiés requs par
le Soumissicnnaire depuis le 1% janvier 2020 pour les marchés en cours et
achevés pour tous les Biens fabriqués et fournis divisé par 5 nombre
dannées depuis le 1% janvier 2020. 5i le chiffre d'affaires annuel maoyen est
inférieur au chiffre d'affaires reguis pour tous les lots pour lesquels e
Coumissionnaire a été retenu, le nombre de lots & attribuer au
Soumissionnaire sera limite et 'Acheteur décidera lequel ou lesquels des lots
serant attribués en fonction de la combinaison la plus économigue gui
permettra d'obtenir le colt évalué le mains-disant pour MAcheteur de tous
les lote S0 te Soumissionnaire est un GECA, le chiffre d'affaires annuel moyen
de tous les membres du GECA sera ajouté pour déterminer le chiffre
o affaires du Soumissionnaine.
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ar

Capacité technigue et expérience’

Le Candidat dait prowver, documentation & Vappui gu'il satisfait aux exigences
de capacité technique ci-aprés : le Sournissionnaire doit avoir fabrique des biend
similaires depuis te 1" jamvder 2020 §' est le fabricant. 5i le soUMmissionmaaire n'est
pas le fabricant, it doit prouver gu'll a Fautorisation du fabricant.

Le Candidat doit prouver, documentation a 'appul, quil satisfait aux exigences
d'expérience ci-apres - le Soumissiennaire doit faire la preuve quiil a réalisa avec
succes un marché pour des biens similaires au cours des cing demigres annees
depuis le 1" Jamier 2020 (Avoir exécuté au moins un marché similaire de
maniere satisfaisante depuis le 17 janwer 2020 d'un montant d'au moins
30 000 000 F CFA pour le lot1, 40 000 000 pour le lot 2 et 70 000 000 F CFA pour

I lext 35

Le Candidat doit fournir la preuve écrite que les fournitures gu'l propose
remplissent lafles) condition{s) d'utilisation suivante (5): le Soumissicnnaire
devra fournir & PAcheteur des documents justificatife démontrant, a sa
satisfaction, que des Biens similaires proposes dans ['offre ont été utilisés ou
exploités de manikre satisfaisante depuis e 1% janvier 2020 5 e
soumissionnaire est un GECA, les élements de preuve attestant |'utilisation des
Biens fournis antérisurement doivent étre au nom du GECA

IC 5.7

Sans objet

B. Dassier d"appel d'offres

Ic7a

Afin d'obtenir des cladifications uniguement, l'adresse de la persenne responsable du
Marché aupres de I'Autorité contractante est la suivante :

Attention de | Adiéwoda Koffi ADODO, Personne Responsable des Marchés Publics

Ministére Délégue charge des Travaux Publics et des Infrastructures

Auenue Sarakawa

Muméro d'étage/bureau | Immeuble du MDTFL, 57 étage, porte 511

Ville : Larné

Pays | TOGOD

Teléphone ; +228 22 23 14 73 /22 2313 20

Adresse électronigue : koffi adodo@infrastructures gouv.tg / mipiprmp@gmail.com

{a) C Préparation des offres

IC 111 ()

Les autres documents sont

a) Pour les entreprises nationales :

I. Wre (1) copie certifiée de la Carte d'opérateur écanomigue en cours de

" La nature des pitces justifinnt de cette expérience doit éire appréciée avec rigeur mais sns excés (un PV de
péception définitive pout suppléer une attestation de bonme fin d'exécution)
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validité ou toute autre pidce éguivalente
2. Un (1) extrait du Registre du Commerce et du Crédit Mobilier (RCCK)
3. Une (1) attestation de non faillite datant de meoins de trois (03) mois ;
4. Un [1) priginal de I"attestation de régularité fiscale datant de mains de
trais (U3} mars
5 Umne (1) attestation de 'inspection du Travall et des Lois Soctales (ITLS)
datant de moing de trols (03) mais
& Un (1) guitus social en cours de validite |
7. Un (1) priginal de I"attestation de paiement de la redevance de régulation
ces marcheés publics |
B. L'accord de groupement 'l y'a leu.
b} Pour les candidats étrangers :
1. Une artestaton d inscription au registre du commerce ;
& Une (1) attestation de nan faillite datant de moins de trois (03] mois dans e
pays d'ongine du candidat |
3. Un (1) grigingl de I"attestation de palement de la redevance de regulation
des marchés publics sur des marchés antérieurs exécutés au Togo
4. L'accord de grougement 57 y'a liey,
NB : A Nexception du quitus fiscal, du quitus sodal et de I"attestation de paiement de la
redevance de régulation des marchés publics qui doent &tre fournis en original,
toutes les autres pieces peuvent etre des copies [egalisees

IC13.1 Les wvariantes ne sont pas autosisées

IC 14.3(a) Le lieu de destination est : Centre multifonctionnel pour jeunes & Aného

IC14.4 Les prix proposés par le Candidat seront fermes

IC 146 Le priv indigue pour chague lol cevia cormespondre au minimum acent pourcent
[100)% des articles de chagque lot,

Le prix indigué pour chague article d'un lot devra correspondre au minimum & cent
paurcent (1001% e la quantité requise pour cet article.

LY A la date da 28 jours précédant la date limite de dépét des soumissions, paurront étre
inglus dang les prix et dans le montant total de l'offre présentée par le Candidal, tous
les droits, Impdts ef taxes payables par 'Entrepreneur au titre du Marché, ou & tout
autre titre, il $"agit notamment ; taxe sur la valeur ajoutée (TVA) et droits de douanes.

IC15.1.c Date du taux de conversicn ; 15 fours svant & date de odpdt des offfes

173 La pernode d'utifisation des fournitures est prévue de - 5ans ofier

I 18.7(a) L ‘Autorsation du Fabriquant esfreguise.

1€ 18.1 (b)

Un service apres vente @5 requis,




Section L Formulaires de soumissian

L1

I 19.1

La période de validité de "offre sera de cent vingt {120) jours,

IC 20.1

La gorantie de soumission qul devra accompagner 'offre du candidat devra
obligateirement &re conforme au modéle fourni dans la section I, Formulaire de
soUmission

Le montant de la garantie de sowmission est |
Lot 1 600 D00 F CFA
Lot 2 : 500 000 F CFA

Lot 3 : 1 000 000 F CFA

211

Outre 'onginal de 'offre, le nombre de copies demande est de - une (D7) cople
MB : Fournir la version dlectronique en PDOF de |'offre sur une clé USBE.

En cas de divergence entre |a version physique et |a version électronique, seule la
version physique fera foi,

D. Remise des offres et ouverture des plis

IC22.2 (b}

Les erveloppes intérisure et extérisure devront comporter les sutres identifications
suivantes : Sans objet

Ic231

Aux fins de remize des offres. uniquement, I'adresse de I'Autorité contractante est la
sLivante

Attention : Personne Responsable des Marchés Publics

Adresse - Ministére Délégué chargé des Travaux Publics et des Infrastructures /
Batiment annexe

Etage/MNuméro de bureau 1" étage, porte 06

Wille | Lomé

Pays : TOGD

Les date et heure limites de remise des offres sont les suivantes ;
cate: (] A[F_H :J[]EIE
Heure 08 heures 45 minutes

Le Soumissionnaire n'aura pas 'opbion de soumettre son offre par vaie dlectronique

IC 26.1

L'ouverture des plis aurs ey 4 I'adresse suivante

Adresse | Ministére Délégué chargé des Travaux Publics et des Infrastructures

Etage /Muméro de bureau : Salle de réunion du rez-de-chaussée du batiment annexe
Ville | Lomé

Pays - TOGOD

ate: () B AU 2026
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il
Heura : 09 heures 00 minute T.U
E. Evaluation et comparaison des offres

IC 31.2.2 Les autres documents sont ; Sans abjet

I€ 33.3 (a) L'évaluation sera conduite par /of
Les offres seront évaludes par lot Si un bordereau des prix inclut un article sans en
fournir le prix, be prix sera considéré comme inclu dans les prix des autres articles. Lin
article mor mentionné dans le Bordersau des Prix sera considéré comme ne fasant pas
partie de I'cffre et, en admettant que celle-ci soit conforme pour essentiel le prix le
plus élevé offert pour l'atticle en question par les candidats dont les offres sont
conformes sera ajouté au prix de 'offre, et le prix total ainsi évalué de 'offre sera
utilisé aux fins de comparaison des offres,

IC333d) Les ajusternents seront calculés en utilisant les criteres d'évaluation sunvants |
8} variation par rapport au calendrer de livraison © Non.
{b) Codt des piéces de rechange, des piéces détachées obligatoires, 81 du service apres
vente : Nan
€) Dispanibilité des piéces de rechange et des services aprés-vente au TOGO pour
les dguipements offerts dans Foffre | Non
d) Frais de fonctionnement et d'entretien - Non
e Performance et rendement des fournitures : Mon

IC 33.6 L'Autorité contractante attribuera les différents lots aulx) Candidat(s) gui offreint) la
combinaison d'offres par lots (v compris tous rabais éventuellement consentis én cas
d'attribution de plus d'un lot) évaluée la moins disante, et qui satisfaitiont] aux
canditions de qualification

IC34.1 Aucune marge de préférence n'est accordée.

F. Attribution du Marché

IC 39.1 Les quantités peuvent étre augmentées d’un pourcentage maximum égal & @ 15%

Les quantités pewvent atre réduites d'un pourcentage maximum &gal a : 15%
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Formulaire de renseignements sur le Candidat

fle Candidat rempiit le tableau o-dessous conformément aux instructions enlre crochets Le tabieay
ne dort pas dire modifid. Avcune substifution ne sers aomise |

Date [insdror fa date jour mois, saanda) de remise de lalfre/
AAD numeéra : finsdrar fe nom de LAws d'Appel d'Offres]

1. Nom du Candidat : finsérer fe nom légal du Canciaat!

2 En cas de groupement, roms de tous les membres ; (nsdrer fe nom légal de chague memibre du
grouperment]

|

1 a Pays oii le Candidat est lagalement 3.b Muméro d'ldentification nationale des
enregistré: fnsdrer de nom du pays Entreprises - finsérer le numdraf
a"mr:g-r}mnentj'

4. Année d'enregrstrement du Candidat: fSesdrer Cannde o enregistremeant)

5. Adresse officielle du Candidat dans le pays d'enregistrement; finséer faghesse ldgaie oy Candidat
oans e pays & enregistrementy

B. Rersalgnernent sur le représentant doment habilité du Candidat
Nom: finsérar fe nom dy représentant du Candidat]
Adresse: [inséver ['adresse du représentant du Candicall
Télbphone/Tiécopie: finsdrer o numéro de téldphane Aélécopie du représentant du Canaidat]
| Adresse électronique: finsérer Ladresse a&hnw-n;ue ﬂh'PEFh'E-'ﬁE'ﬂfHFEb Canghidar!
7. Cije -joint copie des originaux des documents ci-aprés. kﬂﬂ'!&'fd' {Hos) careys) mﬁpmddﬂ-l‘m:
FOCLmenis originauy foris’

[ Document d'enregistrement, d'inscription ou de constitution de fa firme nommée en 1 o-dessus,
en conformite avec les clawses 5.3 et 5.4 des IC

|| En cas de groypemaent, lettre d'intention de constituer un groupement, ou accord de
raupement, en canformité avec |a cause 54 des IC




Section [, Formulaires de soumission 44

Formulaire de renseignements sur les membres de groupement

[Le Candidat ramplit e tableau ci-dessous canformement aux instructions entre crochels. Le fableau
ne doit pas dtre modifid Avcune subshitution ne sera agmise

Date; finsérer {2 date (jour, mois, annee) de rermise de l'offrel
AAD numeéra : finsérar le nom de fAvis o Appel d'Offres]

1. Nom du Candidat ; fnserer fe nom ldgal du Candidat] ‘

2. Nom du membre du groupement : fnsdrer e nom légal du membre dv grouperment| |

3.a Pays ol le membre du groupement est 3.b Numero d'ldentification nationale des
légalement enregistré; fnserer e nom ol odys Entreprises : finsérer fe numerof
d'enregistrement du memibre du groupemeant]

4. Année d'enregistrement du membre du groupement; [insérer fannée o'enregisirement gl membre
ad groupemant)

5. Adresse officielle du membre du gTuuperMnl-dins le pays d'enregistrement ﬂmﬁmrfmﬂeregm'e
e membre du groupement dans le pays d'enregistrament/

& Rensaignement sur le représentant diment habilité du membre du groupement:

Mam: insdrar fo nom o represantant du membre g groupermenl]

Adresse: finsdrar Nadresse du représentant ou mambre du groupementf

Telephone/Télbcopie: finsérar o numéro de téldphones télécopie oy représentant du membre du
groupement]

Adresse slectronique: finsérer idresse dactronigue du raprésentant at membre du grouperment]

7. Ci-joint cope des arginaux des documents ci-aprés frocher (3 (! cases) comespondant aux
SERCUITISRIE SFiginaiy foints]

Document d'enregistrement, (| d'inscription, ou de 7 constitution de la firme nommée en 2 oi-
dessus, en conformité avec les clauses 5.3 des IC
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Infarmations relatives & la qualification

fLes informations que las Soumissionnares daivent fournir dans les pages suivantes sont destindes &
étre utilisdes pour la vénfication de [ qualification en application de la Clause 5 des iC Les
informations ne dofvent pas figurer dans le Marche Ajouler autant de pages supplémentaires gue
nécessaire. Les sections pertinentes des docwments annexéds dofvent étre traduites en [insérer 3
fangue chodsie] St ces informations sont utilisées aux fins de (2 vénfication de la pre-qualification, fes
Soumissionnaires ne dodvent remplir gue fes sections de mise d jour)

1. Chague
soumissionnalre
ou chaque
membre d'un
groupement
d'entreprises

1.7

14

13

Constitution en socldté ou statut légal du Sourvssionnaire: [annexer (&

coplef

Lieu d'enregistrement; finsenarf

Siege de la societe: fimseres

Pouvoir du signataire de ia Soumission: (amneveadg

Montant annuel de prestations exécutées pendant les jinsdrer fe
nombre conformément aux dispasitions de la clause 5T des DPACS
derniéres années finsdrer fes montants an squivalent de francs CFA]

Mambre finsdrer fe nombre conformément aux dispositions de fa
clagse 51 des DPACY de marchiés d'une nature et d'un montant
smilaires aux prestations exécutess en qualité de Prestataire principal
au cours des fnsdrer e nombre conformaémeant auy depositions de (s
clause 5.1 dies OPAG] demigres anndes. fles monfants seront indigués
et francy OFA. Donner égafement wie Nste de bravaly o ooy o
eV ¥ COMmpiis ia fles) alaters) o achdvament prevue(slf

Mom du proet et
pays

Mom du client et du | Type de travadl exéeuté et | Valeur du marchi
pointdecontact | annde d'achévement | [en francs CFA HT et

T1C)

18]

{b)

14

Principaux équipements du Prestataire nécessaires @ 'enecution du
marché. [Donrner toutes fes imfanmations requises of-dessous. Se
rapaiter également 4 I8 sous clause 5.7 ges /[0S

Mom de ! Description, | Etat (neuf, bon, mauvais) Propriéta, location (de qui?) ou i J
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l'bquipement | fabriquant et dge | et quantité disponible acheter (4 qui?)
| [années)
ta) |
ib} !
15 Qualifications et expérience du personnel clé proposé pour
I'administration et Mexécution du Marche, fdmoever fes OV Se raparter
dgalemant d la sous clause 5.1 des iC]
Poste I Maom : Années d'expérience | Années d'expérience
| (génierale) | au poste prévu
fal i i
(bl ! |
16 Sous-fraitants et sociétés de sous-IFRLance proposes.
Sections des Valeurdu | Sous-traltant | Expérience de prestations
faurnitures marche de | {nom et adresse) | wirmilaires
SOLS-
traitance
(a}
Le]
1.7 Documents financiers des finsérer le nomibre; geéndralement trovs]
derniéres années | 61ats financiers, rappors des vérificateurs, etc
[Daonrer I3 fiste ci-dessous et annexer des copies.)|
18  Prevves d'acces & des ressources financieres nécessaires pour satistaire
aux conditions de qualification : liguidités, lignes de crédit, etc. [Conmer
la liste ci-dessous ef annever g coples deas documents de preuve)
19 MNom, sdresse &t numéras de télephone, de telex et de $lécopie des
banques pouvant donner des références sur le Soumissionnaire si
I"Autonté contractante le souhaite,
1.10 Informations relatives 3 des litiges en cours susguels e
Saumissionnaine est partie prenante.
Autre(s) partiels) | Raison du litige Montants concemes

ia)

=]
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6T

2. Groupement
d'entraprises

3. Spécifications
supplémentaires

111 Programme proposé (méthodes de travail et calendrier). Descriptions,

21

2.2

23

2.4

31

pians et tableauy, fe cas échéant, pour satisfaire aux spécfications du
Diossier d'apped d'offres.

Chague partenaire d'un Groupement d'entreprises doit donner |es
informations apparaissants aux paragraphes 1,1 & 1,10 ¢i-dessus.

Les infarmations requises aw. 1.11 ci-dessus se rappartent au
Groupement d entrepnses.

Annexer la procuration du {des) signataire(s) de la Soumission le (les)
autoeisant a signer le dossier au nom du Groupernent o entreprises.

2.4.1, Soit annexer 'Accord signé par toutes les parties au Groupement
d'entreprises {juridiguement centraignant pour tous les partenaires),
fjui érablit que ;

{a)  tous les partenaires sont solidairement ou conjointement
responsables de exécution du Marché conformement aux
dispositions de celui-ci

{80 un des partenaires serg nommeé responsable, sera autorise a
effactuer les décaissements et a recevoir des instructions
destinées A tous les partenaires du groupement d'entreprises et
au mam de ceus-ci; el

{€)  Fexécunion du Marche dans sa totalité, y comprns les paiements,
sera exclusivernent menée a bien avec l& partenaire responsable.

242 Soit inclure dans l'offre une lettre d'intention de former un
groupement, signé par tous les futurs membres du groupement,

Les Soumissionnaires sont tenus de fournir toutes les informations
supplémentaires requises dans les DPAC.
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Situation financiére

Mam du candidat ; Date:
Mom de la partie au GE | - Muméro AADE
A compléter par le candidat et, dans le cas d'un GE. par chague partie

Données financiéres en Antécédents pour les _____ () dernidres années
équivalent francs CF4 (quivalent milliers de francs (<A
Année 1 Annge 2 Annee 3 Annee . Année n

Information du bilan

Total actif (TA)

Tatal passif (TP}

Patrimeirg net (PM)

Dispanibilités (O

Engagements (E)

Information det comptes de résuitats

Receties totalec (KT

Benefices avant impdts (BAL

Mam Jingarer la nom complet de .hmanneﬁﬁ:m:r da Foffral
En tant que Sadviguer les fonclions o signatairel

Signature firsérer la signature]
Ayant pouvair & signer I'offre pour et au nom de fsérer e nom compier du Candidat]
En date du jour de finsdrer b2 gate e signaturef

11 On trouvera ci-aprés les copies des états financiers certifies {y compris teutes les notes y afférents,
ot comptes de résultats) pour les années spécifiées ci-dessus et qui satisfont aux conditions
suivantes |
a)  lls doivent refiéter la situation financiére du candidat ou de la Partie au GE, ot non pas celle

de la maison-mere ou de fillales

bl Les etats financiers des trois derniéres annees presentes par un comptable employe de
lertreprise ou attestés par un membre d'un Ovdre national d'Experts Comptables et
Comptables Agréeés et portant la mention DGID et pour les entreprises naissantes, les
justificatifs requis de leurs capacites financiéres (bilan d'ouverture) ; la page de certification du
membre de I'Ordre susmentionné du Snsgner fe nom ou paps o CAutorited contractanteidoit
atre en onginal ou en copie légalisée. Les entreprises naissantes of celles qui n'ont pas encore
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40

€l

trofs anndes o existence devront fournir lear bilan d'euverture et leurs états financiers de leurs
années d'existence, Les soumissionnaires érangers devront fournir les états financiers en
canformité avec |a legisiation de leur pays d'origine certifié ou attesté par leur représentation
eonsulaire ou diplomatique éventuelle au fesdnar lo nom du pays e Fdutanrd coniactante)

Les états financiers doivent étre complets et inclure toutes les notes qui leur ont été
ajoubées

Les états financiers doivent correspondre aux periodes comptables déja terminges et
vérifiges (les états financiers de péricdes partielles ne seront ni demandés ni acceptés)
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Chiffre d'affaires annuel moyen des activités

Marm du candidat :

Naom de la partie au GE

Date:
HMuméro AAD:

Dannides sur le chiffre d'affaires annued

Anrée Mantant et monnake Equivaient francs CFA
i
L ——
*Chiffre
d'affaires
mayen des
activités

*Le chiffre d"affaires annuel moyen des activités est calculé en divisant le total ces palernents

ordonnancés pour les prestations réalisées par le nombre d'années specifie.

Mam [insérer le nom compler de la personme signaraire de (offrel
En tant que findigquer fes fonclions du signataie]

Signature finsérer la signaturef

Ayant pouvoir a signer 'offre pour et au nom de Fserer e nom compler gl Candidat]

En date du

jour de finsérer fa dale de signarurel
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Capacité de financement

indiguer les socurces de financement (liquidites, actifs réels non grevés, lignes de crédit et autres
mayens financiers nécessaites pour les besoins de Wésorerie liés aux prestations afferentes aulx)
marchés) considéné/s), nets des engagements pris par le Candidat au titre d'autres marches comme
renuis,

Source de financement Montant en france CFA

1

Nom finsérer le nom compler de iz personne signataire de loffrel

En tant que fraiguer fes fanciionsdy signataive

Signature SnEdrer (@ signarure!

Ayant pouvoir i signer I'offre pour et au nom de finsérer e nom compiet gu Candidat]
En date du Jaur de Snséror 3 date de signaturel




e
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ATTESTATION DE CAPACITE FINANCIERE

W/EEference
M/Réfarence (Ohjet de F'appel d'offres)

Mous soussignes, Bangue , Société Anonyme au capital de
(mannaie) , dont e siége social  se frouve A
, représentés par M Directeur en veru

des powvairs dont il est invest),

Certifions par la présente que 'Entreprise oo et titulaire d'un compte
Mo, darg nos livres.

LEntreprise dispose & notre connalssance des mayens financiers nécessaires 2 la realisation du
marché pour lequel elle présente une offre

Falt pour servir et valoir ce que de droit

Ie (date en toutes lettres)
Signature
Cachet
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Expérience en matidre de fourniture de produits ou de biens

Mom du candidat ; Drate:
Mom de la partie au GE | Mumero AAC
Mely | ok Identification du marché Réile du candidat
annee de anndge
depart® final(el
Marm du marché ;

Bréve description des prestations réalises par e
candidat en matiére de fourniturs |

Marm de "Autonte Contractante

Adresse

Mom du marche ;

Bréve description des prestations réalises par le
candidat en matiére de fournitures ;

Mom de "sutante Contractante

Adresse

Mom dw marchs ;
Bréve descripton des prestations réalisés par le

candidat en matiére de fournitures :
Mom de |'Sutarité Contractante
Adresse

Merm dus marche ;

Bréve description des prestations réalisées par le
candidat en matigre de fournitures ©

Mom de I'Butorité Contractante

Adresse

Mom du marchs

Brévve description des prestations réalisées par e
candidat en rmatiére de fourntunes

ko de 'irtesité Cantractante

Adreate

Mom du marcheé :
Bréve description des prestations réalisées par Ie

candidat £n matiére de fournitures
Mom de I'Autorité Contractante -
Adretse |

Inscrire ['année civile en commengant par la plus ancienne,

Mom finsdrer fe mom complet de fa persorne signataire de 'offre]

En tant que fnaliguer fes fonctions du signatatre]

Signature foserer & signators!

Ayant pouvair 4 signer I'offre pour et au nom de Jinsdrer e nom complet du Candidat]
En date du ____jour de finsdrer i3 date o8 signaturef
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Matériel

Le Candidat doit fournir les détails concernant le matdrie! propesé afin d'atablir qu'il a la possibilite
de mobiliser | matériel clé dont la liste figure dans les critéres de qualification. Un formulaire distinct
sera préparé pour chague piéce de matériel figurant sur [a liste, ou pour du materel de
remplacement proposé par le Candidat

Pigce de matériel
Renseignement | Mam du fabricant Modéle et puissance
sur le matéried

Capacitié Anrde de fabncation
Postion courante | Localisation presente

[étails sur Fes engagements courants

Provenance

Indiquer ks provenance du materiel
O en possessiond en locationD en location ventel fabriqué spécalement

Les renseignements sulvants seront omis pour le matériel en possession du Candidat

Propriétaire Mom du Proprietaire
Adresse du Propriéfaire
Téléphans Mem et titre de la personne a contacter
Télécopie Télex

Accards Détails de la location / location-vente [ accord de fabncation

Mom finsérar e nern complsd de 13 parsanne signataire de loffre]

En tant gue [fnaiquer los fonctions o signatairel

Signature finsdrer (2 signaturel

Ayant pouvoir & signer 'offre paur et au nom de fSnsdrer e nom complet du Candioat]

En date du

jour de ffrsdeer fa gate e signature]
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Lettre de soumission de I'offre

[Le Candidat remplit Iz lettre o -dessous conformément aux instructions entre crochels. Le format de
la fattre na doit pas dtre modifé. Toute résene ou déWation maleurs par rapport & ce formal, poura
entrainer fe rejet de offref

Date; finsérer fz date Gowr, mois, anée) de remise de (ofref
AAD numéra @ finsdrer fe nom et numdro de {avis dAgpel dAppel o Cifres/
Variante numéro - fincdeer fe aumdne aidentification i cefte offre st proposeée pour une vanantel

A - finsdrer fo mam complet de FAutonts contractante/

Mous, les soussignes attesions que ;

a}

bl

)

o}

L]

Nous avons examingé le Dossier d'appel d'offres, ¥ compris ladditiff les additifs puméro
[insdrer fes numerss ef date d'émission de chacun des agdditifs] et n'avons aucune réserve d leur
égard |

Mous nous engageons 4 fournir conformément au Dossier d’appel d'offres et au calendrier de
livraison spécifié dans le Bordereau des guantites, calendrier de livrgison et Cahier des Clauses
techniques, les Fourmitures et Services connexes ci-aprés | [insérer une bréve descnption des
Fournitures et Services connexes) ef préciser /e aumdra gl fot le cas echéant,

Le prix total de notre offre. hars rabais offert 4 la clause (d) ci-aprés est de : ffnserer de gl fora’
die Foffre en lettres of en chifffes, én ingdiquant les monnaies el montants caresponaants 3 ces
monnaiasf HTHD et finséror o priv fotal de Voffre an fottres ef on chiffres)  TTC |

Les rabais offerts et les modalités d application desdits rabais sont les suivants

[indiquer en détail les rabais offerts, e cas échdant ef le fou les) articlefs) du fou des)
Bovdereauy! des priv auixiguelis) i s apphiguen)

[indigiuer aussi en détal (s méthode gui sera utiisée pour appiiquer les rabals afferts le ras
dcheantl

Matre offre dereurera valide pendant une pétiode de finsdrer 3 duree de validite de Foffref,
cette offre continuera de nous engager el pourra &tre acceptee a tout moment avant
I'expiration de cette périade |

Si notre offre est acceptée, nows nous engageosns a fournir une garantie de bonne exécution du
Marche conformement & la Clause 42 des Instructions aux Candidats et 3 1a clause 17 du Cahier
des Clauses Administratives Générales (CCAG),

Motre candidature, ainsi que tous sous-traitants ou fournisseurs internvenant en rapport avec
une quelcongue partie du Marche, ne tombent pas sous les conditions dexclusion de la clause
4.2 des Instructions aux Candidats
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By

i}

i}

Mous ne nous trouvens pas dans une situation de conflit dintérét définie a la clause 4.3 des
Instructions aux Candidats

Nous ne participans pas, en qualité de candidats ou sous traftant, & plus d'une offre dans le cadre
du présent appel d'offres conformément 3 la clause 4.3 b} des Instructions aux candidats, autre
que des offres « variantes » présentées conformément & la clause 13 des Instruchons aux
canclidats ;

NOus Nous engageons & ne pas octroyer ou promettre d'octrayer & foute personne intensenant &
quelgue titre que ce soit dans la procédure de passation du marche un avantage indu, péouniaire
ou autre, directement ou par des intermédiaires, en vue d'obtenir le marche, et en général a
respecter les dispositions relatves 3 la lutte contre la corruption, les conflits dintérét, la
répression de 'enrichissament illicite, I'éthique professionnelle et tout autre acte similaire, comme
en atteste la déclaration ci-jeinte £i-jointe signée par nous

Il est entendu que la présente offre, et votre acceptation écrite de ladite offre figurant dans |a
naotification d'attibution du Marché gue vous nous adresserez tiendra lieu de contrat entre nous,
Jusqu'a ce guun marché formel soit étabh et S,

Il est entendi par nous que vous n'étes pas tenus daccepter l'offre évaluée la moins- disante, ni
I'une quelconque des offres que vous POUVEZ MBCEVOIr

En cas d'attribution du Marché, la persanne désignée ci-aprés sera le Représentant du
fournisseur ;

Nom finsérer le nom compler de /a personne signataire de loffre/
En tant que fndiguer fas fonctions ou signataief

Signature [Jnsdrer i3 signature]

Ayant pouvoir & signer 'affre pour et au nom de fasérer fe nom complet du Candidat]

En date du jour de finserer fa date de signarure]
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Bordersaux des prix

fte Candidat doit remplic tous les espaces en blanc dans les formulaires de Bordereay des prix sefon
les instructions fgurant ci-apeds. La dste des articles dans la colonne 1 du Bordereay des priv doit Sire
identigue 4 la liste des Fournitures et Services connexes fournie par [ Autorite contractante dars &2
Section W

N dle priv Désignation des produits Prix unitaires
{irisdrer Fmonnais)

En lettre En chiffre
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Section 111, Formulaires de soumission £i

Modéle de garantie de soumission (garantie émise par un organisme financier)

{ ‘organisme financier ou e garant remplit ce modsle de garantie de soumission conformament aux
indications entre crochets!

finsérar le nom de la bangue ou argamsme financier, et ladresse de lagence émetirice/
Bansficizire ! finsdrev nom of adresse de FAuvlonte contractantel

Date ; fnsdrer cafe/

Garantie de soumission numéra : frserer fe awndro de garantiel

Maous avons eté informes que Jinsérer fe nom g Candidai] (ci-aprés dénommé = le Candidat ») a rependu
i votre appel d'offres numéro [insérer fe numéro de favis ofappel d'offres] pour la fourniture de finsérer
dascription des fourrvtures) et vous a soumis son offre en date du [finserer date du dépot de l'offref (11

aprés dénommée « 'Offre «),

En vartu des dispositions du Dossier d'appel d'offres, I'Offre doit 8tre accompagmnée d'une garantie de
soUMmissian

A la demande du Candidat, nous finsdrer mam ge 2 bangue ou orgaristre fnandier nous engagecns par
la présents, sans réserve et irrévocablement, @ vous payer, 4 premiére demande, sans gu'il soit besoin
d'une mise en demeure ou d'une démarche judiciaire guelconque, toutes sommes diargent que Vous
pourriez reclamer dans la limite de |dnsénar le montant en chiffres of en lettres] representant les.%.

Votre demande en paiement doit étre accompagnée d'une déclaration attestant que le Candidat n'a pas
exdcuté une des obligations ausquelles il est tenu en vertu de F'Offre ou a fait 'objet de sanction dans le
cadre de la procédure de passation du marché conformément a larticle..... du Code des Marchés Publics
et Délégations de Service Public en vigueur en Republique du finsdrer fe nom o Pays de FAutorité

contractantel & savoir
al sl retire 'Offre pendant la période de validite qu'il a specifiée dans fa lettre de soumission de ['offre;
ou

bl s, 5'étant vu notifier Facceptation de I'Offre par I"'Autorité contractante pendant la pénode de validite
telle gu'indiquée dans la lettre de soumission de 'offre ou prorogeée par 'Autorité contractante avant
I'expiration de cette péricde

1, il n'accepte pas les maodifications de son offre suite & la correction des erreurs de cateul,
ou

2, ne signe pas le Marche | ou

3. ne fournit pas la garantie de bonne exécution du Marché, 5l est tenu de le faire ainsi quil
@5l préwvu dans les Instrections aux candidats | ou
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b il a fait I'objet d'une sanction de la Cemmission Disciplinare de FAutorité de Regulation des Marchés
Publics ou d'une juridiction adminsstrative compétente, ayant pour objet la confiscation des garanties
qu'il a constituées dans le cadre de la passation du marché, conformément a l'article frsérer farticle
coespondant/ du Code des Marchés Publics et délégations de Service Public en wigueur en
Républigue du finsdrer le mom du pays de fAutorité comtractante).

La présente garantie expire (a) si le marché est octroyé au Candidat, lorsque nous FECEVTans une copie du
Marche signé et de la garantie de bonne exécution émise en votre nom, selon les instructions du
Candidat | ou (b} $ le Marché n'est pas octroyé au Candidat, 4 la premi¢re des dates suivantes : {i] lorsque
nOUS recevrons copie de votre natification au Candidat du rejet de son offre, ou (i} de la publication de
I"as o attribution définitive du marché.

Toute demande de paiement au titre de la présente garantie doit étre reque a cette date au plus tard,

Cette garantie’ est délivrée en vertu de Fagrément 1% ... Gl o .« Ministére en charge des
Finances qui eXpire au ... .c.coceeceimuicans

Nam : from compiet de la perscrme signatacel Titre fonctions de la personne signataref

Signé [sigrature de la persanne dont le nomn et le bitre figurent o-dessus]

En date du jour de : , Hnsarer date]

' La présente garantie de soumission doit étre établie en conformité avec I'Acte Uniforme OHADA portant
organisation des surétés [chapltre 2} 15 décembre 2010 {JO OHADA du 15 février 2011, 15"™ année, n*22) dont
les articles 40 et 41 sont respectivement relatifs aux régles de souscription de fa garantie et aux menticns
abligatedres gue dait compoerter B lefire de garantie,
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Garantie de soumission
{Cautionnement émis par une compagnie de garantie ou d'assurance)

[La compagria de garantie remphit cette garantie de soumission comformament aux idlications antre
crochers!

Garantie No [inserer Mo oe garantie)

Artendu gue finsérer fe nmom du Candhclat] (c-aprés dénommé = le Candidats) a soumis son offre
le finséver date) en répanse & I"AAD No finsérer o de favis d'appel o'efires] pour la fourniture de flnserer
descriptian des fournitures/ (ci-aprés dénommée = ['Offre »),

Faisons savoir que NOUS finsérer e nom de l@ société de garantie dmettrice/ dort le siege se rouve 3
[insdrer adresse de la société de garantie/ [ci-aprés dénomme « le Garant =}, sommes ENGages vis-a-vis
de [insdrer nom de [Autonitd confractante) (o-apres dénommé = "Autorite contractante =] pour la
somme de [Jnsérar lo montant én monnaie du Paps de FAUfontd cantractante ou W momntant agquivalent
drns une monnaie infermationale lbrement converdible) fnsdrar fo montant en feftreg) que, par les
présentes, le Garant s'engage et engage ses successeurs cu assignataires, a régler intégralerment a ladite
Autcrité contractante. Certifié par le cachet dudit Garant ce __ jour le [insdrer datef

Votre demande en paiemeant doit 8tre accompagnée d'une dédlaration attestant que le Candidat n'a pas
exécuté une des obligations auxquelles il est tenu en vertu de 'Offre ou a fait 'objet de sanction dans le
cadre de la procédure de passation du marché canformément aux dispositions de "article flasérer farticle/
du Code des Marchés Publics et délégations de Service Public en vigueur en République du [inserer Je
mom o Pays de CAwtorts confractante, a savair ©

a) =il retire I'Offre pendant la pénode de validité qu'il a spécifiée dans la lettre de soumission de
I'offre | ou

b} s'étant vu notifier l'acceptation de I'Offre par I'Autorite contractante pendant la période de
validite tefle quindiquée dars la lettre de soumission de l'offre ou prorogée par 'Autorite
contractante avant I'expiration de cette penode |

1. &'l n'accepte pas les modifications de son offre suite 4 la correction des
erreurs de calcul ; au

2. &l nesigre pas le marche ; ou

3. gl ne fournit pas la garantie de bonne execution du marche, sl est tenu de
le faire ainst qu'il est préwvu dans les Instructions aux candidats ; ou

¢} il a fait I'objet d'une sanction de la Commission Disciplinaire de I'Autorité de Regulation des
Marchés publics ou d'une juridiction administrative compétente, ayant pour objet la confiscation
des garanties qu'il 8 constituées dans le cadre de la passation du marche, conformément a
larticle finsdrar artickel du Code des Marchés Publics et délégations de Service Public en vigueur
en République du finssrar fe nom du Pays oe fAutonte cantractariie



1)

St

La présante garantie expire (a) si la marché est octrayé au Candidat lorsque nous recevrons une copie du
marché signé et de la garantie de bonne exécution émise en votre nom, selon les Imstructions du
Candidat ; ou {b) si le marché n'est pas octroyé au Candidat, & la premiére des dates suivantes : (i) lorsque
nous recevions copie de votre notification au Candidat du rejet de son affre ou (i) de |3 publication du
I'avis d'attribution definitive du marche.

Toute demande de palement au titre de |a présente garantie dait &tre reque 4 cette date au plus tard,

Cette garantie' est délivrée en vertu de I'agrément 0" .U i Ministérs en charge des
Finances gui BXpIng 8U ..

Mam | fnom complet de fa personme signataire] Titre [fonctrans de 8 personne sigratare)
Signé feignature de fa persenne dont le nom at le titre figurent o-dessus]

Endatedu ____ |ourde , . finsérer date/

*La présente garantie de soumission doit tre établie en conformité avec I'Acte Uniforme OHADA portant
organisation des surétés (chapitre 2) du 15 décembre 2010 (10 OHADA n” 03 du 15 decembre 2010}
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Modéle d'autonsation du Fabricant

fle Candidat exige du Fabricant quil prépare cetle lettre conformément aux indications entre
crachels. Cette fettre @ autarisation doit étre 4 en téte du Fabricant ef doet étre signée par une
personna diment habilitée 3 signer des docurments qui engagent le Fabrcant. e Candidal inciut
cette lettre dans son offfe i exigé dans les DPADY

Date finsérer la date (jowr, mofs, anndel de remise de Vaffraf
AACH numéro ; finsérer fe nom ef numéne de Favis ddppel d'Offres/
Variante numeéra: finsérer fe auméng o identification si cette offte est proposée pour une vamante/
A finsdrer mom complet de SAutontd contractantef
ATTEMDLF CQUE |

{insdrer Je nom compiet du Fabricant] semmes fabricant réputé de fdliguer fes foumitures produrtes/
ayant nos usines fFndiguer adresse cormpidfe de fusina!

Mous autorisons par la présente findiguer lo nom complet oy Candidatf & présenter une offre, et a
éventuellement signer un marché avec vous pour 'Appel d'Offres numéro finsérer fe numéro de
FAppel o' Offresf pour ces fournitures fabriquées par nous.

Mous confirmons toutes nos garanties et nous nous portons garants conformément a la Clause 27 du
Cahier des Clauses générales pour les fournitures offertes par I'entreprise i-dessus pour cet Appel

o' Orffres,

Marm finsdrer le nom complet de la personne signataire de lavtorsationf
En tant que [indiquer les fanctions du signdtainel

Signature jimsdrer iz signaturna)
DOmvent habilité a signer I'habilitation pour @t au nom de fnsdrer be nom compler ou Fabricant!

En date du jourde ____ finsdver f date oe signature]




i

Modile de déclaration (4 insérer si la déclaration est requise par la réglementation nationale)

& o et agresse oe Autontd Contractanta]

Madame/Mansieur,

Aprés avoir examing, en vue de la soumission de notre proposition pour fnsérer ici lober de iz
cansultation ou du marchéf nous, soussignés, avons bien pris connaissance des dispasitions
refatives a la lutte contre la corruption, les conflits d'intérét. la répression de Penrichissement
iflicite, I'éthigue professionnelle et tout autre acte similaire, et nous engageons a respecter toutes
les dispositions de o Texte nous concernant, pendant la procédure de passation du marché et, si
notre soumission est acceptée, pendant son exécution.

Mous savans, qu'a titre de sanction, nous pouvons étre écartés temporairement ou définitivement
du champ des marchés publics, confarmeément & la réglementation, s'il est etabli que nous nous
sommes livrés 4 une ou plusieurs des pratiques, ¢i-aprés, dans le cadre de la passation et de
l'exécution du marche :

»  activités corruptrices & |'égard des agents publics en charge de la passation du marché |
s mancedvres frauduleuses en vue de l'obtention du marcheé ;

#  antentes illégales

* renoncement injustifié & 'exécution du marche i notre soumission est acceptée | et

« défaillance par rapport aux engagements que NOUS Urons sOuscrits.

Noys savons aussi gue ces sanctions administratives sont sans préjudice des sanctions pénales
prévues par les bois et raglements en vigueur,

Veuillez agréer, Madame,Monsieur, I'assurance de notre considération distinguee,

Fait le 20

Signatura en qualite de
diment autorisé 4 signer le Candidat pour et au nom de from i Candicat ou ol groupemant
oentreorves suv oe Tronfointement et solidairerment’]




R4

SECTION IV, ELIGIBILITE

1. Eigibilité du soumissionnaire

1.1, Les conditions de participation au marché sont limitées aux capacités requises
pour exécuter les prestations.

Toutefois par dérogation au point 1 ci-dessus, les entreprises d'un pays peuvent
Bire gxclues si;

i} la législation ou la réglemantation du pays de l'autorité contractante
interdit les relations commerciales avec ledit pays, sous réserve gu'il soit
éralli & la satisfaction de la Banque que cette exclusion n'empéche pas le
jeu efficace de la concurrence pour I'exécution des prestations de servig,
o

i} en application d'une décision prise par le Conseil de sécurité des Nations unies
au titre du Chapitre VIl de la Charte des Mations unies, le pays de FAutorite
contractante interdit foute prestations de services en provenance dudit pays ou
tout palement aux personnes physiques ou morales dudit pays.

1.2 Les entreprises publiques ou les institutions du pays de "Autorité contractante
sant admises 4 participer aux marchés uniquement si elles peuvent établir ;

127 qu'eles jouissent de 'astonomie juridique et financiere,
122 guelles sont gardes selon bes régles du droit commercial et

123  qu'elles ne sont pas des agences qui déependent du pays de
IPAutorité contractante:

1.3 Toute entreprise exclue de la participation 4 une procédure de
passation des marchés, en vertu d'une décision rendue par 'Autorite de
Régulation des Marchés Publics, pour cause de violation de la
reglementation en matiére de marchés publics, ne pourra pas participer ala
prisente procédure,

2. Higibilité des biens

2.1. Pour atre &ligibles, les biens 3 fournir doivant étre extraits, cultivés, ou produits
dans un pays éligible dans la forme o4 ils sont achetés.

2.3, Paur les marches attribués sur la base de colt-assurance-fret (CIF) ou port e
assurance payes (CIP), les soumissionnaires pourront librement prendre les
dispositions nécessaires au transport maritime ou autre, aingl qu'a l'assurance
cofrespondante, auprés de tout pays membre eligible. D'autre part, lorsque les
biens sont acheminés sur la base FOB et que la Banque a accepte de financer a



part le transport et "assurance qui font Fobjet d'un contrat sépare, la Bangue doit
sassurer gue ces services sont fournis par des prestataires originaires de pays
aligibles.
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DEUXIEME PARTIE - Conditions d"Approvisionnement des fournitures






L -

43

Section V. Bordereau des quantités, Calendrier de livraison, Cahier des Clauses technigues, Plans,

Inspections et Essais
Table des matiéres
Liste des Fournitures et Calendrier de [nmalSiiri ., i o se s i simssss s sreess au
Liste des Services connexwes et Calendrer de r@S AT ..o SO [1
Cahior-des CIBUEes TROIMBUIES (. i et ds s bbb i 107
130

INSPECHIONS B EESEIS ... iiaimmimma i o st oo s s R S T s e sttt 131



UOUBEIStL | MO E@D | UDREGEISLL) Jnod a0 _
& sudior 4 pancudde & sudiinos 4 anoudde - JheRsiuILpe
EIPLER PR LRORRE ] OLF LIPS LR oL nMn £ 25IEYD }& MEAUNg 5
o space 0w gy | oy fpodle Sadii 30 |
UEEIS UL S0 e USFEFERSLL{ J10T 1E/SD
& sudho? A sancsddle 8y Sudenas A ganoidde | i ; anb e ’
Sy NP LONENGOU SUIEL AP LONEIOL = SIURG SAEIELD
£y saudE S0 £ EY sgudie S0 7
wonEEisu g anod e | uoeyesusf anod e |
; " o 4 e | TPV R saunal inod
i % ik [0 ) AL N L UDPIN3) 3P S25IEUD £
PR AT LT EGo PYLIEU FID LIS P
&y Saude Siow £y gy Seude Spoul g
LiCWIEGEISL £ T3 FEfT LCFEFETSL | Fend TENGD - — —
S sLaio? A Fancadde & sudwas A aanoicde i LEHLIfG.
SLIEL N LB SLOVELL M LGP 0L aal . ap Seijuas ajge <
Ef Side SioL £ Ef Faudle Srour 7 |
HOREESIY, | SA00 1 LHIEREISIf ol e
& sudhued A Bunoudde 3 sudenad A parosdde i aoe apepads 1
SLIEL D WOREIRROU AL AR L ERTOY 4f  SISs5E SISRyT)
Ef SgadE SI0W £ £ SRuTE Tl 7
NEAING 3p SIAI00W © | 107
bepmpue
ay sed sanbypuy e |
£] 1epipues 3| ovdd ap
ol aquadead g pas s i XNE sanbipul aLIwos (s3qjun p TR T
UoSRIN| 3P 33 ne uosieln| ap eq | snid ne uosiewy)| Sp aieg jeul) UOYRUYESQ il P =
UoS|EIN| BP 3 ne (afoud) ays Fuun npueny sop uopduzsag | sy
UOSIEIA| Bp Jaupuaje]) 18 saUnjuinGy sap ajsn I
= =

SINSET 12 SUMERadsl] SUE)] SanDILaa) ERENE] ) S3p JIUE )
UOSIEAAL] AP IBLPUSIE) el s3p nEAsApIog A H0Nsas




LACHIEWE S L O (B0
&1 sudiues A pancedde

UOVIEEISLY { N0 iEE0
& SLdued A gartouidae

PYRABLIT FIEY LOENE 20 i FYLELS A Lo E o
& spudle Sow £ £} spude Sow 20
LIOQEREISUL | 4000 [EfSD veREgErSUl | ihod EE0
& sudar A sancedde & suduwios 4 eanoadde
ELANFLL I LGP Q0L PIELLS Y LML R
£ FRAE S £ £ spude Siow 7
LOGENEISI ) AT00 EfSD LNHIERERSLY | i FEjan
2 sudios A ganosdde 2} suduaa A sanasdde
FYIIELUS NP UONEIGOU SYIEL AP LOTEIYROU
gy sadle Siow £ £} SaudE Sow 777
LEUEEISU | ST 1 eS| o weRap
df sudhienas A @anoudate & Sudiro A4 panasday
SOV P LRI PP T LQEIRNI
&) spade Siou £ £} spudle Siow 20
caneRIEUy  anod e uanpefersuy | shod iEyep
& stedition A patasdde a suchunas £ pancudde
PYLIPL NP SOREIOU ST PP LRI O
£ Space Sow £ & spade wow 2p |
LCHEEISLI | IO EI30 LOEREISLL | 10O 18180
&) suduos 4 gancudae &) senduned A gancndoe

SUIBLL N UOIEIY RO

SN D UCNERRan

£y Sgude Siow £ Ef saudE SoiL 27
COGEREI L, { ST 18§D LISIEREISLl | SO (e
iy secfnos A pancechle ay sectinos A pancdole
PUAEW T BOEIGIOU SYLELY T LORIEg o

£ Spocle Siow £ By S Sioi 7p)

UCHENEISL, | INOT ISP
& suoioa A sanaidde
PYIPLL NP UOIEDOu

&y Saadle ‘s £

LEERSLY, f S0 IBfG0
& sudusas A sanciode
AAIBL TP LOTEIY oL

Ef sgude Srow 77




LTREYEISUN | INCT IE)RE | LOHEEISYL | 0T IEfaD

& sudwoes A aanoidde | &y sudwos A sanosdde Gyguy § sauna finod |

E__..u.._.E__ no :?E.En: m.__ﬂ.ﬁh 7D LoD RULQEIONLU Fn g 1AL 3P Aoy
h__..__ﬂ.._.nk_ .W.hunr_.____....wu m.___..—.uﬂ_ﬁ_.m_ RO 207 aELLIET)

auawuyul | inod sanbiuypa)-ooipal SB|QEWILIDELG ) & 7 07

T T e ] LRSI i wepan
&y ey A panouddle &y sudhieos A pancudoe
| ALUELY A LoERon SIS R DOIEIEION i £l PR AL
& faude ROl £o B 5240 oL A0

UORRYRISUL 00 NEEP | LOREYRISU | AN0D tepp
& sphwion A panandoy | & suchuos A pancicil s 5z paid uns sasiey?
BRI T LB I R LIRS

Y SR SIi §r) £ Saide SR 70

COYEREISUf o 1EfeD UOUEREISY | IO 1EfRD
& s A panoudde & sy A panoadde e i
SUDIEN P UOHEAOU | YDA NP UOIEIYHOU AHEE ok 12 neaung 1

£y Sl T £y By Spadle Sow 7 |

UCREEIsULf n0d (EA0 UORENEISLY, | 30D 130
& sadiwoT A samondae &y suado A Banoidoe

Anapisig,
SYTIELL 1D LOTIE o S AP LB HTOU N ¢ [@naE sIUB |

]
By spadle Suonu £ T
UOIEHPISL f S0 JEfSD VORENEISL | W0 a0
a sudwos A sancudde &y sudhos A @anasdde
PLIELU NP LOGEIGRON BB 10 LG EIOU Fun 3 SINSYISIA 5357EYD)

£ Spude SIow 77 By 5aadP S0 70

uoneyeistf anod e CAENEISLY {0 a0
2 SUGLEa A panosdde 2 suduras A panoudde
Fun £ neaing

FYTAPLL D WOl P T WOFEINIOL
£ SR T £ EY S4TE SIOW 77

WO EEISUL{ JT0T 1830 LEYELSL, | 100d WRE
ay sudenas A @angusdiale @ sudwed A ganasdde — e apnjlas |
SUDLELL T UONEII FYABLLL RP LONETHOL = U SISIRUD

By SR Siour £ B Squde S 7

sipssy | suonsadun] swe|g ‘senbiugsay saswe | S I
“BOSTRIAL 3P B3UPUSET “Ssuenb cIP REAISPIOE ' A LOTSY




UOHEREISLT {000 (R0 | UoREyeIsty ) Jnod ejEo
3y sudierdd A4 Sanoudlale | oy sueloos A parosdice Syin [EaipaL
SOELL NP LOQEDJIOU | MR RYF UOREIOU s uawexa,p adue]
g} spudle Siow £ oy spade Swowr 7
CNIEHRISI | J000 YRR | LCTENEISLY, | nod 30
& suchirea A sanoedale | o stdwes 4 sanaudde
S NP UOUEIGIOU | SYISW AP UORENOU s i paliaias s
£ Saudle 0w £ Ey sgide Siour 2
LOREYRISLY ) SO WBIR0 | LPEREISLYL ) dnod ieiap
& sudwed A panaudde | 3 suduros 4 sancudde e yepod
UL O IO [ PYOUEL TD WO EIGIoU . aydesboya3
By Side S §y) &y Foudle Stow 7
UCHENEISUL ] 0T JERRR | WOMEJEISL | KOS WD
& Sucios A sanaidoe & sudinas 4 aanoudde i i v
SUYELL D UOGEDGIRoN | SUEL MO LONEEI O : NSNS
g spade Siow g | By Saude wow S
| woiegersi] inod wEp | LoREjerL,] nod wpe
ay sudtios £ anoudde | & sudwed 4 panoudde
Iy SUIOS B JOLEY]
PURIEL NP LOGENIION | SYIIELL TP LSIIEIE
B SgdE S0 £ By S Sous 70
UOEEISUY [ IO IRA0 | LOEgERsu { inod EjEa0
@ Sadwaad A ganoudde | 3 suduwiod 4 ganoudde —_— RIPIW FIEdURIG
AYIPUI NP BOTRIGROU | P NP LORESRNOU
B spade 1w £ £y sl Sow 2o
vogeyEstyf Nod IeEE | LogEelsuf aiod e _
& suduros A sancidae | @ sudwos 4 anoudde S anbulISmE 1S0aMw
SYLIEW NP UOGEIAOU | SYIIEU T LOINEYHOU . 3p inatendsy
Ej SEU0E SI0U £ B e Soid 70
uoqgeyersun) mod e | vouegelsuy nod igjge
& s A panasdale | &y sudwlos £ aanoudde i S day
DY AP LUOREIGHOU | AU TP LOIEIROU . e :
By Sy Sious gy ) sl Siow g




| LogEeRsL P0d 5P

L BRISUL £ TOG e

& swdiios A pancudde | oy sudlos A pancsdide i \ suigs sianuaid ap
SYIIELY 1P LaieX o BTN AEY g ey n SHEJN PR 53N0d | =
Ef sl SN Fi B S@rce oL 7o
uoEy RIS anod a0 | woyegelsLy j anod eEe
sy A pancsdde sudiwos A sanosndde
H@E o i anﬁ el ahun z jEpaw wnageL | gl
EY SeUTE SO £ £ sandE Souw 77
LTEEITUL | FCT (8RR | LOGERISLY | W 830
& sudumod 4 panoudale | 3 stdwon A panoudde i EpaLW
SUYTIELL PO LOGEIROU | SUIABL A L ENIIOU n | ualexa p ajge) 5t
€/ Saude Siow fp £y saude o 7
ogeyels f nod ielgp | LonEyersL ) inod eiEan
& s A pancidoe & sudinos A sanoudde ! jaudnod
AL R LEEN O SUCLIELL 1D LI B wn INAYES| S ¥
.w___..“ﬁﬁw bl 14 By Spude o 79
LOE[FEISI | INOT IEfSD WEEISLY | snod eap
aF sUdos A pancudde | &y sudwod A asnardde
m_._____.H_.m_E.__ _...__nn_ ptu.ﬂm.m_m__._._'ﬁz.__ m._____.h._.m_.__.__.__.__.ﬂ_n_. LA EIROL n v i El
£ spute Yo 5n By SEATE S P
wOgEyERsf a0 ieyap | Logepersu | nod eap
& sudwoz A gancsdae ay stdon A Banasdde
S 0 LCREON | - PN D OEIRAOU 1y z | @auuoss ad-asag L
£y saude Sl £ B 583 Sioul 70
uoReyrsL nod igap | vogegersuns inod eep
o sudhics A panondde | gy sudwros A Banosdde wn | e | Xnesuue d
SLLARELL R OB BYIIEL T WOREIoU el v FiUaneing H
&Y Saudle Saouw 11 By sude S1oL 77
uagEEIsLL | nod iEEp | uogegelsul | nod Bep P
ay sudind A ‘eanauadae 3 suderoy A ganoedde L =
axyvewr np vomeogmar | e np uoseRon Bl g | uones eyidsey p oL
B sgade miow gg | £} SaudE S0 7 | Ll

SI0EET] ¥5 sunaadsy S “eanbiuyoad sy sap JanEs
HSHLAL 3 BLpEse) ‘eaumb S3p neaispo ©  uoaeg




UAEEISL, | iNGd A0

& sudnos 4 sanoudde | & sudwos A sancudde - e
SYTIELL P UOUEIEOU | SYIEL D LOREIYIOU bk | e ) I
£y SEAdE S0 £ i SEUdE oW S0
LIOQEYEISi | 00 IEFD | LONEREIS ) AN IEfA0
& sudwed A ganaudde | &y sudlwos A aanoudde — o |/ sepns V2
UL AP CORENGOU . | NP FIE LTRSS . B JUEpajinsa
B e S g0 B S@ide S 7o
UOENEISLL ] INOG G0 | UONEEISLL ] o R
gy sudios 4 ganoudde | &y sudos 4 Panasdde Bogs
apun 05 do EC
FYIIELL D LIOEIOL SYIAPLL D LG ERoL aydoupiy woinsg
£y SeudlE S £ £f SRIdE FIOW 7
LOUEHEISU ) INOT B30 | LIEREISLY, | W00 I8N0
3 sduwiod A BAnardoe & suduwnad A aanoudde
BT L | juswasued g apog Fird
SYINPL PP LORENOU SLOIELL A UONEIGION
By sas0le Srold £ " SAdE SO 7
LCIERETE RS e reree | OIS ) e R
| sucitiad A pancudae | sdwos A eanaudae amlin oz ZLis iz
PLIUBL 1D LSRN 0L FIAPLL PO ORI T neadjas apueg
Ef saude Sow o j Sasnde SO =
LOGEEISUY ) MO B0 | UOUEREISUL] Jrcd e
& sty A warowadle | ay soohion A aanoucide — - - -
S R LOQENINOU | AU T OO
Ey spale Sioud £ &y S2TP S 2
CIIEEFSULf MO TE[AR | UCQENESLY| IO e
wdiar 4 aanoedde St A aanandde
g i shsiisind, i ok awieq 6L
PRI D LUOGEMROLY | SYIIPL AP HOREIYOL
- H..w._n_f ThMM £ B 545 SO 7
LEREeIFUL S Anod Epep | wagegelsuL snod wiEe
& s A sanosdde | &y sudwos A panondde " B{[SNUBL
SLANEY A0 CORENAOU | PP P LSOO sk ¥ B|RENLL B5H0 | e
Bf SR o g B SgualP Sh0ds 70




I
uogEEISUL) Jnod EER | LoREEISL ] fnod iean uone|els
& suowos A sancudae | & suduwaz 4 sanosdde i SRIDSSII0R
YW NP HOREIOU | SYMEL M GOEIRIoN aan : AR AN G
By spudle Siow g7 Ef SaadE SOl 77 52 augbaia
adnous
| RERERSLL 00 yEP | LoReyEIsuL) sn0d e1eE
&y suchuos A sancudde | o sudwos A pancidde e
FYLEL 0 UOUEIGHO | SYIIE NP UCHENIOU b k S i
&) Squdle ‘Siot £ &y Saudde Siouw 7 S
LORENEISLL| NOG JEE0 | LOEFISULF A0OT fEf30
a8 sudwos A sanandoe & suduwar A aancidde ooLfa
SYTIELL N LB SLCUELL D LIOEAIML Hin o A L BjUED) G
By spude Siows £ £ SAUTE Shai 70
CRHFEGERSL{ JN0T WG | LORBRISUL ] a00d WENRE
@ sudunes A ganondo® | & sadios A panosdor aned
| SyDuPLY MO LOGENOU | SRR NP LONERROL wn o Beuaw ap siuweq 62
| & spudle Sow £ Ef sascle ‘S 7y
wonepeasi od wpe | ueseEsuy arod wee =
o Fldiied A panandde | 8y sdlwos A panosdile dion ot sadied -
FUYIL (P UOUEIION | PYMEW NP BOREAITCU . 05 s2|Las sjuen
By Spude Sioww £ & sudle Siow 2
LOGEEISUL] SMOT JERR | UONERISUL ] s700 FEEp
8 sudar 4 aanondde & ST A aanoudde Sl 05 ani| /2
SYIIELY NP LOREIGHOL | PDIPL NP LOYEIYIOU e fanbifiga o3y
£f saudle Srou g & spude Siow 2
Eﬁaam,.ﬂ snad epap Eamﬁmnnﬂ snod eep
&Y Suchiios A gancudde | &f sudheicd A sanoudde
SUCIELL P UOUEIIOY | SUAIRHL AP UOHEGIOU e o R | 2
& Sucie Saoi £ &y spadle Sou )

00

siEssg 12 sunnzaden ‘suey ‘sanbampsg s sap ey
‘UOFIRIAN S IDUPUIET) ‘SIUNEND S3P AESISPUOE A VOIS




LONEYEISLL ) IO R | CRONEREISUL | IO JEfD
 sudwod A aanasdae |y sudhind 4 pancudde
SYTIEL NP UONERQOU | BB A LORENIOU
£y saudle Srou £ £y Spudle S0 7
WO 00 a0 | WOUEESLY | 00T e |
A Suoheiox A panasdole | sy sudiwod A sanouddle
PUYTBLE AN LONENION | AYUSI [P UONEXRou
gy Saudle ‘Sow £ £y S240P S0 7
LEENEISUL ) 0T ISP | LOREyEs | anod wepep
@ s A panosdde | &y sudaes A panosdce
MO N COUEMNIOU | SYIAPW D UNESYITOU
Fy sande IO £ £ sl Siow zp

o S A pancudde

iy SRR IO £y

LR D LA ESROL .

£} saude Sjow £

LASEYIELSLE, | SO0 FEfE woL,

& sudiios 4 Fancudde &) sudan 4 aanoudae
SN AP BOGEIHOU | BQ0LEL R BOREITOL
£y squcle S0 £ £} sude Spow 7
LOREEISUL !SI0 1E)S0 | LOEGEISHL) A0d Hpap
af sudiwos A ganosdde | ay sudwes 4 sanosdde
BUIIEW T WONEIGION | IERAPL D DRNERI O
By saudf Siowr £ Py spudle Sow 2
|| voweyeisun) nod IB@0 | UGEEISLL] N0 Ejan

3 sucwos A pancidde | & suduwod A aanaudde
SYLIELS PP UORESYIOU | YOI NP LOEIO
£y spude oW £ £} saudle Sioud 7y
CHIEHEISLL ) IO JERRD | WORENEISULS snod rerep
& sudiunad 4 gancidae | & sudon £ pancudde

2
N ¢ apueib ajjagnioy N
ET oo | ou nE3iE Id G
iy E N353l HE
pes auwasd
LN : M JNasRpag LE
Iy E sinod ap 3wk og
aun L adoosoig SE
05/5a04
By g uaipajoud FE
ap sanbsepy
ayun £ K a3UeY EE

1




UDMIEEISH | JTOG IR0 | LOUBREISLE | anod eep
s A
Hi hﬁiﬁa - $_u hﬁEﬁ““. -HHSU_HH_MHH Fiun 4 adoasoiagis gy
£p spade Sjow g5 £y Sl S1ow o
UOTENEISLO,f 0D IEfA0 | UOUEYEISLUI) Sod e
& sudinos 4 Bancudde | & sudisos A Banasddle
SUDIBL NP UOGEIIOU | SRIBUF NP LOREIIOY C oz neapnoy dejpereds ir
B} sande siou £ Ey S3ude 510U 7
LOREGEISUY N0 ESE | LCEEISUL anod TeEe
& sudwos A samosdde | ey sedios A eanoudde ik 5 anbindas
EEM.H vopeIgHoy | Sy EH R S o -11Ue uolnjos &
Ey Sl BoUr £ £y 5 St £
| vogepErsuy nod iegp | uogepelsuly ned [eap = ==
| & sudwos £ aancudde | 3 sudwes A Banosdde qoL'a
SYIELY NP VORENGIOU | LIS TP B win ve 735 sanbussg 2k
£y Saadle oL £ &y SIdE Sow 7
LRAENEISLL | W00 WEIRE | LOHEIFEISUL | ST e B
&) sundewas A gancsdor | 8 spadwiod A ganaador S o0l
ALPU R DGR OL SYTAPLL 1D LOQE yin o 3L anbussg i
B} Saude Sii £ By SRude w0 70
vogsgeisurf wod jepe | vonegepsuLf snod e i
& sifros A panoendcle | @y sieooor A pancscde
PYIICW 1P UOUEIIOU | PYMIEL 1D LOTENGIOU ik $ | D . g
| B SpuOl Spow g0 & Sgucle Siok 2
LSEREISLY [ INOT IE[SP | LOREYBISUL 4n0d [BE3H
& surdiras A pancidde & sudwios A ‘aanasdde i b2 MES| oy -
FDAELY R LOGEION AN U LFEN O : sajegnod ses
£} sgude Siow £ & saude Siow 7y)
UOREYEISUL iNOd ER0 | vogEyEIsUL ) SToT (Eep
& sudiees A garcudce | ey susiwos A sancudoe EpC
s np wouesoy | sy np uosesyow N 5 % anbiuaiBiy Ly
By TP SN £ T i T HiRanad

i

siess 13 Foneadsu] “suel ‘sanbiuyaa) RSN Sp SINED
UIEIRIAL 2P JDUPUME) ‘sPMmnb SIP MEIRPIOH * A, UOM3AG




LowEieIsuL |

SN0 WER o SLAe _.._.__H__..mh_“__m__m H.ﬂ#hn. ) "“_. __“ LPOSIE JILIFHLLILLICT
A sanoudde syrew g P NGV ARIOINI F|gLasuy Y] [eaua £
3 : PUATEL I WO oLt A5 I3 Spquasug
o £y Spade Sl 2o L
&) sande srow £ : ]
g E_“_&E,.__ﬂ_.u LogEEISL ) iad i
e B 4 2y sudwns A sanasdde @|den
UL ; ; IHdY AUy s il
A anaudae aiy aysew np wogesggow | ey | FREEEER L b 1 upgest JOUDS 1Y
i i i gy sandle st 70
B} saude Sl g g
ot s | I ot
h% u.EEhE W S E R SHUB NP 315 S|qwasuy [0, UORE|E1SU| L
AR LR o y saude Sow 7
E - mﬁ — ) |. 3 e —
- o sanbAELLOJU 5|BUSIEW | £ 107
UONEREISU | Jnad a0 | LogRgeIsLE ;i s saiBiids
Ff sudiuos A aanasdde | &y suduros A sanouadde i I — g
FLLPLD DOEGITRO (- (AGELARLT T8 CRF N anawosua)
& saude Siow g1 B i+ A
UOEYEISUL  NOG EfEp | LORENEIsLL] ihod e
& sudwos 4 sanoudde | & sudiwos £ Banoudde i aNBIE I be
SYIACLL YD LIOIEIOL FLIELS D LORPIgoL ANFLCISUS |
Bf spude st £ £ saude Sow 70 I
VORENEISLL{ O IBPE | wonEesur) snod B
o sucfro A panoudde | ey sichues A panosddle —_— UOIESI{US -
SYIUELS YD WSRO | PUIEL T WOEN O i P Inoquie]
E} 530 SO £ B Saide Srous 7

Q]




LA EERSLY |

LOEREISLY, | N0 3P

aned repap 3 Sudiuod (L) I 1M
sdiian A anoudde
A parcdal o gy & = :?Emcnt & i ; i
g LA RO = oy sandle R mﬂ__ E N¥3dNg IXINNY
By saudle Siow g i
— -
@ﬁu .qMEE OREYEISt | JOT BE (1 m:n._p_q___,__um_m__u_hm
i - # sudio A panasdae
A aanosdde yoseL . (L U ¥ inapafosd oapip,
PHLAPLL A0 O -
ng uogeEIIou o saucte ﬁnﬂ.mﬁ £ MY3HNE LENNY
Ef Sasde Sow £ : (2} HdWY
.,__Ensmﬂ &m & ._UMEE LTEREISLL | sn0d a0 (1)
A MAc o & sl A sanaudde Z NYTEN8 IANNY wez
A e LB 8 n ‘ e eBua
np uonEIy U SLOUVELN T LRI, I oy ey
h___..__"_“_.___ﬁ__._", E__...__E.mﬁ gy Saudle Sow 79 JUYHASIMNIMGY 2003
LACHEEYPERSLL _ . (In@|npuo 3a
A0 EIeD 8 Suaies = “...m__ ___ﬁ Lmﬁ.ﬂ.ﬁ__w_ﬁ“ﬁ B aua Wi jje neainq |
A samosdde sy / SEEHLYNACN] apquuasUg L7 ap In@jeuipus)
AL A LIUNERE O ATIVS |
FHEY LA E O i 43 iapduwesas
£ saucle Siow g9 o naEuipIg
LIOTE,
anod ﬁmﬁaﬂaﬁsﬂ LORRREIEY,) Jnod [P0
AR ay sucfeiers A panoudde 9
A Banouade syew AR S ; IHe b 23 ¥ Buc
o LoREIYToU BB I LRI ala o g abuo) ey
w . 3 i & SaadP Sl 7o)
(L ImawaEN
(L}
inod o oy st | VOIENEISUL 0D EiE0 | € (VNG DANNY inajnpuo
- @ st 4 sancedde (£} 12 s |
! : FYRIEUS TR Lo e iR 6 “Anajew
w_.__q qEEEE., . eI IO L NY3HNE ININNY TBUIRIC)
& saude oW £ EY Spudle Srow 7 (€] SILVHLSIN Y 13 (1Y
, y 2074
(L} I

g H]

st 2 suonaadsi] Sl sanbigpa sasm) wp 21
“bATLAL 3P SEpURIED) SpHnERRD SIp NEARIOE 4, BA0S




b e L E P | ol e
4nod (SR A SUEER | o s A panascide INCHLVINECIN aif) dy najgnuol | L
Aipnanidegynur. | o i IS .
1 e ey Spude Siou 7
Ey sandE Sl £
LIRS | LOEEsL | o repan
AT (BB SRS | hares A sAncueial INDILYWEOSNI i nanas | El
A Banocudde ayasec SIS D LOHENGY 1S .
AR Lo saudle Siow 20
Ef S Siour £y &
L IETEIL LOREYEISLY | w0 BP0
| AOOCLIA B SO | i rtiins Sl INDALYINHOINI i spod sare | 2L
KPR PPN, | s s 0 RO TS
R £y Saidle Siow 70
Ef sgnade S F
LoEELsL) UORERRISL | Inod iRjan
ANO B30 3) IO | o o by A pancutde ANDILYNEDANI - anbasumapy | o
A ‘Banoudde aares P S 115 i 2oy
T LN AR Ao iy sade Tac 20
iy e Sy 21
e wonegELsI ) nod weE
- 7 T 2 Hid Ml
IO PR B RUIOD | s A S A i) Fnun suod g abuoiiey | 0l
ik iy PN A LoNEYNO £ MVIUNG IXINNY
A Logegied £y saudle o 20
B 530TP SRl £ )

50




sqeardde 15

saunal
nod Buususauog]
LR B a7 abejwow 153 voge|r1EU)
£18 g L s
spPne)
B QLU
e O
anb n
SO UDRESHER | @U@ JUaMDP S30IABS IsAud gaun pFAuenD B0WFS NP uonduIsag 3| Sgsu)|
ap ajeuy aeg 53| N0 nay| No alis

LONESI|EAI 3P JAUPUS|E) 1A SAXBULIOD SADIAIAG S3P AT 2

FvsET] 1 suopoadng ‘wud Ssnbpiyae wene( ) Sp e
‘woETRaAl] Bp Jaupuage sspinuEnb sap neampang -4 workag




Section ¥, Bordercau des quantités, Calendrier de livradson,
Cahier des Clauses techniques, Plans, Inspections el Essais

107

3.  Cahier des Clauses techniques

iobjer des Catwer des Clauses fechnigues (CCTG, le cas échéant et CCTP) est de definir les
caractérstigues technigues des Fourmifures ef Senvices conneres demandes par {Autoritd

ranfractanie

Spécifications Techniques détaillées

Les Fournitures et Services connexes devront étre conformes aux spécifications et normes suivantas.

Lot 1 : Mobiliers de bursaus

Articies Moms des Caractéristiques
(Références) Fournitures ou 4L : propodbes
e Tk Caractéristiques technigues souhaitées
Connexas

Chaizes astis de
spectache

Fauteuil entiérement démontable.
- L'acsize est réalisée en tube d'acier avec sangles #lastigues
de soutien. Le dossier est en polypropyléne, rembourré et
tapissé et avec la partie inférieure de I'arriére du dosser en tole
d'acier laguie ou en bois verni |

Le rembourrage de l'assise est en polyuréthane auto
extinguible, injecteé a froid sans I'utilisation de CFC | la densite
rinimum est de 55 kg/m'. Le rembourrage du dossier est en
résine expansée  indéfarmable auto-extinguible & densité
diffarenciée et avec une épaisseur moyenne du dossier de 85
mm et une densité de 40 Kg/m®, Le fauteuil est certifié an Classe
1M,
Le mouvemnent basculant de |'assise s'effectue par gravité.
. Le cOté est réalisé en profile d'acier avec des panneaux de
fermeture [atéraux rembourres,

Table centrale de
FELINEDN

1.1 - Matériaux - en bois a placage mélaming ;
1.2 - Finition  -Vernis PU teinte acajou

1.2 - Table principale  -Forme rectangulaire épaisseur 4 cm |

minimum bord ABS

1.4 -Dimensions ~320crm w120 cm w75 cmau moins

1.5 = Autres -Pidtement ; en panneau
ayec volle de fond en panneau calsson pasiage (2 trous) de
cahle reparti sur le bureau
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Structure

- En comtreplagué avec rembourrage

. Mousse de densité 28 kg/m3 au mains
Epaisseur mousse 8 om au moins
Meécarssme - Assise et dossier relig par 'accoudoir
Accoudolrs 2 En acier chrome avec ume manchette
palyamide
Pigtement | 4 pieds en acier époy Noir
Revitement Sirmili cuir naoir

Demension - Minimum : hauteur 85 cm Largeur 60

tm Prafondeur 47 cm

Chaises de
Fdnin

Matiére en acier
Assise o1 dossier en tole perforee
Dimensions ; Assise : longueur 50 om au moins et largeur = 45
£ &U Mains
Dessier : hauteur 45 cm au maing
Revétement : structure 4 preds en tube &' acier
Ensemble consolidé par une poutrelle
Fimiticn | epomy nair u gris
Lengueur totale . 175 om au moins

Chaises bancs
metalligue
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o

Bureaw et chase
administratif

Bureau

Materiaux | bois & placage méiamine

Finition | acajou fancé avec un vernis polyuréthane satine
Table principale : rectangulaire. Chant ergenomique Epaisseur 28
CITI MEnamLam,

Dimensions ; table 160x 75 » 75 cm de hauteur au moins
Autres : pigtement structural en panneau bois, voile de fond en
bois mémae finition que la tabie, réservation sur les pidtements
pour coté pour passage de cable

Diasserte ; caisson roulant avec 3 tiroirs. 42% 40x56 Cm AU MoNs |
sermure geneérale cuverture sélective

Retour : indépendant en panneau melamine drote 115 x 50 &3
cm au mains Lx Px H dans la finition du bureau

Chajse administrative

A dossier moyen

Structure

- Em contreplagué avec rembourrage,

. Mousse de densite 2Bkg/m3 au mains,

- Epaisseur mousse 10 cm au mains,

Mdecanisme

ABS réglable sur 10 cm au moins avec un systéme réglable
tourrant et pivotant

Hauteur réglable ; par pompe a gaz

Systéme basculant

Centré avec blocage en position de travail

Accoudars

En polyamide avec une manchette en simili cuir

Pietement

Etoiles en acier en polyamide 5 roufeties double galet en
polyamide

Revetement

En simill eulr

Dimension

Hauteur - 100x1 10 cm au maoins

Largeur ; 64 cm au moins

Prafondeur : 56 cm minimum
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| | Matbriaux

= Panneau de bois 3 placage mélamine

Finitian

« Vernis PU teinte cerisier ou noyer fonce avec du gris
anthracites sur les colés

Structure

= Monobloc épassseur 1B mm au moing

« Meuble : 2 portillens pleins,

«Dimensions

+« Hauteur 180 cm au maosns

« Largeur : BO cm au moins

» Profandeur 40 cm-au mains

Aiitres

. 4 étagéres avec une blogquée pour la stabilité de ['ensemble.
+ Fermeture de toutes les portes a cle

Armoire de
rangement

Chalses visiteurs 4 pieds empilable

Structure portante © en tube d'acier. Assise et dossier garnis de
mousse (densté 22 kg/m' au moins)

Finition : en Epoxy poir résistante aux rayures of aux chocs.
Pigtement : 4 Pieds équipés de patins ce protection et
anfidérapants

Dimension | Minimum : Hauteur de Fassise | 490 mm assise

| largeur : 47 em assise prafondeur : 47 cm

Reveterment | assise et dossier simili cuir (narmes Européennes)
Couleur : near

Chaises
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KIT Bureau et
chaise visiteurs
{Bureau et chaise
+2 chaises
wisiteurs)

Bureay

hatérialx : bois a placage melaming

Finition ; acajou fonce avec un veris pofyuréthane sating

Table principale : rectangulaire. Chant ergonomigue Epaisseur 28
I PN,

Dimensions : table 160% 75 ¥ 75 cm de hauteur Ju moins

Autres - pitterment structural en panreau bois, voile de fond en
bois méme finition que la table, réservation sur les pistements
pour cité pour passage de cable

Desserte | casson roulant avec 3 tiroirs. 42 40x56 cm minimum
serrure générale ouveriure sélective

Retour | indépendant en panneaa mélamine droite, mirimum
115 & &0 6% crn Lx Px H dans la fisitian du bureaw.

Fauteuil sur rouleties pour bureay

A daEkiber MDEER
SFucture
« En oo lieglEEul Bec rMemboumage
o Meuida S dangill 23 kaml
+ £ i Ssur mousse 10 cm
A canisme
+ MBS pisglabie e 10 e Aol Un SyEiime régabin iownend of pheotan
Hagdsur réglahis
v PHr pompE & Qi
Sysldrma Bisculing
+ Cening avec bincage an goalian S8 raval

Accoudoies
+ En paksvids aens Une manchets en smilcar

Pialamd

+ Elokas en poky 80 pelyamdes 5 mousies Seubks galet o0 polyamics
Rt dl barerint

+ En mmii cur
Dormenuion

v Darruiero jons - Badie ur 100 o 119 em

» Lidrgaiiir 64 o
= Prafafdeur 55 o misimum

Chaises visi

Structure portante : en tube d'acier, Assise et dossier garmis ce
mousse {densité 22 kg/m’ au moins}

Finition ; en Epoxy noir résistante aux réyures et aux chocs.

Pisternent : 4 Pieds equipeés de pating de protection et

antidérapants.

Dimension - Hauteur de |assise | minimum 450 mm assise

largeur - minimurm 47 cm assise profondeur @ minimum 41 om

Revetement | assise et dossier simili cuir {normes Européennes)
Couleur ; moir

Takble longue

1.1 - Matériaux - en bois a placage melaminé ,

1.2 = Finition -Vernis PU teinte acajou

1.3 - Table principale pour 12 places  -Forme rectangulaire

épaisseur 4 om minimum bord ABS

1.4 -Dimensions -320cm ® 120 cm % 75 oM au mcing

1.5=Autres  -Pidtement | en panneau

- Awvec voile de fond en panneau caisson passage (2 trous au
maing) de cible reparti sur le bureau
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10,

Chaiges de
bureauy

Structure : En contreplagué avec rembourrage
Mousse de densité 28 ka/m3 au moins
Epasseur mousse 8 om au moins

Meécanisme : Assisa et dossier relié par "accoudair

Accaudairs  En acier chromé avec une manchette polyamide

Piétement - 4 pieds en acier dpoxy noir

Revétement - Simili cuir nokr

Dimension

Hauteur 85 rm au moins

Largeur &0 £ U mOens

Profondeur 47 crm au mains

11

Etagers
metallique

Crruchure
Tube acier carre d'au moalns 40 mm lamine a frold de haute
gualite

Etagore

Fixe &n panneau mélaming 18 mm posé sur des supports
meétalligues

Cimension

Hauteur = 2000 mmn au moins

Largeur B00 mm au moins

Prafondeur - 450 mm au mains
Cotorns : Epoxy Gris

12,

Table centrale
M1

Table rectangulaire (140 cm x 60 cm au moins)

Plateau mélaming pietement en métal

Chants de protection PVC

Splide pigtement en tube métalligue diametre 40 mm au
FAGInS

Pigtament montable/démaontable

Embouts de pleds iselants antibruit et anti-crac,

Ceinture de renfort sous plateau en tube section 30 x 30 mm au
moing

Hauteur du Plateaw ; 76 cm au mains

Plateau mélarming épaisseur : 19 mm chants PVC au moins
LxH ¥ P hors tout (om) 140 ¥ 76 x- &0 cm au mains

Voile de fond an panneau dans e méme ton gue le bureau
Plateau coloris clair

Type et piétemnent - 4 pieds

Matiére du pietement ; métal

Coloris plateau : clair ton bais

Chants surmoules © codois moir

Pietement | calaris moir
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13,

Chaise simple

- Doszciar bas avee accoudoirs sur 4 pieds assis el dossier
rembourres

- Dimensions |

- Assise ; longueur 47cm au moins et largeur = 47 cm au
mins

- Dossier - hauteur 50 om au moins finie : B5 cm au mains
- bAati&re | mousse

- Densité : assise et dossier 20 kg/m3 au moins

- Epaisseur du rembourrage assise et dossier : B em au

- Reveternent | crodte de simili cuir, couleur noire
- Fidtement ; structure 4 pieds
Accoudoirs © en acier traité époxy avec une manchetie
FenboUrTés.
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14,

Chalses métal
cellule

Les chaises pour les maitres sont semi- matalliques et bois
rabaotés des deux faces et comportent trons parties essentielles |
I'ossature gui est métallique, le siage, et le dossier guisont en
bais

- Le sidge {ou |'assise) a une surface assise d'au moins 40 ¢m x
14 ¢ et est situé 3 au moeins 45 cm du sol. La surface assise est
en bois bien poncé au papier de wverre, pali e vermissé
d'épaisseur minimale de 20mm. lls seront fixés & l'ossature
métalligue sur le fer corniére d'au moins 25 préalablement
spudé sur l'ossature métallique avec des vis a bois agglomeéres
(VBA) téte conigue o°au mains 5 x 25. L'ensemble du siége, bien
pancé devra recevolr au moins trois couches de vernis,

- Le dossier de dimensions 40 cm = 12 em au mains est inching 3
10° au moins par rapport a la verticale, L'assemblage avec les
deux supports meétalliques se fait sur quatre fers plats (20x4)
NN

4 bois aggloméras (VBA) tite conique d'au mains 5« 25,
L'ensemble du dossier bien poncé devra recevair a0 moins trois
couches de vermis

Les qguatre pieds supportant le siege €t les deux
supports du dossier de la chaise sont metalliques en tubes
ronds gatvanisé de diamétre d'au meins 27 mm ferme et
d'épaisseur 1.5 mm au moins

Chague support du dossier est fixg 3 deux pleds du
siege par trois vis d'au moins Bx60. Les parties soudées dosvent
recevoir deux couches d'antirouille et de peinture galvapeint,
Les guatre pieds somt fermés par un embout en caoutchouc

Les dimensions de la chaise du Maitre sont

Aszsise 040 x 0,34 au moins

Dossier - 0,40 ¢ .12 au moins

Hauteur : au meins 0,45(siége} et au moins 0,60 (Dossier)
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15.

Bur=au

1.1 = Matidriaux
En téle dpaisseur 7/ 10 -Bme au MoNS a¢ec Un revetement
Epaxy Qris,
Plateau panneau mélaminé post-formé 18 mm minimum
1.2 - Finition Epouy gris.
1.3- couleur gris métallique
1.3 — structure
-Un bloc de trods tiroirs,
-Um tirgir central pour clavier de PC.
-Tiroir central et tirgirs latéraux équipas d une clé de fermeture
chacun
1.4 -Dimensiens : Hautaur 160 cm au maoins
Largeur : B0 cm au moins
Hauteur | 75 cm au mains
15 - Autres  Table est mentée sur un support en cacutchouc

Chaises visiteurs

Dassier bas avec accowdalrs sur 4 pieds assis et dossier
rernbaurmeés
Dimensions -

Assise - longueir 47cm au moins et langeur = 47 om au
moinsg

Dossier ; hauteur 50 cm au moins finke © 85 cm au moins
. Matigre | mousse
- Densité @ assise et dossier : 20 kg/m3 au moins

Epaisseur du rembourrage assise et dossier ! 8 om au
mEng

Resétement : crodte de simil: cuwir, cauleur naire

Pigternant - structure 4 pieds

- Accoudoirs : en acler traité époxy avec une manchette
rembourrée.

17.

Bancs acoueil
visiteur

Structure
En contreplagque avec rembourrage

- Mousse de densité 28 kg/m3 au moins
- Epaissaur mousse 8 cm au moins
Mecanisme - Assise et dossier relié par 'accoudoir
Arcoudairs - En acier chramdé avec une manchette
polyvamide
Pigtement : 4 pieds en acier époxy noir
Revéterment - Simili euir modr
Dimension . Minimum ; hauteur 85 cm Largeur 60

cm Profondeur 47 cm
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KIT Bureau et
chaises

¥ Bureau
Structure metallique tralté époxy noir reglable en
hauteur en
Partie basse, une large poutre monabloc, avec couvercle
de protection assure la continuité des réseaux
élactrigues et accueilie séparément les courants forts et
faibles
Hauteurs unies pour les UC verticales
Réseaux #lectriques - ils peuvent dire installés dans une
goulette PYE avec separation des courants fort/faible,
directernent dans la poutre des tables
Format
- Hauteur du plateau : de 75 Cm dU MOoINS
Faorme plateau : Carree
- Lx P hors towt plateaw {em) . 70x 70 cm au
IS
Plateau matériau : Panneayu de particules Fm1t10n du
plateau Mélarmine
Plateau coloris Hétre teinté
- Plateau épaisseur 18 mm au maing

Type de chants ABS

- Matidre du piétement Metal
- Plateau coloris hétres

¥ Chaise
A dossier moyen
Structure

- En contrepaiqueé avec rembourrage,
Mousse de densité 28kg/m3 au moins

- Epaisseur mousse 10 cm au moins |
Mécanisme
ABS réglable sur 10 cm au moins avec un systéme
réglable tourmant et pivotant
Hauteur réglable . par pompe & gaz
Systéme basculant
Centré avec blocage en position de travail
Accoudoirs
En polyamide avec une manchette en simili cuir
Pigtement
Etoiles en acier en polyamide 5 roulettes doubbe galet
en polyamide
Revitement
En simili cuir
Dimension
Hauteur : 100110 cm au moins
Largeur : 64 om au moins ;

Profondeur : 56 tm minimuam
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| Dossier bas avec accoudoirs sur 4 pieds 85505 et dossier
rembcuries
Dimensions |
- Assise : longueur 47cm au moins et largeur = 47 cm au
mains
5 Dossier : hauteur 50 cm au mains finie: B5 crm au mains
- Matiere | mousse
- Densité  assise et dossier © 20 kg/m3 au moins
Epaisseur du rembourrage assise €t dossier ;B om au
RS
Revétement - cradte de simili cuir, cowlewr naire
Pidternent - structure 4 pleds
Accoudoirs © en acier traité époxy avec une manchette
rembourmee.

19, Chaises sur pied

Table rectanguilaire (140 cm x 80 ¢m) au mains
Plateau mélaminé pistement en miétal
Chants de protection PVC
Salide pistement en tube métallique diamétre 40 mm au Moins
Pidtement montable/démontable
Embouts de pieds isolants antibruit et anti-crac
| Ceinture de renfart sous plateau en tube section 30 x 30 mm au
mains
Hauteur du Plateau | 76 om au moins
Plateau mélaminég épaisseur : au moins 19 mm chants PYC
Lx H X P hors tout (cm) 140 3 76 x- 60 cm au mains
| Yoile de fond en panneau dans le méme ton que le bureau
Plateau calaris clair
Type ef pietement : 4 pieds
| hdatiere du pigterment - métal
Colaris plateau : clair ton bais
‘ Chants surmoubes : coloris nair
Pigtement & ealofis nair

20. Table de travail
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Lot 2 : Consommables médico - technigues

Articles
(Références)

Moms des
Fournitures ou des
Senices COnMEes

Caractésistiques technigues souhaities

proposées

Armoire de chevet

Tadlle de M'armoire méadicale : 1460 x 460 x HAE0 mm au moins
Cadre ; Cabinet médical plague ABS

L'armaire médicale est fabriquée en plastigue ABS | le dessus de
table, le tiroir, la porte sont en plastique ABS

Armoirg vestiaine

» Armoire, placard de rangement avec 2 portes |

» Dirmensions - Minimum . longueur 56 x profondeurs 34 x
hautewrs 16% cm

= Matiére : panneaux de particules melamines

Aspirateur de
miscosite ebectrgue

- Volume du résenair 1000 ml, 1 piece au moins

ASPIRATELR DE MUCOEITE ELECTRIQUE 2208-12V |
- Puissance d'entrée; 204 au moing

- Valeur de pression négative maxirmale; = 0,075MPa
- Taux de pompage: 2 15L / min au moins I
— Bruit: = 65dB (&) |

Brancard médical

Structure en tubes aluminium ronds, solide gui lui confire |
légéreté et résistance

La civiére a balancier du brancard se plie dans la largeur

La civiere du brancard est réalisée en tissu plastifié étanche,
larvable et ignifuge.

Caulewr de la civiere - Crange

Dimensions dépliges @ 215x54, 5x130m au moins

Dimensions plides | 1E2x1Tx8om au moins

Poids © 8 kg au moins

Chasge maximum transportée | 159 kg aw moins

Chariot de sains

5| Dimensions 400 « 400 mm au maing

[ Hauteur totale 980 mm au mains, plateau du haut 840 mm au
| mains

| 4 Roues (normales et antistatiques)

hatiere | Inox
MNiveaus : 2 plateaius

Créfibrillateur
autormatigue
externe

| mMiode d'utilisation : sutomatise

| Hauteur : 6 cm (24 in) au moins

Puissance du choc @ 50 ), 150 ) minimuam
Puissance de la batterie | 4,2 Ah au moins
Poids © 1.5 kg (3.3 Ib) au mains

Largeur - 22 em (8,7 in) au moins
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Articles
(Références)

Mams des
Fourmitures ou des

Caractéristiques techniques souhaitées

Caractéristiques

Dimensions ; 16 % 29 x35.4 cmn au mains

Poids net ; 5.1 kg au mains

Alimentation : AC100-2400, 30-60 Hz au mains

Ecran LED 12,1 pouces au moins, haute resolution 1024 x T6E au
[atatlyh

Mode d'affichage et traitement des images | Large bande, image
multifrequence © B, B/B. 48, B/M, M au moing

Sonde multifréquence pour mode image 20

Mesures | tracé, fréguence cardiague, vitesse, PS/ED, P, Rl

Escabeau medical

Hauteur de 'escabeau ; 18,5 cm au mains

Hauteur de I'escabeal | 36 cm au moins

Longueur - 45 £m au mains

Largeur d'une marche © 24.5 con au moins

Escabeau médical Construit en tube d'Acier Inaxydable.
Marches recouvertes de matiére plastigue antidérapante.
2 marches,

Charge : 150 kg au moins

Lampe d’examen
medical

Lamipe d'examen avec ampoule de 10W

Lumigre blanche S000°K au moins

Support avec base en aluminium, cing rougs en mylan
Hauteur du tube et de la base 100 om au moins
Houteur avec lampe 130 cm au moins

0

Lit
d'haspitalization
avet matelas

Structure en acier ¢maillé blamc.

Fonctionnement silencieux et fluide.

Garde-corps pliants en aluminium

Téte ot pled de (it amovibles en plastique,

& manivelles pour se déplacer - téte et ped de lit.

Comprend un support |V avec 2 crochets, avec hauteur reglable ot
amovible,

Roues avec un mécanisme de haute gualité, pour faciliter le
déplacernent

Freins sur les roues pour immobiliser le lit,

Dirmensions : 2070 % 1000 & 550 mm au moins

Supporte jusqu'a 170kg au mains

11

Paravent 4
PANEIUN

Tube em acier inoxydable de haute qualité, disposition lisse et
belle, texture nche, résistance a la corrosion, longue duree de vie
Les roues universelbes Mute sont flexibles, silencieuses et prennent
en charge un écran stable et solide

Conception pliable, facile a ranger et a écaonomiser de 'espace

Le fissu est une biche en polyester e coton ordinaire avec Velcro
Facile a installer, facile a démaonter et a nettoyer, respirant
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Articles
(Références)

Moms des
Fournitures ou des
Services cConnexes

Caractéristiques technigues souhaitéas

Caractéristigues

12,

Pése-personng

Capacité - 150 kg au moins

Dhvision - 0.5kg au mons

Plage de hauteur & mesurer : T00-1900mm

Valeur de la hauteur par division | Smm au moins

Surface de la plate-forme de charge (L= W) : 375x 275mm au
IMins

Mesure (Lx Wx H} | 880= 300= 270mm au moins

13,

Patence

Pieds 5 branches paolyarmide,

Fourreauw & 25 mm au modns

Inox TES10 (304) au moing

Tige inox & 16 mm, T 030 mm au mains,
Hauteur réglable maxi 2 000 mm au mains,
Roubettes nylon & 30mm au maoins,

Eague de serrage en inox

14,

Srarilisateur
posipinel

Poupinel pour stérlisation minuterie de 0 & 120 mn pour |e
reglage automatigue de temps dallumage du thermostal avec
arrét automatique ; position manuelle pour des exigences de
travail supérieur & 120 minutes Capacite environ 30 litres

15

Table d'examen
rmedical

Table d'examen en acier inoxydable

Lection de téte réglable en conting via i mécanisme de tige de
sarrage (4407

Rembourrage canfortable

Revétement hygiénique en cuir synthatigue (lavable, résistant aux
désinfectants)

Cadre tubulaire carré

[es entratoises transversales entre les jambes assurent une grande

16.

Tabouret médical

Housse en similicuir facile d’entretien

Ressort & gaz chromé réglable en hauteur

Base atoile en aluminium pol ou lagué noir

Flexible et agile grace & 'utilisation de roulettes de haute gqualite
Dimensions (LeHx®) - 50 x 54-74 x 50 cm au moins, assise ronde &
31 cm au moins
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Articles Moms des Caractéristigues
{Références) | Fournitures ou des Caractéristiques techniques souhaitées proposées
Sendces connexes
BANDAGES, PANSEMENTS ET RUBAN ADHESIF (100) Pansements
en plastigue 1°x3 » « (50) Pansements en tissu flexible extra lourd
T/8"%3 » « (40) Bandages du bout des doigts en tissu flexible extra
lourd « (40} Bandages d'articulation en tissu fexble extra lourd -
(1) Bandage triangulaire avec broches « (1) Compresse anti-sang
95 w = (10} Coussinets stériles non adhdrents 2"w3 = « {25}
Tampons de gaze stériles 33 = « (1) Ruban adhésif 25 yds
. ANALGESIQUES {125) 2/pgt Comprimes antlacides = (125) 2/pqt
17, Trousse médicale | o imés  antidouleur  MEDICAMENTS  TOPIQUES  ET
dle prEMmIers SeINS | eemyiLLONS (1) Spray antiseptique de 3 oz « (20) Lingettes
antiseptiques + (50) Tampons de préparation a laicool » (23}
Pormmade antibiotique triple « (1) Gel anti-brilure de 1/8 az « (1)
Spray de brilure de 3 oz = (20) Applicateurs a pointe de coton de 3
po SOINS DES YEUX (1) Douche oculaire Medi-Wash de 4 oz - (4)
Coussinets pour bes yews DIVERS (1) Petit sac de glace = (1) Ciseaux
« (1) Pince & épiler jetable « (10] Lingettes inhalées & I'ammoniac «
{2 paires) Gants d'examen medical « (1) Manuel de premiers soins
Etendue de mesure - 14 3 205 &m.
18 Toise murake - Echefon - 1 mm au meins,
manueile - Poids ; 1 900g au mains,
- Dimensions | 350 x 400 x 2 430 mm au moins
= Balal a Visser
19 Balaie e Poils Doux
» Embout a Vissage Facile 29 5xd, 8cm au moins
a  100% Microfibre
20 _ Balaie a frange . Résistant au Chiore
21 Bande Velpeau « Bandes de Crépe 4m X 10cm au moins
] 512 » Bandes de Crépe 4m X 7 om au moins
= Longueyr de 18 cm au maoins pour une largeur de 8 cm au
mwins et est haute de 4 cm au mains
e Une paire de ciseaux Lister Croix Rouge ;
#®  Une paire de ciseaux Mousse droit
22 Boite a pansement ®  Ln bestour fixe & manche plat
#  Urne pince Péan Murphy
» Une pince de dissection avec griffes
*  Line pince de dissection sans griffes
= Une sonde cannelée de 14 cm au moins
23, E;;ﬂgn hapiR Coton hydrophile en rouleay de 500g au moins
24, ﬁ;;ﬁﬁ;:: de Hypachlarite de sodium 12%
#. Collecteur d'aiguilles DaSRI 5 L
25, Boie de sécurité # En plastiqgue

#  Couleur jaune
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Articles Moms des Caractéristiques
(Références) Foumnitures ou des Caractéristiques technigues souhaitées proposées
| Services connexes
| ®  Compresse en non-tissé stenle,
26, I Compresse ctérle * 4 epaiseurs
s Boite de 12 au moins
Alccol éthylique/ « Ethanol denaturé 95%
2 litre
= Gants latex souples et résistants pour les actes médicaux
Gants steriles 50 et interventions chirurgicales
EE paires Gants sténles non poudrés
s Emballage stérile a la paire sous sachet
Ganits de ménage = Gants mult:-usages
£ paire » Encaoutchouc imperméable trés flexible =l
10, SR AAL Lates ; poudrés, non ctériles,
= B/100
31 ELI?::::IFE it =  Glucométre Accu-Chek Active
' « Boite de 50 tests.
| Bandelettes .
aroupe
électrogéne 25 o Diggal Puissance max : au maoins 25 £W (25 KWA)
KM avec « Mombre de Phase - Triphase
34, accessoires ol = Ayec inversaur
installation « |nstallaticn compléte
compléte
B s Stérilisable
. Matiére | acier inoxydable
4, FATIORY v Dimensions : au moins 16 x 85 x 35 cm/ 271 x 115 x4
Crm
B Masques de
a4 protectian Masaues chirurgicaux 3 plis
boites/50
»  Acier inoxydable et verre transparent
LY Ctoscope »  Longueur : 30 mm, 110 mm
s [Hametre : 1.7 mm /4 mm
s Owymétre de pouls compact astomatique
36 Cwymetre de pauls «  Onymétre de pouls mesurant la 5p02 et les pulsations
cardiagques
= Pour l'administration par gravite. Aves ou sans robinet |
s Porosité des fittres de purge ; Air: 03pm,
37 F"fﬂ"?e""m a Chambre compte-goutte; 15um Capacité de la chambre |
SpyReing Cand compte-goutte : 10 mi,
»  Dimension de laiguille - 23G
»  Corps an paivethyleng
38 Pissette Bouchon en polypropyléns,
¢ olume @ 250ml
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Artiches Moms des Caractéristiques
(Références) | Fournitures ou des Caractéristiques techniques souhaitées proposées
Services connexes
) » En acier inoxydable
39 Plateau inox «  Rectangulaire
a0 E:::;i': Grande | o belle 4 pédale 100 L rectangulaire, en plastique ovec couvercle
W :””IT'*.'“ i s  Poubelle & pédale 401
piﬂa;m“ . = Polypropyléne fAcier inoxydable
= Polyéthylens
a2 TS P o 120 litres 50 litres
ki *  Rouleau de 20 sacs
» Seau rectangulaire 4 2 compartiments pour esu et les
43 Seall essareur articles ménagers
# Llitres
_ = Seringue 3 piéces : corps+ pistan + joint de piston.
» Seringue 10cc » Etanchéité méme sous fortes pressions.
' B/100 = Cylindre transparent permettant un parfait contrle de
l'injection.
»  Seringue 3 pigoes - corps+ piston + joint de piston.
i Seringues Scc s Etanchéité mame sous fartes pressions,
B/ 100 » Cylindre transparent permettant un parfait controle de
I'injection
4a fp::l:ﬂ;aﬁr;;-ml Solution hydro alcoofique 70 ™% alcoal
47, Sparadrap rouleau | 5 m x 18 cm (perfora)
Stathaseope double pavilon avec membrane acoustique haute
48 Sthetascope hiciition
s d «  Avec couvercle & chamiére
49 :é"‘“”‘;l’ sy o Eninox
palisianie «  Dimension (@ " xh: 125 x 100 mm y
Margue QMRDM
Composants inclus Piles
Source d'alimentation Alimenté par pile
Tensiometra ,
50, slectronique Type d'affichage Mumérigue
Taille Tensiometre bras
Tranche d'hge Adulte
{descriptian)
e T « Méthode de mesure | Auscultatoire.
54 E;“;”.m“ i *  Plage de mesure (0 4 300 mmHg.
i r:'q"E « Graduation: 3 mm Hg.
i s  Cadran de diamétre 54 mm
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Lot 3 - Matériels informatiques

Articles
(Références)

MNoms des Fournitures
ou des Services

Caractéristiques technigques souhaitées

Caractéristiques
proposées

Installation WIH

Point d'aceds indoor G5
Wi-Fi 6 bl-bande (8027 Tax)

- Bande 5 GHz (4x4 MU-MIMO) avec un debit de 48
Gbps au moins - Bande 24 GHz (2xd MIMO) avec un
debit de 573,5 Mbps au moins

« Fonctionne en MIMO dxd complet avec une bande
passante de 160 MHz au mains

- Capacité de plus de 300 clients simultanss

Type de boitier : Rackable 1U

Ersemble de fonctionnalites ; Base LAN
interfaces de liaison montante - 2 (5FF ou 1000BASE-T)
Puissance PoE dispanible | 370W au mains

Parts : 24 x 107100 Ethernet Ports

Bande passante de transmission : 16 Gbps
Performances de transfert | 6,5 Mpps

RAR ;128 MO au moins

Mémaire Flash ; 64 MO au moins

Chibles réseaux

Cable CATT S/FTP 4 ou 2xd paires 600MHz LSZH

Coffrets
- BU - 800x350x400mm (1) ;

- 12U - a00es00x400mim [2)
Clé Wifi (quantité 10)
Accessoire
Goulottes . vice | cheville | etc ...

KIT senorisation
coampléte

Aamplificateur de son VXAZOOD enceinte sonore HK
Audio SOMAR 115 Xi Enceinte Amplifiee: micro HF et
sur pied ; table de mixage de son SOUNDCRAFT
Cansele VI2000 48 entrées 16 sorties
Au mzins & micros, 4 retours, 2 caissons single, 4
caissons double, 2 satéliites, 2 paires de line array, les
traitements, les cables

Ensamble KIT cantral
I Talk Communation

Dual Band
* Puissance de sartie; SEmMW 7 LPD 10mWW
. Double PTT pour la sélection de pulssance
haute / basse, pour prelenger la vie de la batterie
- Ecran LCD large
B Miveau audio amelioree
. VOX pour les conversations mains-libres avec b
miveauy selectronnables
. Fonction CALL avec 5 mélodies a volre chioix

KIT complat

r——

ORDINATEUR
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Oredinatour,
imprimante et
anduleuwr

Crdinateur de bureaw

Type all in one

Processeur Inted Core i5 de 13 e generation
hemaire vive [RAM)

16 Go DDR4 minimum

Stockage

Disgjue 55D de 512GB minimum

Ecran Full HD de 68,6 cm {27 pouces) (1920 x 1080),
|P%, micro-bords sur trois cdtés, antireflet, 300 nits,
Parts

Arrigre 1 port USB Type-C®, vitesse de transfert 5
Ghit/s; 2 ports USE Type-A, vitesse de transfert 5
Ghit/s; 2 ports USE 2.0 Type-A; 1 prise combinée
casque/microphens, 1 port RJ-45

Systeme d'exploitation : Windows 11 professionnel
avet licence

Pack Microsoft Office 2021 avec licence 4 vie
Clavier : AZERTY et Souris sans fils

Antivieus 1 1 an

IMPRIMAMNTE

Fonctionnalités

. Impression, numersation et copie (3-en-1}

' Impression recta verso automatigue (duplex)
] Mumsrisation caulewr

. Impression en moir et blanc

Technologse d'impression

. Laser

. Nair et blanc

Vitesse o impression

. Minimum 25 pages par minute (pRm) en ner
et blanc

Résolution

. Impression ; 1200 x 1200 ppi minimum

. Humérisation ;600 x 600 ppi minimuwm
Connectivite

- Paort USE 20 /30

. Port réseau Ethernet RI45

. Wi-Fi (802,11 bAgin}

. Impression mobile (compatibilité avec AirPrint,

Google Cloud Print ou équivalent)
Chargeur de documents [(ADF)

. Chargeur automatique de documents :
minimum 30 pages

¥ Scanner & plat intégré

Gestion du papler

: Bac d'entrée - minimum 250 fewilles

. Bac de sortie . minimum 100 feuilles

. Capacite de sortie en face vers le bas
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Valume mensuel recommandé
. Volume d'impression recommandé | jusqu’a 2
000 pages/mois
. Cyele d utilisation maximal : 20 000 pages/mais
ou plus
Compatibilité
. Compatible avec Windows 10 et 11
. Pilotes disponibles pour macOs ef Linux si
meCeELsaire
Consommables
Toners sépares {nodr / eoulaur si applicabla)
- Hauwte capacité disponible
* Indicateur de niveau de toner
ONDULEUR
Putssance [VA/W) 1500 VA /300 W
Techndogie Online Double Conversion
Entrée 1 IEC C14 (10A)
Sorfie B IEC C13 (10A)
Plage de tension sons sollicitation des batteries 170V
280V

Rallonge a roulette
5m

Cible dau moins 5m R2v 3/15mm’; 4PC+T et
disjoncteur thermigue de 104

Ordinateur complet

| (ordinateur de burcay
| all in one ef onduleur]

Ordinateur de bureay

Type all in one

HP PAVILION 24-K13055T = | Intel™ Core 15 « CSeréen
Lize 23.48° - | Memaory 16GH DDR4g-

3200MHZ + Storage 1TB 55D « iGraphic VGA MNvidia
dGE MX 350= 0 Infel Wi-Fi Wireless Lan &E BGHz
A¥211 2u2 and Bluetooth 5.2 » (FHD RGB Camera and
Microphone

Systeme d'esploitation © Windows 11 professionnel
awvec lloence

Pack Microsoft Office 2021 avec licence & vie

Clavier ; AZERTY et Sowris sans fils

ONDULEUR

Pulssance (WA 1500 Va /900 W au maoins
Technologie Onlire Double Conversion

Entrée 1 IEC C14 (104A) au mains

Sartie b 1EC C13 (104} au moins

Plage de tension sans sollicitation des battenes 170W-
2804 au moins

Ralionge Rouleau | Cable de 25m R2v 3/2.5mm’ ; 4PC+T et disjoncteur
25m thermigue de 164
Le vidéoprajecteur devra 8tre compact, facile a
transporter, ¢t adapté a une utilisation en salle de
Video projecteur reunicn ou en déplacement

Technofogie d'affichage
Technologie DLF ou LCD
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- Resaolutian rative © Full HD (1920 x 1080}
TN msm
. Compatibilité avec les résolutions inférieures
(T20p) et supérieures (jusgu'd 4K en entrée)
Lurminasité
- Luminasité © minimurm 3 000 lumens ANSI
{pour une banne visibilitd en environnament éclairé)
Contraste
. Contraste natif ; minimum 10 0001
(pour une image nette et lisible)

Obpectif et prajection

. Rappor de projection standard (1.2 — 1.5
recommanché)

" Bise au point manuelie ou automatigue

- Correction trapezaidale verticale (automatigque
ou manuelfle)

. Distance de projection | courte ou standard (1
d 3 mj

. Taifle de projection - minimum 307 & 1207
Conmectrate

- 1 % HOMI

- 1 & peart LISB

- Sortie avdio 3.5 mm

. Wi-Fi intégre {ou dorgle fourni) pour
projection sans fil

. Bluetooth {optionnel}

son

. Haut-parleur intégre (minimum 3 W)

* Sortie audia pour haut-parleur externe
Compatibilite

. Compatible avec ordinateurs Windaws /
macDs / Liowx

. Compatible avec smartphones (05 Android
via application ou mirrceing)

Poriabilite

. Poids - maxmimum 1.5 kg

. Farmat compact avec housse ou $ac de
trarsport faum

Laurce lumineuse

- LED au laser

. Durée de wvie de la lampe : minimum 20 000
heures

Alimentation

. Alimentation sur secteur

. Batterte interne (optionnelle mais apprécige
pour usage mobile)

Accessoires inclus

. Telecommande
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| . Cable HOMI
- Alimentation secteur

| - Sac de transport
Garantie

Garantie constructeur de 2 ans minimum (piéces et
mmain-d oEuy ne)
Type d'affichage
- Technologie | LED ou LED-Edge (LCD
rétroeclairg)
. Résolution native  Uitra HD 4K (3840 x 2160
pixels)
# Fréquence de rafraichissernent ;| 60 Hz
mimimum, 120 Hz recommandé
. Angle de vision large (min. 178 HA)
Taille
- Diagaonale ; 65 pouces (164 cm) au mains
Lumimpsite et contraste
- Luminogitd | min, 300 nits
M Contraste dynamigque alevié (min. 1000 000 :7)
Smart TV
’ Systeme d'explotation | WebQ5, Tizen,
Android TV ou équivalent
* Acces aux principales applications : YouTube,
asvigataur Web, etc.
= Controle via talécommande + option contrale
maobile [application)
fig. . Connectivite
TR TS . 3 ports HDMI minimum {dont 1 ARC &

possible)
. 2 ports USB
. 1 port Ethernet 145
- Wi-Fi intégré (B02,11ac minimum}
- Bluetooth (optionnel mais recommandé)
] sartie sudio numéngue optigue et/ou
analogque
Audic
- Haut-parleurs stéréo intégrés {min. 20 W)
. Compatible Dalby Audio ou DTS
Fonctions supplémentaires
. Mode présentation ou entreprise (affichage
sans Bordures/menus)
. Mirroring d'écran (Miracast, Chromecast
intédgré ou éguivalent)
. Horloge, minuterie, mode éco
. Compatibilité avec supports muraux VESA
Télécommande &l accessoires
. Tél&commande incluse
= Pieds de support fournis
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' Optian ! support mural (VESA}

' Ciibles da base fourndis (alimentation, HOMI
recammandé)

Dimensians et poids

. Bimensions approximatives avec pied: £ 145 %
90 w 30 cm

. Poids : environ 20 & 25 kg

10

Rallonge & ports

Cable d' au msoins 3m B2y 3/1.5mmd | 6PC+T et
Interruplear

"

Coffret informatique

Coffret U, porte en verre teinté plus sermure
Panneau de brassage {(Patch panel)

PDUMulti prise électrigue B prises rackable avec
disjonctour

12

Cables RG45

Cable RI45 cat 6/64 au moins

Serveur

serveur Rackable Rack HPE Probiant DL380 GenlQ,
Irtel Xeon Sitver 4208, BOD W G456 RAM |4 X 4To
disques dures imchus

_{}nduleu.r 2000 Va Online Dauble Canversion

14

Controleur AP

Nombre d'AP gérables : au moins 64 [nombre fize,
extension basée sur une licence non disponible)
Nombre maximal de points d'acceés configurables - 128

Capacité de transfert 80211 ; 2 Gbit/c (sous reserve de

I'emvironmement du reseau sans fil)
Port © 1 port Ethermet 10/100/1000Base-T avec
deteciion auiomatgue
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4, Plans

Le présent Dossier d'appel d'offres ne comprend aucun plan.
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5 Inspections et Essais

Les inspections et tests suivants seront réalisés
A la réception provisoire :
- Vérification de la quantité des matériels livrés ;
Vérnification de '&tat neuf des matériels livres ;
- Vérification de la conformité des spécifications techniques des materiels livres

auyx spécifications techniques exigées ;
- Vérfication du bon fonctionnement des matériels livres.

A la réception définitive

Vérification du bon fonctionnement des matériels.
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1.

Définitions

1.1

Les termes et expressions o-sprés auront la signification qui beur est

attripuée il -

al  ‘Marché de fournitures’ désigne tout contrat contrat conclu

entre une Autorité contractante e un Fournisseur et gui a pour
objet I'achat, le crédit-bail, la location ou |a location-venie avec
ou sans option d'achat de biens de toute nature y compris des
matibres premiéras, produits, équipements et objets sous forme
solide, ligquide ou gazeuse, ainsl gue les services accessalres A la
fourniture de ces biens.

bl = Documents contractuels = désigne les documents visés dans la
Formulaire de marché y compris les avenants éventuels auxdits
documents.

€ «Mantant du Marchés signifie le prix payable au Titulaire,

confarmément a UActe d'Engagement signé, sous reserve de
toute addition et modification ou de toute deduction audit prix,
qui pourra étre effectuée en vertu du Marche.

d) -« lour » désigne un jour calendaire ; sauf indication contraire, les

delais sont exprimés en jours francs, 4 savoir en nomire de jours
entiers, sans inclure dans le délai le jour de son point de départ,
ni le dermier jour.

&) « CCAG » signifie le Cahier des clauses administratives générales

« Fournitures » désigne tous les biers que le titulaire doit fournir 4
Fautorité contractante et dont la propriété est transférée du
cocontractant & autorté contractante. Ces biens peuvent ére des
produits, matiéres premiéres,  machines, éguipements, des
installations industrielfes, ou objet sous forme. solide, liguide ou

Qareuse,

« Autorité contractante = signifie "Emprunteur ou fe Beneficiaire des
fonds = {sous forme de prét) renvoyant 3 la parsonne morale de droit
public ou de droit privé désignée comme autorté contractante et
visee au champ d'application organique de la réglementation
nationale des marchés publics du pays de I'sutonitéd contractante dont
le nom figure dans le CCAP, signataine d'un marche public, tel que
dafinl dans le prasent article.
h] « Sarvices Connexes s désigne les services afférents & la
fourniture des beens tels gue e transporl.  TaSSufBRCE,
linstallation, la mise en service, les prestations d'assistance
techrigue, la formation et la maintenance initiale, ainsi que toute
obligation analogue du Titulaire dans le cadre du Marche,

g} «CCAP» signifie le Cahser des clauses administratives
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2. Documents
contractuels

3, Sanction des

corruptions et
autres fautes
commises par les
candidats ou
titulaires de
marchés publics

particulieres.

k)« Sous-traitant = désigne la ou les personnes physiques ou
muorales chargées par le Fournisseur de réaliser une partie du
Marché.

i Titulaire” désigne la personne physique ou morale, attrbutaire,
dont le marché conclu avec I'Emprunteur ou le Service
utilisateur des Fonds, conformément & la régiementation
applicable, & &8 approuve.

il « Lieu de destination finales © il s'agit du heu de destination ou
de livraison jusqu'auguel le transport est payé et précisé dans le
CCAP.

k1« UEMOA » désigne |'Union économigque of monétaire ouest
africaine.

I} «La Bangue= designe la Bamgue Ouest Africaine de
Développament

21 Sous réserve de lordre de préséance indiqué dans  Acte
d'Engagement, tous les documents constituant le Marché (et toutes les
parties desdits documents) sont correlatifs, complementaires et
s'expliguent les uns les autres. L'Acte d’'Engagement est lu comme
formant un tout

22  Pléces 3 délivrer au Titulaire en cas de nantissement du marche.

Dés la natification du marche, 'Autorité contractante délivre sans frais
au Titulaire, contre recu, un exemplaire original de I'Acte d'engagement et
des autres pléces que mentionne le paragraphe 2 dudit Acte d'Engagemant a
Mexclusion du COAG,

L'&utanta contractante délvre également, sans frais, au
Titulaire, aux co-traitants et aux sous-traitants payés directement les
pigces qui lewur sont nécessaires pour le nantissement de leurs créances

31 L'Autonité contractante et la Bangue exigent des candidats, des
soumissionnaires et des ttulaires de ses marches publics, gquiils
respectent les regles d'éthique professionnelie fes plus strictes durant la
passation et l'exécution de ces marchés, conformement & la légisiation
en vigueur dans les différents secteurs d’activités. Des sanctions peuvent
étre prononcées par UAatorité de Regulation des marches Publics a
I'égard des candidats, soumissionnaires et titulaires de marches en cas
de constatation de violations des régles de passation des marchés
publics commises par les intéressés. Est passible de telles sanctions |e
candidat, soumissionnaire, attributaire ou titulaire gui

al a octrayk ou promis d'octroyer 3 toute personne intervenant a
quelque titre que ce soit dans la procédure de passation, de
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contréle ou de régulation du marché un avantage indu,
pécunialre ou autre, directement ou par des intermédiaires, &n
wue d'obienir e marche ;

a partcipé a des pratigues de coliusion entre candidats et
soumissiannaires afin d'établir les priv des offres & des niveaux
artificiels et mon concurrentiels, privant PAutonte contractante
des avantages d'une concurrence libre et ouverte |

a Influé sur le mode de passation du marché, sur [a définition
des prestations ou sur l'évaluation des offres de fagon a
bénéficier d'un avantage indu ,

a fourni délibérément dans son offre des informaticns ou des
déclarations fausses ou  mensongéres, ou  fait  uage
d'informations confidentielles susceptibles d'influer sur le
résultal de la procédure de passation |

a eu recours a des pratigues de surfacturation des prix de ses
prestations ou a produit de fausses factures |

a eétahli des demandes de palement ne correspondant pas aux
prestations effectivernent fournies |

a participa pendant V'exécution du marché & des actes et
pratiques frauduleuses préjudioables aux intéréts de 'Autorite
contractante, contraires a la réglementation applicable en
matiére de marché public et susceptibles d'affecter la gualite
des prestations ou leur prix, ainsi que les garanties dont
bénéficie 'Autarité contractante.

a bénéfice de pratiques de fractionnement ou de toute autre
pratigue visant sur le plan technique 3 infiuer sur le contenu du
dossier d'appel d'offres

a été reconnu coupable d'un manguemant a ses obligations
contractuelles lors de l'exécution de contrats antérieurs § la
suite d'une deécson d'une juridiction nationale devenue
definitive.

Les violations commises sont constatées par I'Autoringé de régulation
des Marchés publics qui diligente toutes enquétes nécessaires et saisi
toutes auterntés compétentes. Sans préjudice de poursuites pénales et
d'actions en réparation du préjuclice subi par I'Autorité contractante,
ou les tiers, les sanctions suivantes peuvent atre prononcées. et, selon

le cas, de fagon cumulative

a)

o)

confiscation des garantes constituges par le contrevenant dans
le cadre des procedures de passation de marchés auxguelles |l
a participé, dans 'hypothése ol elle r'a pas été prévue par le
cahier des charges |

pxclusion du droit & concourir pour 'obtention de marchés
publics, ditlégations de service public et contrats de partenariat
pout une durée déterminée en fanction de ia gravité de la faute
cammise ' La decision d'exclusion de la commande publigue ne
peut dépasser cing (3} ans, En cas de recidive, wneé décisian
d'exclusion définitive peut &tre prononcée par I'Autorité de
Régulation des Marchés Publics ;
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] be retrait de Fagrément ou du certificat de qualification ;

dl wne amende dont le minimum me saurait ére inférieur au
montant du marche et domt @ maximum ne saurait etre
supérieur au double du marché.

3.2, Ces sanctions peuvent étre Stendues & toute entreprise qui posséde la
majorité du capital de l'entrepnse contrevenante, ou dont l'entreprise
contrevenante posséde la majorité du capital, en cas de collusion etablie par
I'autarité de régulation des Marches pulbdics,

33, Le contravenant dispose d'un recours devant les tribunaux i compétence
administrative 3 lencontre de la décision I'Autorite de Regulation des
Marchés Publics. Ce recours n'est pas suspensit.

3 4. En outre, la Bangue

a) rejettera la proposition dattribution du marche si elle #abiit que le
soumissionnaire auguel il est recommandé d'attnbuer le marcheé, ou tout
membre de sen personnel, de sec représentants ou oe ses fournisseurs,
entrepreneurs, ou sous-traitants (etfou de leurs employés) est coupable,
directement ou indirecternent, de corruption ou s'est fivré a des manoeuvres
frauduleuses, collusoires, coercitives ou costructives en vue de Foblention de
ce marchea |

3. 5. En outre, la Bangue |

a) rejettera la proposition dattribution du marché si elle établit que le
soumissionnaire auquel il est recommandé dattribuer le marché, ou tou
membre de son personnel, de ses représentants ou de ses fournisseurs,
entraprenaurs, ou sous-traitants (et/ou de leurs employés) est coupable,
directerment ou indirectement, de corruption cal s'est lvré & des manceuvres
frauduleuses, collusoires, coercitives ou obstructives en vue de 'abtention de
ce marche ;

16, les termes ci-apres sont definis comme surt |

a}) = Corruption = signifie

le fait d'offnr, de donner, de sollicter ou d'accepler, directement ou
indirectement, un guelconque avantage en wue diinfluer inddment Maction
d'une autre peranne ou entite.

b) « Manoeuvres fravduleuses » signifie |

le fait d'agir ou de s'abstenir d’agir, de dénaturer des faits delibérrément ou
par imprudence intentionnelle, de tenter d'induire en ermeur une PErsonEe au
une entité afin d'en refirer un avantage financier ou de Toute autre nature, ou
se dérober & une obligation.
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4, Interprétation

£l « manoeuvres coercitives = signifie la fait de nuire ou de porter préjudice,
ou de menacer de nuire ou de porter préjudice, directement ou
indirectement, 3 une personne ou A ses biens en vue d'en influer inddment

les actions,

d) « manceuvres obstructives = signifie le fait de détruire, de falsifier, d'alterer
ou de dissimuler délibérément les preuves sur lesguelles se fonde une
enguéte de la Bangue en matiére de corruption ou de manceuvres
Frauduleuses, coercitives ou collusives, ou de faire de fausses declarations 4
ses enquiteurs destinées & entraver son enguéte; ou bien de menacer, de
harceler ou o intimider guelqu’un aux fins de I'empécher de faire part
d'informations relatives a cette enguite, ou bien de poursuivre "enguite; ou
d'entraver délibérément l'exercice par la Bangue de son droit d'examen,

4.1

4.2

a3

44

45

51 le contexte 'eage, le singulier se réfere au pluriel et vice versa.

Inceterms

al Cous reserve dincohérences avec |es termes du Marché |a
signification d'un terme commercial et ks droits et obligations
correspondants des parties au Marché sont ceux prescrits par les
Termes Commerciaux Internationaux- INCoterms.

B} Les termes EXW. CIP, DDP et autres termes anplogues seront
régis par les régles prescrites dans la derniere  édition
d'Incoterms spécifibe dans le CCAP et publide par la Chambre de
Commerce Intemationale (OC1) & Pans, France

Intégralité des conventions

Lee Marche représente la totalivé des dispositions contractuelles sur
lesquelles se sont accordés FAutosité contractante et le Titulaire
relativement a son objet, ot ol remplace Toutes communications, &t
accords {écrits comme oraws) conclus entre les parties relativernent a
son objet avant la date du Marché,

Apenants

Les avenants ne pourront entrer en vigueur que sils se réferent
expressément au marché et sont signés par un représentant diment
autensé de chacune des parties au marche [fs sont faits par écrit er
datés conformément aux Directivas powr f2 passation des marches de
travaux de biens ef oe services (autres que les services de consultants)
financés par un prél ou une avance de ford's de ls 8040

Absence de renonciation

al  Sous réserve des dispositions de la clause 4.5(b) du CCAG ci-
dessous, aucune relaxe, abstention, retard ou indulgence de
I'une des parties pour faire apphguer 'un guelconque des termes
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5 Langue

B Groupement

T. Crivdres d'origine

4.6

L

5.2

6.1

T.2

et conditions du Marché ou le fait gue 'une des parties accorde
un délai supplémentaire & I'autre, ne saurait préjuger des draoits
dévolus a cette partie par le Marcha, ni de les affecter ou de les
restreindre ! de meéme, la renanciation de l'une des parties a
demander réparation pour toute infraction au Marché ne saurait
valoir renonciation & toute demande de réparation pour
infraction ultérieure ou persistante du Marché

b}  Toute remonciabon aux droits, pouvoirs ou recours d'une partie
@i werty du Marche devra #lre effectuée par écrit, tre datée et
sgnée par un representant autorisé de la partie accordant cette
renpnciation, et préciser le droit faisant l'objet de cette
rensnciation et la portée de cetle renonciation.

Dinvisioifite

Si une quelconque dispasition ou condition du Marche est interdite ou
rendue imvalide ou inapphcable, cette interdiction. invalidité oo
inapplicabilité ne saurait affecter la validité ou le caractere exécutoire des
autres clauses et conditions du Marché,

La Marche et taute la correspondance et la documentation relatives au
Marché dchangées par le Titulaire ot I'Autonte contractante, seront
rédigés en frangais Tout document établi dans une autre langue que le
francais dost #tre traduit en langue frangaise par une structure agréee,

Le. Titwlaire assumera tous les colts de traduction dans la langue
applicable et tous les risques relatifs 3 l'exactstude de cette traduction
pour ce gui concerne les docurnents gu'il fournit.

S le Titulaire est un groupement, sauf disposition contraire figurant au
CCAP, tous les membres seront solidairement tenus envers [Autorité
contractante de respecter les clauses du Marché et iis devront
désigner un ou plusieurs membres pour agir en qualité de mandataire
commun avec pouveir d'engager le groupement. La compaosition ou fa
constitution du groupement ne pourrs étre modifiee sans Maccord
prialable écrit de "Autosité contractante

Toutes les fournitures liveées et les services rendus en exécution du
Marche seront originaires des pays ot territoires asdmissibles au sens
des régles de la Bangue Ouest Africaine de Développement. Ces régles
sant explicitées dans le CCAP

AU sens de la présente clause, = ongine » signifie le lieu oU les
fournitures sont extraites, cultivées, ou produites, ou le lieu a partir
duguel les services sont rendus. Des fournitures sont progluites
lorsque, par fabrication. par transformation ou par assemblage de
compasants importants et intégrés, on obtient un produit reconnu
propre & la commercialisation dont les caracténistiques fondamentales,
I‘ohjet ou l'utdité sont substatiellement différents de ceux de ses

compasants,
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8. Motification

9, Droit applicable

10. Riéglement des
différends

11, Objet du Marché

12, Livraison

13, Responsabilités
du Titulaire

&1

82

a1

0.9

Toute notification envoyee a 'une des parties par l'autre partie en
vertu du Marché doit étre adressée par crit a 'adresse spécifide dans
le CCAP. L'expression « par écrit » signifie transmis par voie écrite avec
accuse da raception

Une natification prend effet 4 la date 4 laguelle elle est remise a san
destinataire su A sa date d'entrée en vigueur, 1a seconde de ces dates

a achaif &tant retenue,

Le Marché est regi et interprété conformement au drot applicable
dans [e pays de 'Autorité contractante, 4 moins que le CCAP nen

dispose autrement

Réglerment amiakble ;

L'Autorité contractante et le Titulaire feront tout leur possible pour régler a

10.2

I'amiabie, par voie de négociation directe et informelle, tout différend
entre eux ou en rapport avec e Marche: Le contenfigux peut
egalement étre porté devant le Comité de Réglement des differends
etabli auprés de I'Autérirté de Regulation des Marchés Publics.

lls peivent également avoir recours & l'arbitrage pour fe réglement de

leur différend en conformete avec 'article 42.5 des 1T,

Recours Contentioux

al Si les parties n'ont pas réussi 3 résoudre leur différend a l'amiable, ou
devant le Comité de Reglement des Différends établi auprés de ["Autarite

de Régulation des Marchés Publics. e litige sera soumis  la jundiction
du pays de IAutorité contractante compétente a linitiative de |"Autarice

contractante ou du Titulaire, sous résere des dispositions du CCAP,

b)

Monobstant toute référencs au titre du recours contentieus, les parties

continuercnt de réaliser leurs cbligations confractuelles respectives, a

na

121

131

moins quelles n'en décident autrement d'un commun accord, et
I'utorité contractante paiera au Titulaire towte scmme qui lui sera due.

Les Faurnitures et Serdices conmexes afférents & ce Marche sont ceux
qui figurent & la Section V, Bordereau des quantités, Calendrier de
livraison, Cahier des Clauses technigues, Plans, Inspections et Essas,

En wertu de la clause 321 du CCAG, la livraison des Fournitures et la
prestation des Services connexes seront effectudes conformeément au
calendrier de Ivraison et d’achévement figurant dans le Bordereau des
quantités et les Calendriers de livraisen, Le CCAP fixe les détails relatifs
a 'expédition et indiguera les autres piéces et documents a fournir par
le Titwlaire,

Le Tilulpre fournira toutes les Fournitures el Services connexes
camptis dans 'objet du Marché en application de la clause 17 du
COAG et du calendrier de Iivraison 8t d'achévement, conformément &
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14, Montant du
Marché

15. Modalités de
réglement

16. Impdits, taxes et
droits

141

151

15.d

153

154

155

16,1

143

la clause 12 du CCAG,

Le prix demande par le Tiulaire pour les Fournitures [vrbes et pour les
Services connexes rendus su titre du Marche me variera pas par
rappart au prix indiqué par le Tiwlaire dans son offre, exception faite
des modifications de prix autorisées dans le CCAP,

Le prix tu Marché sera réglé conformérment aux dispositions du CCAP
Le prix du marché sera réglé dans la monnaie ou les monnaies dlans
laguelle ou lesquelles le paiement & été demandé dans ['offre du
titulaire. Si le titulaire a libellé le prix de son offre dans la monnaie
nationale, et qu'il a demandé d'étre réglé dans une moennaie étrangére
pour certains palements exprimés sous la forme de pourcentage du
prix de I'offre, les taux de change gui seront wtilisées aux fins du
réglement seront ceux que le titulaire a specifiés dans san offre,

Le Titulaire présentera sa demande de réglement par écrit 4 I'Autorité
contractante, accompagnée des factures decrivant de fagon
appropriee, les fournitures livrées et les services connexes rendus, et
des documents et pieces présentés conformament 3 la clause 12 du
CCAG, et apres avoir satisfait & toutes les obligations spécifites dans le
Marcha,

Les reglements dus au Titulaire seront effectués sans délai par |'Autorité
cortractante, et au plus tard dans les soixante (60) jours suivant lo
présentation de la facture ou la demande de réglement par le Titulaire,
&t aprés san acceptation par 'Autorité contractante.

Dans |'éventualité ob 'Autorité contractante n'effectuerait pas un
paiement dil & sa date d'exigibilité ou dans le délai indiqué au CCAP,
FAutorité contractante sera tenu de payver au Titulaire des intéréts
maratoires sur l¢ montant du paiement en retard, aux) taux spécifie(s)
dans le CCAP pour toute la pencde de refard jusquiau pakermert
intégral du prix, que ¢e $ait vant ou a la suite d'un jugement ou une
sentence arbitrale.

En cas de suspension, par la Banque. des décaissements du
financemant consenti & l'Autorité contractante afin de financer les
paiements au Fourfisseus

al  LAutonté contractante a I'obligation d'en informer le Foumnissewr
dans un délai maximum de sept {7] jours suivant réception de la
natification de suspensicn effecutée par fa Bangue

by Au cas ou le Fournisseur n'aurad pas requ le montant des
paiements dids & l'expiration des délais contractueis, il pourra
demander immédiatement a ‘Autorité contractante la résifiaton du
M arcid.,

Sauf disposition contraire figurant au CCAP, le Titulaire sera
entigrement responsable du paiement de tous les impdts, droits de
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17. Garantie de
bonne exécution
&t retenue de
garantie

162

LA

172

1r3

174

175

17.5

timbre @1 d'envegistrement, patente et taxes dus au titre du Marche,

Le marché sera enregistré par le Titulaire auprés du Service des
Domaines au Ministére des Finances

Dans les quatorze (14) jours suivant réception de la notification
d'attribution du Marché, le Titulaire fournira une garantie au titre de la
bonne exécution du Marché, pour le montant spécifié dans fe CCAP.

La garantie de bonne exécution serd payable a PAutorité contractante én
dédommagement de toute perte résuftant de Fincapacite du Titulaire &
s acquitter de toutes ses obligations au titre du Marche.

La garantie de bonne exécution sera présentée sous l'une des formes
stipulées par MAutorite contractante dans le CCAP ou Sous toute autre
farme jugée acceptable par Autorité contractante

L'Autorité contractante libérera &1 retournara au Titulaire fa garantie de
bonne execution wmmediatement aprés [a récepton provisoine des
fournitures a hautaur de cent {100} pour cent de son montant

Le titulaire fournira, en outre, a "Autorité contractante une garantie de
restitition d'avance de démarrage, conforme-au modéle inclus dans le
Daossier d'Appel d'offres. Le montant de cette garantie sera egal au
montant de 'avance de démarrage et se réduira automatiquement et
& due concurrence, au fur et 8 mesure de l'imputation de Mavance sur
les acomptes La garantie de restitution d'avance sera caduque de
plein droit le jour de limputation de la demiére partie de [‘avance sur
un acampie contractuel.

Retenue de garante

Lorsque le marché comporte un délai de garantie, une partie de
chague paiement peut &tre retenue par [‘Autorité contractante au titre
de « retenue de garantie » | elle sera égale & un pourcentage indigué
dans le CCAP mais qui ne pourra tre supéreur 4 cing (5) pour cent
du Mantant du Marcha

La retenue de garantie peut étre remplacée, au gré de I'Entrepreneur,
par une garantie a premiére demande d'un montant égal a la totalite
des sommes a reteni

Le montant de |a retenue de garantie est remboursé ou la garantie a
premiére demande est liberée a l'expiration du délal de garantie.
Toutefois, si des réserves ont été notifides au titlaire du marché ou
aux établissaments ayant accordé leur garantie a premiére demancie
pendant le déla de garantie ¢t & elles n'ont pas ete levees avant
l'expiration de ce délai, la retenue ou la garantie sont libérées un mois
au plus tard apreés la date de feur levée.

En tout état de cause. a forme, la nature et les conditions de liberation
des garanties ainsi que bes modalités de leur restitution sont fiwdad en
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18. Droits d’auteur

19. Renseignements
confidentials

T8.1

191

18.2

193

conformité  avec les dispositions du Trate de [OHADA des
dispositions de |‘Acte uniforme du 15 décembre 2010  porant
organisation des siretés,

Les droits d'auteur de tous les plans, documents et autres pigces
contenant des données et des renseignements fournis & ['Autorité
contractante par le Titulaire demeureront |3 propriété du Titulaire ou,
gils sont fourms directement a [Autosité contractante ou par
lintermédiaire du Titulaire par une tierce partie, y compris par des
fourniseurs de matérigu, les droits dauteur desdits matériaux
demeureront la propriété de ladite tierce partie, conformément 4 la
légisiation en vigueur dans les différents secteurs o'activites.

Canformément a la legislation en vigueur dans les différents secteurs
dactivités, 'Autonté contractante et le Titulaire respecteront le
caractére confidentiel de tout document, donnée ou  Julre
renseignement fourni directement au indirectement par l'autre partie
au titre du Marche, et ne les divulgueront pas sans le consentement
écrit de 'autre parfie, gue ¢es renseignements aient été fournis avant,
pendant ou apras Uexécution ou la résiliation du Marche. Nonobstant
les dispositions ci-dessus, le Titulaire pourra donner @ son Sous-
graitarit tout document, donnée et autre information qu'il recevra de
I'Autosité contractante dans la mesure nécessaire pour permetire au
sous-traitant de réaliser ses prastations conformément au Marcha,
auguel cas le Titulaire demandera audit sous-traitant de prendre un
engagement de confidentialité analogue & |'engagement imposé au
Titulaire en vertu de la clause 19 du CCAG

L'Autorité contractante n'utilisera aucun document, donnee et autre
information requ du Titulaire, a des fins autres gue celles du Marché.
De la méme maniére, g Titulaire nutilisera aucun document, donnée
of autre information requ de "Autorite confractante a des fins autres
gue la réalisation du Marché

Toutefais, 'obligation impasée & une partie en vertu des clauses 121
et 19.2 ci-dessus ne s'appliguera pas aux informations suivantes

al celles gue PAutorité contractante ou le Titulaire doivent
partager avec des institutions participant au financement du
Marche |

b celles gui, & présent ou ultérieurement, appartiennent ou
appartiendront au domaine public, sans que la partie en cause
n'ait commis de faute |

£} celles dant (| peut étre prouvé gu'elles étaient en possession de
la partie en cause lorsqu'elles ont été communiguées et qu'elles
M'avaient pas été obtenues préalablement, de maniére directe
au indirecte, de I'autre partie : au

d}  celles gui sont mises de maniére légitime a la disposition de la



146

20. Sous-traitance

21, Spécifications et
Maormes

22, Emballage et
documents

19.4

125

20.1

20.2

211

a)

partie en Cause par une tierce partie nom TENUE au Cevair de
confidentialité.

Les dispositions ci-dessus de 1a clause 19 du CCAG ne modifient en
aucune facon un engagement de confidentialité donné par 'une ou
F'autre partie avant la date du Marché s'agissant de tout ou partie de
la fourniture,

Les dispositions de la clause 19 du CCAG resterant en vigueur apres
I'achévemnent ou la résiliation du Marché, quel gu’en soit le motif.

Le Titulaire notifiera par écrit & FAutorité contractante tous les marchés
die sous-traitance attribués dans le cadre diu Marché 5l ne I'a déja fait
dans son offre. Cette notification, fournie dans 'offre ou ultérieurement,
ne dégagera pas la responsabilité du Titulaire, et ne le libeérera d'aucune
des abligations qui lui incombent du fait du Marché

Lets marchés de sous-traitance se conformerant aus dispasitions des
clauses 3 ¢t 7 du CCAG,

Spécifications techniques et Plans

Conformément a la légistation en vigueur dans les différents secteurs
d’activites, les Fournitures livrées au titre du Marche et les Services
connexes dowvent satisfaire aux Cahier des Clauses techniques specifiées
& la Section |V : Bordereau des quantités, Calendner de livraison, Cahier
des Clauses techniques, Plans, Inspections et Essais, du document
d'Appel d'offres. S aucune narme n'y est indiquée, la norme sera
supposée équivalente ou supérieure aux nommes officielles dont
I'application est approprige dans & pays dorigine des Fournitures.

kI Le Titulaire pourra décliner sa responsabilité pour toute étude de

£)

221

conception, donnée, plan, spécification ou autre document. ou toute
modification de ces éléments, gqui aura éré fourni ou Congu par
I"Autorite contractante au en 20 nom, en donnant @ lAutonte
contractante une notification indiquant quil dédine sa responsabilite,

Lorsgue e Marché se référera aux codes et normes selon lesqueds il sera
exécute, I'édition ou |3 version révisée desdits codes et normes sera
celle speécifite dans les Cahier des Clauses techmiques Durant
'execution du Marché, les changements apportes auxdits codes et
nommes pe seront appliqgués gu'aprés lapprobation de 'Autorité
contractante et seront traités conformeément a la clause 32 du CCAG

Le Titulsire emballera les Fourmitures de la maniére requise pour
qu'elles ne subissent pas de dommages ou da détérioration durant le
transport vers leur destination finale, conformément aux dispositons
du Marché Pendant le transport, l'emballage sera suffisant pour
résister en toutes circonstances a des manipulations brutales et a des
ternpeératures extrémes; au sel ot Auy précipitations, et a 'entrepasage
a cief ouvert. Les dimensions @t le poids des caisses tiendront compte.
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23, Assurance

24, Transport

25. Inspections et

chaque fois que nécessaire, du fait gque la destination finale des
fournitures est éloignée et de I'absence éventuelle, 3 toutes les dtapes
du transport, de matériel de manutention fourd, conformément & la
lagisiation en vigueur dans les différents secteurs d'activités.

|'emballage, le marquage, I'étiquetage et la documentaton 4 limt&riaur
et & lextérieur des caisses seront stnctement conformes  aux
dispositions précisées dans e Marche ainsi gu'aux  instructions
ultérieures. le cas aechéant, en application du CCAP, et & toutes autres
instructions danmees par 'Autornite contractante,

tauf indication contraire du CCAP, les Foumnitures Ivrées en exécution
du présent Marché seront entiérement assurées en franes CFA ouven
une moannale librement convertible contre toute perte ou dommage
découlant de leur fabrication ou acguisition, de leur transport, leur
entreposage et leur livraison conformement aux incoterms en viguewr
ou da la maniére spécifide dans le CCAP. Les indemnités payabies au
titre de l'assurance transport devront représenter au moins 110% (cent
dix pour cent) du montant des prix CIP des marchandises 3 imparter
en francs CF4 ou dans une monnaie librement convertiblie.

[Note

1 FAutorité contractante ne souhaite pas contracter uhe police o assurance
af soubaits prendre ses propres dispositions ou souhalte reserver e
transpart et lassuratice des foumnitures importdes 4 des entreprises
nationales ou 4 ofautres entreorises désigndes, # devea doiner & 2
satisfaction de fa fangue fa preuve gue

24.1

25,1

252

i} des ressources sont disooribies pour payer ragidement dans une
monnaie fibrement comvertibla  les  indernnilés nécessaires au
rempiacement des fourniiures perdues ou endormmagées. ef

W gue les nsgues sont colverts de manidre addquate |

La responsabilité du transport des Fournitures est assumde par |a
partie spécifiéee dans les Incoterms en vigueur. Pour exécuter ses
prestations, le  fournmisseur peut s'adresser aux  entreprises
[transporteurs) de son choix, sous réserve gu'elles répondent aux
critéres d'dliginilité definis dans le présent DAC.

Le Titulaire effectue & ses frais et a titre gratuit pour ['Autorte
contractante tous les essais etfou les inspections afférents aux
fournitures et sux senvices conmexes stipulés aux CCAP,

Les inspections et les essals pourront étre realises dans les locaux du
Titulaire ou de son sous-Traitant, au point de livraison ef/ou au lieu de
destination finale des foumitures ou en un lieu quelcongue vise dans
le CCAP Saus réserve de la clause 253 du CCAG, siles essais ebiou
les inspections ont lieu dans les locaux du Titulaire ou de son seus-
traltant, toutes les facilités et l'assistance raisonnables, y compris
Iaccés aux plans et aux informations relatives a la fabrication, seront
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fournies aux inspecteurs, sans frais pour IAutorité contractante,

757  'Autorité contraclanté ou son représentant autorisé aura le droit
d'assister aux essais etfou aux inspections visées dans |3 clause 25.2
du CCAG, étant entendu que |'Autormté contractante supportera fa
totalite des frais et dépenses engages a cet effet, y comprs, mais pas
exclusivernent, tous les frais de deplacement de subsistance et
d'hébergement

794  Aussitit que le Titulsire sera prét a effectuer lesdits essais et
inspections, il en avisera FAutorité contractante avec un preavis
raisonnable, en indiguant le fieu et la date desdits essais et
inspecticns. Le Titulalre se procurera aupres de toute tierce partie ou
du fabricant concernd, foute autorisation ou  consentement
nécessaire pour permettre 3 FAutorité contractante ou a son
représentant autorisé d assister aux essais et/ou & l'inspecticn.

755  L'Autorité contractante pourra demander au Titulaire d'effectuer des
essais etfou des nspections non stipulées dans le Marché mais jugees
nécessaires pour vérifier gue les caractéristigues ot le fonctionnement
des fournitures sont conformes au Cahier des Clauses technigues, aux
cades et aux normes prévus dans le Marche, étant entendu gue le colt
raisonnable pour le Tituleire desdits essais  etfou  inspections
supplémentaires sera ajouté au prix du Marche, De plus, si lesdits essals
etfou inspections font obstacle & la poursuite de la fabrication et/fou
empéchent le Titulaire de s'acquitter de ses autres obligations afférentes
au Marché, il en sera diiment ténu compte dans les dates de livraison et
les délais d'exécution 1 en & qui concerna le respect des autres
obhgations airs affectées.

256 Le Titwlaire donnera a |'Autorité contractante un rappart presentant
I réguitats des pesais etfou inspections ainsd effectudes.

257 L'Autorité contractante pourra refuser tout ou partie des fournitures
défectueuses ou gui ne sont pas conformes aux spécifications. Le
Titulaire apportera les rectifications nécessaires aux fournitures
refusées ou les remplacera ou il y apportera les modifications
nécessaires pour qu'elles soient conformes aux speécificatons, cela
sans frais pour 'Autorité contractante, et il renouvellera les essais
etfou |'inspection, sans frais pour [Autorité contractante, aprés en
avolr danné notification conformément 4 (a clause 25.4 du CCAG,

5B Le Titulaire reconnast que ni la réalisatron d'un essal etfou d'une
inspection de tout ou partie des foumnitres, ni |a présence de
I'Autorité contractante ou de son représentant autorise lors d'un
essai etfou d'une inspection effectude sur les fournitures, ni la remise
d'un rappart en application de la clause 25.6 du CCAG, ne dispensent
le Titulaire de ses obligations de garantie ou des autres obligations
stipulées dans le Marché,

26, Pénalités 261 Sows réserve des dispositions de la dause 31 du CCAG, =i le Titulaire e
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27, Garantie

271

27.2

7.3

274

275

R

28.1

fivre pas I'une guelcongue ou I'ensemble des Fournitures ocuw ne rend
pas les Services prévus dans les délais spécifiés dans le Marche,
Autorité contractante, sans préudice des autres recours guelle
détient au titre du Marche, pourra déduire du prix du Marché, 3 titre de
pénalités, une somme equivalant au pourcentage stipulé dans le CCAP
du prix des Fournitures lhedes en retard ou des Services connexes non
réalises, pour chague semaine ou fraction de semaine de retard,
jusqu'a la Ivvaison ou la prestation effective, a concurrence d'un
montant maximum correspondant au pourcentage du montant du
Marche indigué dams le CCAP. Lorsque ce maximum sera atteint
I"Autorté contractante pourra résilier le Marche en apphcation de la
clawse 34 du CCAG

Le Titulaire garantit que les Fournitures sont neuves et n'ont pas éte
utilisées, qu'elles sont du madéle e plus récent gu courant, et gu'elles
comportent  toutes les derniéres ameéliorations en matiere de
conception et de matériauy, sauf disposition contraire du Marché et
conformément & fa législation en vigueur dans les différents sectewrs
d'activites.

Sous réserve de la clause 21.1(b) du CCAG, le Titwlaire garantit en
aytre que les fournitures seront exemptes de tous défauts liés a une
action ou & une omission du Titulaire ou liés & un défaut de
conception, de maténaux et de fabrication, de nature & empécher leur
utilisation normate dans les conditions parficuliéres au pays de
I"Autoriteé contractante.

Sauf disposition contraire du CCAP, Ia garantie demeurera valice
douze (12) mois aprés (a livrason de tout ou partie des foumnitures, le
cas échéant, & leur destination finale indiquée au CCAP, telle que

précisde dans e Marché

L' Bustorite contractante notifiera foute réclamation au Titulaire, dans les
meilleurs délais aprés constatation des défauts, en indiguant la nature
desdits défauts et en fournissant les preuwves disponibles. L Autorité
contractante permiettra au Titwlaire d'inspecter lesdits défauts

A la réception d'une telle réclamation, le Titulaire réparera ou
remplacera rapidement, dans le délai prévu & cet effer au CCAP, les
fournitures ou les pidces défectueuses, sans frais pour l'Autonité
contractante.

Si le Titulaire, aprés en avoir requ notification, ne remédie pas au défaut
dans le délal prescrit par le CCAP, I'Autorite contractante peut
entreprendre, dans un délai rasonnable, aux risgques #f aux frais du
Titulaire, toute action de recours nécessaire, sans préjudice des autres
recours dont PAutorté contractante dispose envers le Titulaire en
application du Marché,

A condition que I"Autorte contractante se conforme a la clause 28.2
du CCAG, le Titulaire Indemnisera et garantira I'Autorite contractante,




E50

28.2

28.3

264

285

ses omployés et ses administrateurs, contre toute poursuite judicaire,
dommage, réclamation, perte, pénalité et frais de toute nature, y
compris les frais d'avocat, pouvant Btre intentée ou mncomber &
I'Auterité contractante par suite d'une infraction reelle ou présumée
sur tout brevet, modéle déposé, marque de fabrique, droits d'auteur
ou droits de propriété intellectuelle enregistrés ou en vigueur a la
date du Marche, en raison de:

a) [linstallation des fournitures par le Titulaire ou Futilisation des
fournitures dans le pays de PAutorité contractante; et

b) la vente dans tout pays des biens produits au moyen des
fournitures.

Cette obligation dindemnisation ne couvrira aucune utilisation des
faurnitures ou d'une partie des fournitures a des fins autres que celles
indiquees dans le Marché ou pouvant en etre raisonnablement

dedurtes, conformément au Marché.

Dane le cas ol une procédure serait intentée ou une réclamation
dirigbe contre 'Autorité contractante dans le contexte de la
clause 281 du CCAG, |'Autorité contractante en avisera le Titulasre
sans délai, en lui adressant une notification a cet effet, et le Titulaine
pourra, a ses propres frais et au nom de ['Autorité contractante,
mener ladite procédure ou le réglement de cette réclamation, et
engager toutes nagociations en vue de regler ladite procédure ou
reclamation

% le Titulaire ne notifie pas a "Autorité contractante, dans les vingt-
huit {28) jours suivant la réception de la notification, qu'il entend
mener ladite procédure ou réclamation, "Autorité contractante sera
libre de le faire en son propre nom,

L'Autorité contractante devra, 5i le Titulaire le lui demande, fournir au
Titulaire taute Iassistance disporible pour assurer la conduite de la
procédure ou le réglement de la réclamation, auguel cas le Titulaire
remboursera 4 I'Autoribd confractante tous las frais raisonnabdes gu'il

aura encourus i cef effet

L'Autorité contractante ndemnisera et garantira le Titulaire, ses
emploves, ses administrateurs &t ses sous-fraitants, contre toute
poursuite judiciaire, dommage, réclamation, perte, penalité et frais de
toute nature, ¥ compns les frais d'avocat, gu'une telle poursuite soit
intentée & l'encontre du Titulaire, ou gue de tels frais incombent au
Titulaire, par suite d'une infraction réelle ou présurmdés de tout brevet,
modele déposs. matque de fabrique. droits d'auteur ou droits de
propriété intellectuelle enregistrés ou en vigueur & ia date du Marche,
au sujet de plans, de donnees, de dessins, de spécifications ou
d'autres documents ou matériaux foumis gu congus par ou au nam
de I"Autarite contractante.
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49, Limite de
responsabilité

0. Modifications des
lois et réglements

31. Force majeure

29:7

o

3.1

nz

s

Sauf en cas de négligence grave cu de faute intentionnelle :

a) Aucune des deux parties n'est responcable envers lautre de
toute perte ou de tout dommage Indirect ou consacutif, perte
d'usage, perte de production ou mangue 3 gagner ou frais
fimancier, &tant entendu Que la présente excepfion ne
sapplique & aucune des obligations du Titulaire ce paver des
pénalités contractuelles i I"Autonte contractante ;

i L'obligation globate que le Titulalire peul ASSUMEr ENVvers
I'Autorté contractante au titre du Marché ou au titre de |a
responsabilité civile ou autre, ne saurait exceder le montant du
Marché, étant entendu que cette limitation de responsabilité
ne sappliquera pas aux frais de réparation ou de
remplacement du maténel défectueux, ni 3 lobligation du
Titulaire dindemniger  Autoricé contractante en cas
d'infraction sur un brevet

A moins que le Marché n'en dispose autrement, si apres la date
coraspondant 3 28 jours avant ka date de soumission des offres, une lol,
un déeret, un arrété ou raglement local avant force de loi est adopré,
promulgué, abrogé ou modifie dans le pays de |"Autorité contractante
{y compris tout changement dans |'interprétation ou |applsation dudit
texte par les autorites compétentes) d'une mansére qui influe sur la date
de livraisan etfou le prix du Marché, ladite date de |vraison et/ou ledit
priv du Marché sera riwisé & Ia hausse ou a la baisse sefon le cas, dans la
mesure ol le Titulaire en aura éte affecté dans l'execution d'une
quelcongue de ses obligations au titre du Marché MNoncbstant les
dispositions ci-dessus, le supplément ou la réduction de colt ne sera pas
versé o crédité séparément s ledst supplément ou ladite réduction a
déja été prise en compte dans les dispositions relatives a ['ajusternent
cles prix en tant que de besoin, conformément 3 la clause 14 du CCAG,

Le Titulaire ne sera pas expose a la saisie de s8 garante de bonne
exécution, & des pénalités ou a la résliation du Marché pour non-
exbcution s, et dans la mesure ol son retard ou tout aulre
mangquement dans lexecution des obligations qui lul incombent au
titre du Marché est di & un cas de Force majeure.

Aux fins de la présente Clause, 'expression « Force majeure = designe un
événement échappant au controle du Titulaire, qui n'est pas attribuable 3
sa faute ou & 53 négligence et gui est impeévisible et inévitable. De tels
Evénements peuvent inclure, sans que cette liste soit EBmtative, les actes
de I'Autorité contractante au titre de la souveraineté de I'Etat, les guerres
gt rewolutions, Incendies,  inondations, epedérmses, mesures  de
guarantaine ¢t d'embargo sur le frét

En cas de Force majeure e Tiulaire notifiera sans delai par écnt a
I"Bustorite contractante Pexistence de celle-a et ses motifs. Sous réserve
d'instructions contraires, par écrit, da Autorité contractante, le Titulaire
continuera & remplis ses obligations contractuelles dans la mesure du
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32. Ordres de
modification
et avenants au
marché

33. Prorogation des
délais

a2

322

32.3

324

333

a3z

possible, et sefforcera de cortinuer 3 remplir les obligations dant
Fesdcution n'est pas enfravée par le cas de Force majeure,

L' Autorité contractante peut demander a tout moment au Titulaire, par
notification, confarmément aux dispositions de la clause 8 du CCAG,
d'apporter des modifications dans le cadre général du Marche, dans un
ou plusieurs des domaings suivants

a) les plans, conceptions ou spécifications, lorsque les fournitures
a lnwer au titre du Marché dosvent étre fabrigueées
spacialement pour 'Autorité confractante |

b la méthode d'expédition ou d'emballage ;
cl b [iey de livraison ; el
d]  les Services connexes qui doivent étre fournis par le Titulaire.

S l'ure des medifications i -dessus enfraine une augmentation ou
une réduction du coldt ou du temps nécessaire au Titulaire pour
ewécuter toute partie du Marché, le priv du Marché etfou le calendrier
de livraison/de réalisaton sera modifie de fagon équitable et le
Marché sera modifié en conséquence. Toute demande d ajustement
formulée par le Titulaire au titre de la présente clause dait atre
déposée dans les vingt-hult [28) jours suivant la date de réception
par le Titulaire, de Vordre de modfication émis par [‘Autorite
cantractante.

Le prix gue demandera de Titulaire, en échange de |a prestation de
tout service connexe qui pourra étre nécessaire mais gul ne figurait
pas dans le Marche sera convenu d'avance par les parties et
n'excédera pas les tanfs demandés par le Titulaire & d'autres clients
au titre die services analogues.

Sous réserve des dispositions ci-dessus. aucune varation ou
modification des termes du Marché ne sera faite autrement que par
un avenant écrit et signé par les parties.

5i & tout moment pendant 'exécution du Marche, le Trtulasire ou ses
sous-traitants se heurtent a une situation qui les empéche de livrer
les fournitures ow de fournir les services connexes dans les délais
prévus & la clause 12 du CCAG, le Titulaire avisera immediatement
I'Syterité contractante du retard par écnt, de sa durée probable et du
motif, Aussitt que possible aprés réception de la notification
effectuée par le Titulaire, I'Autorité contractante évaluera la situation
et pourra, a sa discrétion, proroger les délais impartis au Titulaire
pour exécuter le Marché awquel cas la prorogation sera confirmée
par les parties, par voie d'avenant au marche.

A I'exception du cas de force majeure vise dans la clause 31 du CCAG,
un retard de la part du Titulaire dans I‘exécution de ses obligations
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I'expasera a l'apphication des pénalites prévues dans o clause 26 du
CCAG, sauf si une prorogation des délas a été accordée en vertu de la
clause 33.1 du CCAG.

34. Résiliation 341 Resiliation pour manguement du Titulaire

a)  L'Autorité contractante peut, sans prejudice des autres récours
dont elle dispase en cas de rupture de contrat, notifier par écnit au
Titulaire la résiliation pour manguement a ses obligations, de la
totalité ou d'une partie du Marche;

il s le Titulaire mangue a livrer tout ou partie des fournitures
dans les délais specfies dans le Marché ou dans les délais
prolongés par ['Autorité contraciante conformement aux
dispositions de la clawse 33 du CCAG ; ou

i) st le Titulaire manque 3 exécuter toute autre obligation au
titre du Marché,

bl  Lautorté contractante ne peut prononcer la resiiation pour
manguement du titulaire & ses obligations en application des
dispositions de |a dause 34.1(a) du CCAG qu'apres mise en
demeurs préalable restée sans effet dans le delai fixe dans la mise
en demeursa.

€}  Aucas ol 'Autorid contractante résilie tout ou partie du Marche,
en apphication des dispositions de la clause 341 (a) du CCAG,
I'Autorité contractante peut acquerit, aux conditions et de la facon
qui lui paraissent convenables, des foumnitures ou des services
connexes semblables & ceun non regus ou non executés et le
Titulaire sera responsable emvers "Autorité confractante de tout
colt supplémentaire qui en résuiterait. Toutefos, le Titulaire
continuera 3 exacuter e Marché dans la mesure od || est pas
resilie.

142 Reésiliation de plein droit sars indemnite

Le marche est résilié de plein droit sans indemnité :

al

b}

c}

d)

en cas de décés du Titulare personne physigue, si I'Autorite contractante
n'sccepte pas, 5l v a liew les offres qul peuvent Btre faites par les héritiers
pour la continuation des travaux |

en cas de fallite, 51 I'Autorité contractante n‘accepte pas, dans |'éventualite
ol l¢ syndic aurait 8t autorisé par le tibunal & continuer I'exploitation de
lentreprise, les offres qu peuvent étre faites par ledit syndic pour la
continuation ;

en cas de liguidabion des biens ou de réglement judiciaire, si le Titulaine
n'est pas autorisé & continuer l'exploitation de son entreprise.

dans le cas d'un marche abteru ou rencuvelé au moyen de prabques
frauduleuses ou d'actes de corruption, ou a 'occasion de l'exécution
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35, Cession

duguel des pratigques frauduleuses et des actes de
corruption ont dlé perpaires,

Lorsgue ces actes de fraude ou de corruption ant ¢tk constatés  apres
I'approbation du marché, la sanction prononcée peut &tre assortie de
fa resiliation du contrat en cours ou de la substitution d'une autre
entreprise aux risques et parils du contrevenant sanctionng

Dans les cas mentionnés aux paragraphes bl et ¢) o-dessus, les mesures
conservatoires ou de sécurité dont I'urgence apparait, en attendant une
décision deéfinitive du tribunal, sont prises d'office et mises & la charge du

titul

aire du rarchi,

343 Résiliation pour comvenance

a)

b

351

L'Autorité contractante peut & tout moment résilier fout ou partie du
Marché par motification écrite adrescée au Titulaire lorsque |a réalisation
du marché est devenue inutile ou inadaptée compte tenu des nécessités
du service public L'avis de résiliation précisera que la résiliation interient
unil@téralement pour raison de convenance, dans quelle mesure
I'exécution des taches stipulées dans le Marche prend fin a fa date a
laguelie fa résiliation prend effet

L'Autonte contractante prendra livraigson, aux priv et aux conditions du
Marche, des Fournitures terminées et prétes a étre expediees dans les
vingt-hult (26) jours suivant la réception par le Titulsire de l'avis de
nésiliation pour raison de convenance. Sagissant des autres fournitures
restantes, PAutonté contractante peut decider

i} de faire terminer et livrer toute partie de ces fournitures aux prix
et conditions du Marche: etfau

i} d'annuler le reste et de payer au Tilaire un montant convenu
au titre des Fournitures ef des Senaces connaxes partiellement
terminés et des matdripuy que le Titulaire 'est dafa procures, et
dans ce cas, I'Autonté contractante versera au Titulairg une
indemnité de résiliation correspondant & cing {51 pour cent de la
valeur des fournitures annulées.

A maoins d'en avolr requ par écrit le consentement préalable de l'autre
partie, ni FAutorité contractante ni Je Titulaire ne cédera, en totalté ou
en partie, ses abligations contractueiles au titre du Marche.
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Section VIl. Cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP)

le Cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) précise le Cahier des clauses
administratives generales {CCAG), Lorsqu'il y a contradiction, les clauses ci-apres prévalent par
rappart aux clauses du CCAG,

Arteches du
CCAG qui sont
dérogées

Articles du CCAP qui introdulsent ces dérogations

CCAG 1.1 (g)

L'Autorité contractante est! La Républigue Togolaise, représentée par le
Ministére Délegue charge des Travaun Publics et des Infrastructures

CCAG 1.1 (f)

Le pays de I'Autarité contractante est | TOGO

CCAG 1.1 ()

Le lieu de destination finale est : Centre multifonctionnel pour Jeunes a Aného

CCAG 4.2 (b)

Les termes commerciawy auront |a signification prescrite par les Incoterms DDP
(wersion 2020.)

CCAG 6.1

Les membres du groupement sefont conjoints au sens du Code des marches
publics en vigueur en République Togolaise

CCAG B.1

Ay fins de notification, | adresse de FAutorité contractanie sera |

A I'attention de

Personne Responsable des Marchés Publics

Ministére Délégue chargé desTravaux Publics et des Infrastructures
Tel :(22B) 22231473 /2223132522 231320/

E-mail : mipiprmpdgmall com

CCAG 10.2

Nate explicative & lntention des candidats - Au moment de la fnafization du
marché g clause 108 (3) dv CCAG seva rétenuve dans e cas oo fe Marche est
passé avec un Attrbutaire ressortissant d'un Etat membre de la Bangue ou de
FUEMOA, Cette disposition sera remplacde par le texte o-apres dans lo cas oun
Marché passé avec un atinibutare ressortissant o'wn Elaf non membre de (3
Barigue ol oe FUEMOA

= fa Clause 7006 a) du CCAG est modifide et remplacee par : 5i lex parties mont
pas réussi 4 resoudre fewr différend & lamiable ou devant le Comité de
Reglement des Différends dtabli auprés de Mutorité de Rdgulation des Marches
Publics, le itige sera soumis 3 un trbunal arbiteal oans les congitions prévies par
Hdcte Uiniforme de FOMADA relatit 3 arbrtrage »

CCAG 121

Détails concermant les documents dembarguernent &t autres documents a
foumnir par le Titwlaine sont

(i) copies des factures du Fournisseur, décrivant les fournitures, leurs
quantités, leur priv unitaire et le montant total;

{il) anginal et deux (02) copies du connalssement négociable net 3 bord




marqué “frais payé” et deux (0Z) coples du connaissement non
négociable;
ity copies des listes de colisage identifiant les contenus de chaque colis;
{iv} certificat d'assurance;
(v) certificat de garantie du Fabriguant ou du Fournisseur,
(vi} certificat d'inspection émis par le senvice d'inspection désigné et
rapport d'inspection en usine du Fournisseus €1
vy certificat d'origine.

Las documents ci-dessus sont 4 recevoir par 'Autorité contractante une semaine
au mains avant larrivée des foumitures au port cu la date de livraison 3

destination finale,

CCAG 141 Le prix des Fournitures |ivrées et Services connexes exacutés sera ferme.
Le montant d'un marché & prix ferme est actualisable pour tenir compte des
variations de coots entre la date limite de validité des offres et 1a date du début
de I'exécution du marché en appliguant auw montant d'origine de |'offre la
formule d'actualisation ci-aprés
Py = Ps(aLyLla + b Mby Mba +c Mo, Moo+ )
dans lagquelle:
Py = Priv actualise,
Pa = Pr du marche (pnx de base),
a = pourcentage estime de 'glément représentant la main-
d'osuvre dans le Prix du marché
b ¢ = pourcentages estimés de matiéres ot maténaux spacitiques
dans le Prix du marché
Le Ly = indices du cott de la main-d’oeuvre applicables & l'ndustrie
concernéde, d la date limite de validité des offres et a fa date
d'actualisation du prix, respectivemant,
by et M, Moy et Moy .,
= |ndices des prix des principaus matériaus de base a la date
limite de validité des offres et a la date d'actualization du
prix, mespectivement,
La somme des ééments a b, ¢ etc. doit toujours #tre égale & un (1} dans
chaque cas ol la formule st utilisée
La date d'actualisation du prix est la date 3 laguelle la notification du marché
approuve est effectuee
NE: Le prix du marché ne peut pas étre actualisé <l la notification du marché
approuvé intervient dans |a période de validité des offres.
OCAG 14.1 Le montant du marché résultant du détail guantitatf et estimatl et de Sosdrer ie

mantant en leltres of chitfras! Francs CFA HT-HD et Jinsérer fe manfant on ieiires
af chiffres] francs CFA TTC;
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CCAG 15.1 La méthode et les conditions de réglement du Titulaire au titre de ce marche
sont -

Réglement de Fournitures en provenance de l'étranger

Le rdglement sera effectué comme suit (scus réserve de la prize en comple de la
retenue de garantie) -

i Reglement de FAvance: 30% pour lavance de démarrage
conformément aux dispositions du Code des marchés publics en
vigueur au TOGO, dans les 30 jours suivant la signature du Marche,
contre une demande de paiement el une garantie bancaire pour un
montant équivalent, et soumise conformément au modéle fourni
dans le document d'appel d'offres ou sous ume autre forme
acceptable par |'Autorité contractante.

il A l'embarquement: 60% du prix du Marché des Fournitures
embarquées sera régle par lettre de crédit confirmée et imévocable
ouverte au cridit du Titulaire dans une bangque de son pays, contre la
fourniture des documents spécifies a la clause 12 du CCAG,

il A la réception : le solde de 10% du prix du Marche des Fournitures
livrées sera régle dans les trente (30) jours swvant leur réception,
contre une demande de réglement accempagnée d'un procés-verbal
de reception emis par IAutosite contraciants

Réglement des Fournitures et Services en provenance du TOGO ;

Le réglement sera affectué comme sult (sous réserve de la prise en compte de la
reteny de garantial,

iy Reglement de I'Svance  30% pour l'avance de démarrage conformément
aux dispaositions du Code des marchés publics en vigueur au TOGO dans
les 30 jours suivant la signature du Marché, contre une demande de
paiement et une garantie bancaire pour un montant equivalent, et soum:se
conformeément au modéle fourni dars le document d'appel d'offres ouw
sous une autre forme acceptable par Autorite contractante

i) A la livraison © 60% du montant du Marché sera reglé a la reception des
Fournitures contre remise des documents précisés a la dause 12 du CCAG,

i) A la réception: ls solde de 10% du montant du Marché sera régié au
Titulaire dans les trente (300 jours sumvant leur réception, contre une
demande de réglement accompagnée d'un procés-verbal de réception
émis par PAutorité contractante.

CCAG 131 Les paiements au profit du fournisseur seront effectués en francs CFA ou en
Sinsdrar fg o fes auires monnares de oaementy par crédil des comptes bancaires
suivants |

[ndiguer fe ow fes comples bancalres!

Cuvert au nom de fnesdrer le nom cu fovrmissews] auprés de fnsdrar fa nom de ia




|58

Banguef & [insérey fo Pays o etabiissement de la Banguel

CCAG 154 Le dépassement du délai de paerment fait courir au profit du titulsire du marché,
des intérats mioratoires
Le taux des intéréts moratoires comespond au taux d'intérét légal en vigueur.

CCAG 181 Sars objet

CCAG 17,1 Le montant de la garantie de bonné exécution sera de 5% du mantant du
blarche.

CCAG1T3 La garantie de bonne exéoution sera : une garanbe baniaire,

CCAG 20.1 Sans abjet

CCAG 222 L'emballage, le marguage et les documents placés a Ilintérieur et a lextérieur des
caisses seront faits de mansére idoine a préserver lintagrité et la qualité des
Biens.

CCAG 231 La valeur assurée devra étre de 110% de la valeur DDP rendue 3 destination des
fourmitures,

CCAG 25.1 Les Inspections et Essais sant
A la réception provisoire :

- Werification de la quantité des matérels livres ;
= Verfication de Fétat neuf des matérials livres ;
- warfication de la conformité des spacifications technigues des maténiels
livrés aux spécifications techniques exigees
Werfication du ban fanctiannement des rnatenels livies,

& la réception définithve
veérification du bon fonctionnement des matériels,

CCAG 25.2 Les inspections et les essais seront realisés & Aného au sein du Centre
multifonctionnel pour jeunes.

CCAG 26.1 La pénalité de retard s'élévera 3 ; 1/2000™ par jour calendaire de retard

CCAG 26.1 Le montant maximum des pénalités de retard sera de 10% du montant du
Marchi,

CCAG2T3 Sans objet

CCAG 275 et | Le délai de réparation ou de remplacement sera de: 15 jours & compter de la
276 date de constat
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Section VIl. Formulaires du Marché
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5. Modéle de marché., v A I



I il

1, Acte d"engagement

Ji Artributaie rempiit cot Acte o Engagement conformament auy indfcations an italiguesy

ALY TERMES DU PRESENT MARCHE, conclu le [date] jour de [mois] de__ |année]
ENTRE
{1} finsérer fe nom légal compler de Autorté contractante/ de finserer [adresse
complgte  oe  FAutontd  contractantel {ci-aprés  dénommé '« Autorite

contractante =) d'une part, et

{2} jinsérer fo nom légal complet du Tiwlaie] ___ de [insdrer Vadresse compiete o
Tituairaf (ci-aprés dénommé e « Titulaire =), d'autre part

ATTENDU QUE I'Autorité contractante a lancé un appel d'offres pour certaines Fournitures ¢l certains
Services connexes, & savair [insérar une breve description des Fournitures et des Services connexes et
inserer le fof le cas échéant] et a accepte V'offrée du Titulaire pour la livraison de ces
Fournitures et la prestation de ces Services conmexes, pour un montant de fiasdrer 8 maniant du
Marche! (ci-aprés dénommé le = mantant du Marchés) et dans le délai maximal de jinsérer fe
ddia mravimal de réaliation des fourmiilures el senvices conneres]

IL A ETE ARRETE ET COMVEMU CE QUI SLIT

1 Dans ce Marché, les mots et expressions auront le méme sens gue celui gui leur est
respectivement donné dans les clauses du Marché auxguelles il est fait référence.

2 Les dacuments o-apres sont réputés faire partie intégrante du Marché et étre lus et
interprités & ce titre

aj  Le present Acte d'Engagement

b}  la Notificetion d'attribution du Marché adressée au Titulaire par I'Autorite contractants
cl L offre et les Bordereaus des prix présentés par le Tiulaire ;

dil  le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres |

el le Cahier des Clauses Adminisiratives Génerales ;

fi e Bordersau des quantités, Calendrier de lvraison, et Cahier des Clauses techniques , et
g) [Ajouter ici tout{s) document(s} supplémentaire (s} éventueis]

3 Le présent Acte d'Engagement prévawdra sur toute autre pigce constitutive du Marehé. En cas
de différence entre les pidces constitutives du Maeché, ces piéces prévaudront dans l'ordre ol elles
sant Enumenges ol -dessus.

4, En contrepartie des palements que l'Autorité contractante doit effectuer au bénefice du
Titulaire, comme cela est indiqué ci-apras, le Triulaire convient avec ['Autorité contractante par les
présentes de livrer les Fournitures, de realiser les Services connexes, et de remedier aux défauts de ces
Fournitures et Services connexes conformément & tous égards aux dispositions du Marché,
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4 L'Autorité contractante convient par la présente de payer au Titulaire, en contrepartie des
Eournitures et Services connexes, le montant du Marché, ou tout autre montant dl au titre du
Marche, et ce, aux échéances et modalites prescrites par ke Marche.

EM FCH DE QUOI, les parties au présent Marché ant fait signer le présent document confermément
aux lols en vigueur au finsdrer e nom ou Pays de FAvforité contraciante] | les jour el année

mEnlinnnes ci-tessous,

Signé par [finsérer fes noms, prénom ef fonctions de 13 Personng Responsable du Marchea!
! pour IPAuterité contractante)

Signe par [finsérer les noms, prénom ef fonctions du signatare/
J_ ipourle Titulare)



2. Modéle de Lettre de marche

[Papier 4 an-téfe de LAutonts contractante ou du Maitre o Cuvrage)
Date : foats]

A foery of agesse oy Candlicgar refenuf

Massigurs,

La présente & pour but de vous notifier que votre offre en date du [oiafef pour I'exécution du marché
de fournitures de [mom d projet fels gu s soaf présentés dans les Insirvctions aur candigats| pour le
mantant du Marche de fmondant en chiffres et en lattres! FCRA, rectifie et modifié conformament aux
Instructions aux candidats [Sugorimer rectifié et ou et modifié” s uniguement lune sewle de ces
mesures §appiique. Supprmer “rectifie et modifié conforrndment aux Instructions aux candidats” s/
des rechfications ou modifications n'ont pas 68 effectudes) est acceptée par Nos senvices.

Il veus est demandé de fournir la garantie de bonne exécution dans les 14 jours, confarmément au
CCAG, en utilisant le formulaire de garantie de bonne exécution de fa Section lll, Formulaires du
marcheé,

Veuillez agréer, Messieurs, l'expression de notre considération distinguée.

[Signature, nom ot titre de 13 Personne Responsable du Marché habdiide 4 signer au nom du Maitre
o Ouvragef
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3, Modéle de garantie de bonne exécution (garantie émise par un organisme financier)

Date - =
Appel d'offres n®

| nom de 'organisme financeer of advesse de la bangue o dmission

Bénéficiaire : [ vt &f adresse de FALRonte contractanie]

Date :

Garantie de bonne exécution numéro ;

Mous avons eta informes oue [pom oy Tilaied (c-aprés dénomme = le
Titulaire =1 a concluy aves vous & WMarcha numérs &n date du pour
lexécution de [description des Senvweas (ci-apras dénommé « e Marche »)

De plus, nous comprenons qu'une garantie de bonne exécution est exigée en vertu des conditions du
Marche.

A la demande du Titulaire, nows [nam e fz bangue o futre arganisme finanoied
nous engagecns par la présente, sans réserve et irrévocablement, & vous payer @ premiére demande,
sans qu'il soit besoin d'une mise en demeure ou d'une démarche judiciaire quelconque, toutes
sommes d'argent que vous pourriez réclamer dans la hmite de [insérer @ sommne en
chiftres] linsérer fa somme en leitres)',  Votre demande en paiement doit dtre
accompagnée d'uneé déclaration attestant que le Candidat ne se conforme pas aux condibens du
Marché, sans que vous ayez a prauver ou 3 donner les raisons ou le motif de votre demande ou du
monfant Indigué dans votre demande,

La présente garantie expire au plus tard & la réception définitive, et toute demande de paiement doit
Etre recue 4 cette date au plus tand,

Cette garantie’ st défivrée en vertu de 'agrément n®................du ... Ministére en charge
des Finances qui expirg au ..o

Mom - fmom complet de la personne signatare) Titre foactions de la personne signataivef
Signe [sigrature de g personne dont e nom ef fe tifre Sgurent o-gessus]

En date du jour de . - Pnsdrer datef

Note : Le texte en italiques doft &tre retiré du document final ; il est fourni & titre indicatif en vue de
faciliter ia préparation du document

I Lo Garant doir insérer fe montond prévi an Mavché

"* L présente garmtie de soumission doit éure établie en conformité aves I"Acte Uniforme OHADA portant
arganisatien des surétés du 15 décembre 2010 (J0OHADA n® 22 du 15 février 201 1)
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4 Modéle de garantie de remboursement d'avance
{garantie émise par un organisme financier)

A Iz demande de FAtiributaire. Farganisme financier remplit cefte garantie lype conformement aux
indications en italigual
Date - finsdrar 2 oafey
|dentification de | "AAQ | finsénar Nidentiffani]

finsérer fog nom at adresse de la bangue O dmissian

Bénéficiaire : jinséver fes nom et agresse de MAutorite confractante]
Date :

Garantie de remboursement d'avance numére | firsdoer Mo

Nous avons &t informés que [insérer le nom du Titulaire] (ci-aprés dénommé « le Titulaire ) a conclu
avec vous le Marché numéra [finsdrer Nofen date du finsérer fa ofatef pour |a fourniture de finsérer
description des fouritures et Services connexes/(ci-aprés dénomme « l& Marche =),

De plus, nous comprenons qu'une garanbe de remboursement d'avance est exigée en vertu des
conditions du Marche,

A la demarde du Titulaire, nous finsérer fe nom de la bangie! nous engageons par la presente, sans
reserve ot irrdvocablement, & vous payer 3 premigre demande. sans quiil soit besoin d'une mise en
demeure ou d'une démarche judiciaire quelcongue, toutes sommes d'argent que vous pourmiez
reclamer dans la fimite de fasdrer &3 somme en cvfffes; e Garant doit insérer wn montant
représentant le montant de lavance corsentie | finsérer la somme on Jettres) Votre demande en
paiement doit étre accompagniée d'une déclaration attestant gue le Titulaire ne se conforme pas aux
conditians du Marchi

Toute demande et paiement au titre de la présente garantie est conditionnelle 3 la réception par le
Titulaire de I'avance mentionnée plus haut dans son compte portant le numéro fiesdrer le numeno du
comore bancairg a finsdrer les rom ef adresse de fa banguef

La présente garantie expire au plus tard a la premiére des dates suivantes - sur réception d'une copie
de [insdrer o nom des documents étabiissane f3 fwaison des Fourndures conformément 8
FINCOTERM applicabiel ey le finsdrer f3 date] jour de finsérer jo moisf 2 finsérer fannee] *' Toute
demande de paiement doit étre reque a cette date au plus tarc.

 fnsdrer la date de liveaison pedvee an calendrier initial de liveatson. L Autorité contraciande doit predre en
compre fe fair gue. dans e cas o ‘wne provegotion de o durde de Marché, (f devea demander au Garont de
protorger la diwede de la présenie garariie, Une telle deswende doit dive falte par dorit avant la care
o expivation mentionnde dons o garantie, Lovsqu'elle préparers o garantie, N'Awtoritd contraclante pewt
emvizager o aforier co qui 2wid § Ta fin de avani-dernier paragraphe © o Sur demande derite de ! Awtorie
corfractanle formdée avans Vexpivation de o prévente gorantie, le Garand prolongera la durde de cetle
jpavantie poare ume période ne dépassant par oy moisf fun anf, Une telle extension ie sera aecordée quune
,|".-1r'.'r 1]
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Cette garantie” est délivrée en vertu de ['agrément n®._...........du Ministere en charge des finances
il WEPIre Bl i

Nom | from compiet de ks personne signatarrel Titre [Fanctions de la personng signataive!
Signé [signature de 13 personne dant le nom et le titre figurent cr-dessus!

En date du Jour de . finséver ditef

* La présente garantie de spumission doit ére éablie en conformité avec | Acte l.-'r'llfﬂﬂﬂ'-' OHADA portam
srpanisation des surétés {chapitre 2) 15 décembre 2010 (J0 OHADA du 15 février 2011, 15°™ annde, n°22)



